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Σν παξφλ εγρεηξίδην έρεη ζρεδηαζηεί πξνθεηκέλνπ λα εθζέζεη κε νξγαλσκέλν ηξφπν  

 

ηελ χιε ησλ αξραίσλ ειιεληθψλ θεηκέλσλ ηεο Β΄ γπκλαζίνπ, ζχκθσλα κε ην 

 

 αλαιπηηθφ πξφγξακκα ζπνπδψλ , ηαπηφρξνλα λα ζπκβάιιεη ζηελ εκπέδσζε ησλ  

 

 βαζηθψλ θεθαιαίσλ ησλ ιεμηινγηθψλ ελλνηψλ, ηεο γξακκαηηθήο θαη ηνπ ζπληαθηηθνχ  

 

 ησλ επηκέξνπο ελνηήησλ κέζσ ησλ αζθήζεσλ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Δπηκέιεηα: Καηεξίλα Γθξεκπινγηάλλε 
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Δλφηεηα 1
ε
: Παηξηθή δηθαηνζχλε 

 

 

Ενότητα 1ε 
Πατρική δικαιοσύνη 

 

Ἀνὴρ γένει Μάρδος παῖδας εἶχεν ἑπτά. 
Ένας άντρας, Μάρδος στην καταγωγή 

είχε επτά παιδιά. 
Σούτων ὁ νεώτατος κακὰ πολλὰ τοὺς 

ἄλλους εἰργάζετο. 
Από αυτούς ο πιο νέος προκαλούσε 

πολλά κακά στους άλλους. 

Καὶ τὰ μὲν πρῶτα ἐπειρᾶτο αὐτὸν ὁ 

πατὴρ ῥυθμίζειν λόγῳ· 

Και αρχικά ο πατέρας του 

προσπαθούσε να τον συνετίσει με τα 

λόγια· 
ἐπεὶ δὲ οὕκ ἐπείθετο, πρὸς τοὺς 

δικαστὰς ἤγαγε 
επειδή όμως δεν πειθόταν, τον 

οδήγησε μπροστά στους δικαστές 
καὶ ὅσα αὐτ῵ ἐτετόλμητο ἀκριβῶς 

κατηγόρησε, 
και τον κατηγόρησε για όσα αυτός είχε 

αποτολμήσει, 
καὶ ᾔτει παρὰ τῶν δικαστῶν 

ἀποκτεῖναι τὸν νεανίσκον. 
και ζητούσε από τους δικαστές να 

εκτελέσουν το νέο. 

Οἱ δὲ ἐξεπλάγησαν καὶ ἀμφοτέρους ἐπὶ 

τὸν βασιλέα Ἀρταξέρξην ἤγαγον. 

Αυτοί έμειναν έκπληκτοι και 

οδήγησαν και τους δυο στο βασιλιά 

Αρταξέρξη. 
Σὰ αὐτὰ δὲ λέγοντος τοὖ Μάρδου, 

βασιλεὺς ἔφη: 
Κι ενώ ο Μάρδος έλεγε τα ίδια, ο 

βασιλιάς είπε: 
«Εἶτα τολμήσεις τὸν υἱὸν 

ἀποθνῄσκοντα ὑπομεῖναι;» 
«Αλήθεια, θα έχεις το θάρρος να 

αντέξεις να πεθαίνει ο γιος σου;» 
Ὁ δὲ ἔφη «πάντων μάλιστα· Κι αυτός είπε «βεβαιότατα· 
ἐπεὶ καὶ ὅταν τῶν φυομένων 

θριδακινῶν τάς ἐκφύσεις τὰς πικρὰς 

ἀφαιρῶ, 

γιατί και όταν αφαιρώ από τα 

μαρούλια που φυτρώνουν, τις πικρές 

παραφυάδες, 
οὐδὲν ἡ μήτηρ αὐτῶν λυπεῖται, η μητέρα τους καθόλου δε λυπάται, 

ἀλλὰ θάλλει μᾶλλον καὶ γλυκίων 

γίνεται». 
αλλά ανθίζει περισσότερο και γίνεται 

γλυκύτερη.» 
Σαὖτα ἀκούσας Ἀρταξέρξης ἐπῄνεσε 

μὲν τὸν ἄνδρα 
Αφού άκουσε αυτά ο Αρταξέρξης, 

επαίνεσε τον άντρα 
καὶ τῶν βασιλικῶν δικαστῶν ἐποίησεν 

ἕνα, 
και τον έκανε ένα από τους βασιλικούς 

δικαστές, 
εἰπὼν ὅτι ὁ περὶ τῶν ἰδίων παίδων οὕτω 

δικαίως ἀποφαινόμενος 
λέγοντας ότι αυτός που διατυπώνει 

τόσο δίκαιες κρίσεις για τα παιδιά του 
πάντως καὶ ἐν τοῖς ἀλλοτρίοις οπωσδήποτε και στις ξένες υποθέσεις 

ἀκριβής ἔσται δικαστὴς καὶ ἀδέκαστος, 
θα είναι δίκαιος δικαστής και 

αδέκαστος, 
ἀφ῅κε δὲ καὶ τὸν νεανίαν τ῅ς τιμωρίας, και απάλλαξε από την τιμωρία το νέο, 

ἀπειλῶν αὐτ῵ θανάτου, απειλώντας τον με θάνατο, 

ἐὰν ἀδικῶν φωραθῆ ἕτερα. 
εάν αποδειχθεί ότι διαπράττει άλλες 

αδικίες. 
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Β. Απφδνζε λνήκαηνο 

ο πατέρασ προκειμένου να λογικέψει τον ατίθαςο γιο τ 

΢ην απφζπαζκα ν Αηιηαλφο καο δηεγείηαη ηελ ηζηνξία ελφο απείζαξρνπ γηνπ θαη ηηο 

πξνζπάζεηεο ηνπ παηέξα ηνπ λα ηνλ ζπλεηίζεη. Αξρηθά ν δπζηπρήο  Μάξδνο αληηκεηψπηδε κε 

θαηαλφεζε ηηο ελέξγεηέο ηνπ γηνπ ηνπ θαη πξνζπαζνχζε λα αληηκεησπίζεη ηε δπζάξεζηε 

θαηάζηαζε κε δηάινγν θαη ζπκβνπιέο. ΋ηαλ, φκσο , δηαπίζησζε φηη ν γηνο ηνπ δελ 

ζπκκνξθσλφηαλ κε ηηο ππνδείμεηο ηνπ, απνθάζηζε λα θαηαθχγεη ζε πην δξαζηηθά κέηξα. 

Παξέπεκςε ην γην ηνπ ζηνπο βαζηιηθνχο δηθαζηέο θαη δήηεζε λα ηνπ επηβιεζεί ε πην απζηεξή 

πνηλή, δειαδή ν ζάλαηνο. Απηνί έκεηλαλ έθπιεθηνη απφ ην αζπλήζηζην αίηεκά ηνπ θαη γηα λα 

απνθχγνπλ ηελ επζχλε νδήγεζαλ παηέξα θαη γην ζην βαζηιηά Αξηαμέξμε. ΋ηαλ ν παηέξαο 

επαλέιαβε ηα ίδηα ιφγηα ελψπηνλ ηνπ βαζηιηά απηφο δήηεζε λα κάζεη αλ πίζηεπε φηη ζα άληερε 

πξαγκαηηθά ην ςπρνινγηθφ βάξνο απφ ηελ απψιεηα ηνπ γηνπ ηνπ. Ο Μάξδνο δήισζε φηη, 

φπσο ηα θπηά, φηαλ ηα θιαδεχνπκε, γίλνληαη θαιχηεξα, έηζη θαη ν ίδηνο ζα έλησζε θαιχηεξα, 

αλ απαιιαζζφηαλ απφ ηνλ αηίζαζν γην. Ο Αξηαμέξμεο ζαχκαζε ηα ιφγηα ηνπ θαη ηνλ δηφξηζε 

βαζηιηθφ δηθαζηή, ιέγνληαο, φηη, αθνχ ήηαλ ηφζν απζηεξφο κε ηα παηδηά ηνπ, ηφηε ζα ήηαλ 

άξηζηνο θξηηήο θαη ησλ μέλσλ ππνζέζεσλ. ΋ζν γηα ηνλ γην ηνπ Μάξδνπ ηνπ ράξηζε ηε δσή , 

πξνεηδνπνηψληαο ηνλ, φκσο, φηη αλ απνδεηρηεί φηη δηαπξάηηεη θαη άιια αδηθήκαηα, ηφηε ζα 

ηνλ εθηειέζεη άκεζα. 

 

Γ. Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο ηνπ ζρνιηθνχ βηβιίνπ 
 

1. ΢ε πνηεο δηαδνρηθέο ελέξγεηεο πξνρψξεζε ν παηέξαο, πξνθεηκέλνπ λα ινγηθέςεη ηνλ 

αηίζαζν γην ηνπ;  

 

     Ο άηπρνο παηέξαο, φηαλ δηαπίζησζε φηη ν γηνο ηνπ, πξνθαινχζε πξνβιήκαηα ζηνπο 

ππφινηπνπο γηνπο ηνπ απνθάζηζε λα αληηκεησπίζεη ην πξφβιεκα. Αξρηθά, πξνζπάζεζε λα ηνλ 

ζπλεηίζεη κε ηα ιφγηα. Πίζηεπε φηη κε ηηο ζπκβνπιέο ηνπ ζα κπνξνχζε λα ηνλ ζηακαηήζεη θαη 

λα εμαιείςεη ηελ ελνριεηηθή ηνπ ζπκπεξηθνξά. Γπζηπρψο γηα απηφλ, αιιά θαη γηα ην γην ηνπ, 

νη πξνζπάζεηέο ηνπ έπεζαλ ζην θελφ. Ο ελνριεηηθφο λεαξφο ζπλέρηζε λα πξνθαιεί ζπλερψο 

κε ηηο πξάμεηο ηνπ. ΄΋ηαλ δηαπίζησζε φηη ε αξρηθή ηνπ πξνζέγγηζε είρε απνηχρεη, απνθάζηζε 

λα θαηαθχγεη ζε πην δξαζηηθά κέηξα. Καηέθπγε ζηνπο βαζηιηθνχο δηθαζηέο θαη δήηεζε λα 

ηηκσξεζεί ν γηνο ηνπ γηα ηηο πξάμεηο ηνπ κε ζάλαην. Αθφκα θαη φηαλ απηνί ηνλ νδεγνχζαλ 

απηνπξνζψπσο κπξνζηά ζηνλ Αξηαμέξμε, επαλέιαβε ην αίηεκά ηνπ ζηνλ έθπιεθην βαζηιηά. 

 

2. Πνηα ήηαλ ε αληίδξαζε ηνπ βαζηιηά, φηαλ άθνπζε φηη ν παηέξαο δεηνχζε ηε ζαλάησζε 

ηνπ γηνπ ηνπ; Ση ηνπ απάληεζε ν παηέξαο; 

 

      ΋ηαλ νη βαζηιηθνί δηθαζηέο νδήγεζαλ ηνλ άηπρν παηέξα κπξνζηά ζηνλ Αξηαμέξμε, απηφο, 

απηφεηνο, επαλέιαβε ην αίηεκα ηνπ, γηα ζαλάησζε ηνπ γηνπ ηνπ, εμαηηίαο ησλ αδηθεκάησλ 

πνπ είρε δηαπξάμεη εηο βάξνο ησλ αδεξθψλ ηνπ. Ο βαζηιηάο έκεηλε έθπιεθηνο απφ ηα ιφγηα 

ηνπ παηέξα θαη πξνζπάζεζε λα ηνλ κεηαπείζεη, ππελζπκίδνληάο ηνπ ηνλ πφλν πνπ ζα έλησζε 

γηα ηελ απψιεηα ηνπ παηδηνχ ηνπ. Πίζηεπε φηη ν άλδξαο πνπ είρε ελψπηφλ ηνπ δελ είρε 

ζπλεηδεηνπνηήζεη ηη αθξηβψο ηνπ δεηνχζε θαη ηνλ ξψηεζε ηη πίζηεπε, φηη ζα έλησζε, φηαλ 

πέζαηλε ν γηνο ηνπ. Ο Μάξδνο. ΋κσο, ήηαλ απνθαζηζκέλνο. Απάληεζε, φηη ηελ ςπρή ηνπ ζα 

γέκηδε απφ ραξά θαη ηθαλνπνίεζε, γηαηί ζα είρε απαιιαρηεί απφ κηα πεγή πξνβιεκάησλ θαη 

ζπλερψλ ελνριήζεσλ. Γηα λα εληζρχζεη ηελ άπνςή ηνπ, έθεξε σο παξάδεηγκα ηελ αληίδξαζε 

ησλ θπηψλ, φηαλ απαιιάζζνληαη απφ ηα μεξάδηα θαη ηα αδχλακα θχιια θαη θιαδηά∙ 

κεγαιψλνπλ πην εχθνια θαη απνδίδνπλ πεξηζζφηεξνπο θαξπνχο. Με απηά ηα ιφγηα απέδεημε 

ζηνλ Αξηαμέξμε, φηη ε απψιεηα ηνπ γηνπ ηνπ δελ ζα ηνλ ζηελαρσξήζεη, αθνχ είλαη 

απαξαίηεηε γηα ηελ « αλάπηπμε » ησλ ππφινηπσλ παηδηψλ ηνπ. 
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3. Πψο αληακείθζεθε ν παηέξαο γηα ηελ ακεξνιεςία ηνπ απέλαληη ζην παηδί ηνπ; 

 

      Σν αίηεκα ηνπ Μάξδνπ δελ ήηαλ θαζφινπ ζπλεζηζκέλν. Οη πεξηζζφηεξνη γνλείο, νη νπνίνη 

παξνπζηάδνληαλ ζηνλ Αξηαμέξμε, ζπλήζηδαλ λα δεηνχλ επηείθεηα θαη ζπγρψξεζε γηα ηα 

αδηθήκαηα πνπ είραλ δηαπξάμεη ηα παηδηά ηνπ. Αληίζεηα, ν Μάξδνο επηζπκνχζε ηελ ηηκσξία 

ηνπ γηνπ ηνπ κε ηελ εζράηε ησλ πνηλψλ, ην ζάλαην. Ο βαζηιηάο αξρηθά έκεηλε έθπιεθηνο απφ 

ην αίηεκά ηνπ θαη πξνζπάζεζε λα θαηαλνήζεη ηα θίλεηξα ηεο επηζπκίαο ηνπ. ΋ηαλ απηφο ηνπ 

απάληεζε, φηη ζα ήηαλ θαιχηεξν γηα ηα ππφινηπα παηδηά ηνπ, ν Αξηαμέξμεο ηνλ επαίλεζε γηα 

ην ζάξξνο ηνπ θαη απνθάζηζε λα ηνλ δηνξίζεη βαζηιηθφ δηθαζηή. Πίζηεπε, φηη, φπνηνο κπνξεί 

λα είλαη ηφζν ακεξφιεπηνο θαη δίθαηνο κε ηα ίδηα ηνπ ηα παηδηά, απηφο ζα κπνξεί λα θξίλεη 

αλεπεξέαζηα θαη ηηο δεκφζηεο ππνζέζεηο, πξνο φθεινο ηεο πνιηηείαο. Δπίζεο κε ηελ πξάμε 

ηνπ απηή έζσζε θαη ην γην ηνπ απφ ην ζάλαην, αθνχ ν Αξηαμέξμεο ηνπ ράξηζε ηε δσή κε ηελ 

πξνυπφζεζε φηη δελ ζα δηαπξάμεη μαλά θάπνην έγθιεκα. 

 

4. Πνηνο πηζηεχεηε φηη είλαη ν ζηφρνο ηνπ παηέξα, φηαλ πξνηείλεη λα θαηαδηθαζηεί ζε 

ζάλαην, ην παηδί ηνπ; Πψο θξίλεηε ηελ απζηεξφηεηά ηνπ θαη πνηα ζπκπεξάζκαηα 

κπνξείηε λα βγάιεηε γηα ηελ πεξζηθή αληίιεςε πεξί ζσθξνληζκνχ θαη πεηζαξρίαο; 

 

        Καλείο δελ κπνξεί λα ππνζηεξίμεη φηη κπνξεί λα πεξηγξάςεη κε αθξίβεηα ηα 

ζπλαηζζήκαηα πνπ θπξηαξρνχζαλ ζηελ ςπρή ηνπ άηπρνπ παηέξα, φηαλ πξφηεηλε λα 

θαηαδηθαζηεί ν γηνο ηνπ ζε ζάλαην. Απφ φζα ιέεη ζηνλ Αξηαμέξμε θαίλεηαη φηη θχξην κέιεκά 

ηνπ ήηαλ ν παξαδεηγκαηηζκφο ησλ ππφινηπσλ παηδηψλ θαη ε πξνζηαζία ηνπ θνηλσληθνχ 

ζπλφινπ. Αλ κάιηζηα ιάβνπκε ππφςε καο φηη αξρηθά πξνζπάζεζε λα θξνλεκαηίζεη ην παηδί 

ηνπ κε επηρεηξήκαηα θαη ζπκβνπιέο, ζα πξέπεη λα απνθιείζνπκε απφ ηνπο ζηφρνπο ηνπ ηελ 

εθδίθεζε, ε νπνία, εμάιινπ, δελ ηαηξηάδεη ζε έλαλ παηέξα. ΋ηαλ δηαπίζησζε φηη απηή ε 

ζπλεζηζκέλε θαη αλψδπλε πξνζέγγηζε απέηπρε, απνθάζηζε λα θαηαθχγεη ζε πην αθξαίεο 

ιχζεηο. Ζ πξάμε ηνπ απηή ηαηξηάδεη κε ηε βαξχηεηα θαη ηε ζεκαζία πνπ απέδηδαλ νη Πέξζεο 

ζε θάζε είδνπο πεηζαξρία, ηελ νπνία ζεσξνχζαλ απαξαίηεηε αξεηή γηα ηε ζσζηή ιεηηνπξγία 

ηνπ πνιηηεχκαηφο ηνπ. Απφ ηελ άιιε φκσο ζα κπνξνχζακε , λα θαηεγνξήζνπκε ηνλ παηέξα 

γηα ππεξβάιινληα δήιν, γηαηί ζα κπνξνχζε λα παξαπέκςεη ηνλ γην ηνπ ζε αλψηεξεο απφ ηνλ 

ίδην αξρέο, φπσο φθεηιε λα θάλεη θάζε λνκνηαγήο πνιίηεο, ρσξίο, σζηφζν, λα θαζνξίδεη ην 

είδνο ηεο πνηλήο πνπ έπξεπε λα ηνπ επηβιεζεί. ΢ην ζεκείν απηφ ν παηέξαο δηαπξάηηεη, ίζσο 

ην κνλαδηθφ ηνπ ζθάικα, αθνχ ζηελ πξνζπάζεηά ηνπ λα πξνζηαηέςεη ην θνηλσληθφ ζχλνιν, 

επηδηψθεη κηα ηηκσξία πνπ κε ηελ ππεξβνιή ηεο ζπληζηά αδηθία εηο βάξνο ηνπ γηνπ ηνπ. 
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Γ. ΔΠΑΝΑΛΖΠΣΗΚΔ΢ Α΢ΚΖ΢ΔΗ΢ ΤΛΖ΢ Α΄ ΓΤΜΝΑ΢ΗΟΤ 
Ασκήσεις Επανάληψης 

 

1. Να ηνλίζεηε ηηο παξαθάησ ιέμεηο θαη λα αηηηνινγήζεηε ηνλ ηνληζκφ: 

  

ν ἀλειηθνο, ην πιεζνο, ἐρσ, ν ζεηνο, ησλ ὡξαησλ, νη λαπηαη, νη νηθνη, ηνηο θεπνηο, 

ηαο σξαο, ηνπο ἀλζξσπνπο, ην ῥεπκα. 

 

  

2. Να ζπκπιεξψζεηε ηα θελά ζηηο επφκελεο θξάζεηο κε ηνπο θαηάιιεινπο ηχπνπο ηνπ 

εἰκὶ:  

α. ὁ ἀιεζὴο θίινο……….ἄιινο ἑαπηφο. 

 β. ἐγὼ …………἟ ἀξρὴ θαὶ ηὸ ηέινο. 

γ. νἱ η῵λ ΢παξηηαη῵λ λένη πνιῖηαη ρξεζηνὶ ……….. 

δ. ὑκεῖο ἄλδξεο γελλαῖνί ………. θαὶ η῅ο πφιεσο ηεῖρνο. 

ε. ζὺ……………ὁ πἱφο κνπ ὁ ἀγαπεηφο, ἐλ ᾧ εὐδφθεζα. 

δ. ραιεπφλ……………ηὸ θαιφλ. 

 

3. Να βάιεηε ζηε ζσζηή πηψζε ηνπ εληθνχ ή ηνπ πιεζπληηθνχ ηα νλφκαηα πνπ είλαη 

ζε παξέλζεζε: 

 

α. ἖λ ηνῖο γπκλαζίνηο νἱ ………….. ( ζεαηήο ) ηὰο……………(ἀξεηή) 

η῵λ …………….. (λεαλίαο) ζαπκάδνπζηλ. 

β. Οἱ………………(πνιίηεο) πείζνληαη ηνῖο ιφγνηο η῵λ……………..(λνκνζέηεο) θαὶ 

η῵λ………………..(δηθαζηήο). 

γ. Ἰδίαο λφκηδε ηὰο……………..(ζπκθνξά) η῵λ θίισλ. 

δ. Δἰπέ ἟κῖλ, ὦ……………….(ζνθηζηήο), πφζελ εἶ;  

ε. Μέγα ἐζηὶ ηὸ θξάηνο (=ε δχλακε) η῅ο…………………..(ζάιαζζα). 

δ. Οἱ ὑπεξέηαη ἀπέζεζαλ ηὸλ νἶλνλ ἐλ ηῆ………………….(ηξάπεδα). 

 

4. Να ηνπνζεηήζεηε ζηελ θαηάιιειε πηψζε ηηο ιέμεηο πνπ βξίζθνληαη ζηηο 

παξελζέζεηο κε ηε ζεηξά πνπ δίλνληαη: 

 

α. Σὸ ἐλ ὆ιπκπίᾳ ἄγαικα ηνῦ Γηὸο……………..πεπνηεκέλνλ ἐζηὶ θαὶ ἐιέθαληνο (= 

απφ ειεθαληφδνλην) (ρξπζφο, γελ. ελ.) 

β. ἖λ κὲλ ηῆ δεμηᾷ ρεηξὶ θέξεη Νίθελ ἐμ ἐιέθαληνο θαὶ ηαχηελ θαὶ ρξπζνῦ, ἔρνπζαλ 

ἐπὶ ηῆ θεθαιῆ……………….(ζηέθαλνο, αηη. ελ.). 

γ. ὇ ὄξληο (=πνπιί) ὁ ἐπὶ ηῶ…………….θαζήκελφο ἐζηηλ ὁ ἀεηὸο (ζθ῅πηξνλ). 

δ. ὁ γεσξγὸο ηὴλ…………….. (ἔιαθνο) ἐλ…………….(ἄκπεινο, δνη. εληθνχ) 

εὑξίζθεη. 

ε. νἱ ἄλζξσπνη ἐλ…………….(λαφο) ηνὺο ζενὺο ζεξαπεχνπζη (=ιαηξεχνπλ) θαὶ 

ζχνπζηλ αὐηνῖο……………(δῶνλ). 
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5. Να ζπκπιεξψζεηε ηηο παξαθάησ πξνηάζεηο κε αληίζηνηρνπο ξεκα- ηηθνχο ηχπνπο 

παξαηαηηθνχ, κέιινληα, ανξίζηνπ, παξαθεηκέλνπ θαη ππεξζπληέιηθνπ ζχκθσλα κε ην 

πξψην παξάδεηγκα: 

 

Οἱ λαῦηαη ηὰ ἱζηία ἔιπνλ // ιχζνπζη//ἔιπζαλ // ιειχθαζη // ἐιειχθεζαλ. 

 

 

α.Οἱ Θεβαῖνη……………..//…………..//…………….//……………//…………… 

(πέκπσ) ηνῖο Λαθεδαηκνλίνηο πξέζβεηο. 

β. ὘κεῖο ηνὺο ἐρζξνὺο…………..//………….//………….//…………..//………….. 

(δηψθσ). 

γ. Οὗηνη…………..//…………….//…………….//……………//…………….(πείζσ) 

ηνὺο Αἰγηλήηαο ζηξαηεχεηλ. 

δ. ὇ Κέξβεξνο……………//…………..//…………//…………..//…………...ηὰο 

πχιαο ηνῦ ᾍδνπ (θπιάηησ). 

 

6.Να ζρεκαηίζεηε ηηο πηψζεηο πνπ ζαο δεηνχληαη γηα ην θάζε νπζηαζηηθφ. 

 

ἱππεχο—> γεληθή εληθνχ……………………//……………………..αηηηαηηθή 

πιεζπληηθνχ. 

ἐπίζεζηο—> θιεηηθή εληθνχ…………………..//………………….δνηηθή πιεζπληηθνχ. 

ὄξακα—> δνηηθή εληθνχ…………………..//…………………….δνηηθή πιεζπληη- 

θνχ. 

εἰζβνιεχο—> αηηηαηηθή εληθνχ………………//……………….δνηηθή πιεζπληηθνχ. 

ἀδάκαο—> θιεηηθή εληθνχ…………………//…………………γεληθή πιεζπληηθνχ. 

ἱκάο—> δνηηθή εληθνχ……………………//………………….δνηηθή πιεζπληηθνχ. 

ιέσλ —> θιεηηθή εληθνχ……………….//…………………..αηηηαηηθή πιεζπληηθνχ. 

ζεξάπσλ—> δνηηθή εληθνχ………………….//………………….δνηηθή πιεζπληηθνχ. 

 

7. Να ζπκπιεξψζεηε ηα θελά ησλ παξαθάησ πξνηάζεσλ κε ηνπο θαηάιιεινπο ηχπνπο 

ηνπ ξήκαηνο εἰκί ζηνλ ελεζηψηα θαη ζηνλ παξαηαηηθφ. 

 

α. ὇ ρξεζηὸο ἀλὴξ εὐδαίκσλ………………..//……………………. 

β. Αἱ πνλεξαὶ ἐιπίδεο θαθνὶ ζχκβνπινη ……………….//……………. 

γ. ΢ὺ………//…………εἷο ἐθ η῵λ καζεη῵λ αὐηνῦ. 

δ. ἖γὼ…………//………..἟ ἄκπεινο ἟ ἀιεζηλή θαὶ ὁ παηήξ κνπ ὁ 

γεσξγφο………..//…………… 

ε. Οχθ ἟κεῖο………….//………….αἴηηνη ηνχησλ ἀιι’ ἟ ηχρε. 

δ. Οὐ γηγλψζθνκελ ὅηη ὑκεῖο…………//………….ἐλ ηῆ νἰθίᾳ. 

 

8. Να ζπκπιεξψζεηε ηνπο ρξφλνπο ησλ ξεκάησλ νη νπνίνη ιείπνπλ. 

 

Δλεζηψηαο Παξαηαηηθφο Μέιινληαο Αφξηζηνο Παξαθ.    Τπεξζπληέιηθνο 

παχεηε      

 ἐθάιππηεο     

  ἀπαιιάμνκελ    

   κατέπεισαν   
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9. Να ζπκπιεξψζεηε ηηο πηψζεηο ησλ νπζηαζηηθψλ πνπ ιείπνπλ απφ ηηο παξαθάησ  

   ζηήιεο. 

 

ΟΝ.  ……………   ἟ ζάιαζζα          ……………    ηφ κέηαιινλ 

ΓΔΝ. η῵λ ςπρ῵λ    ………………    ……………    ……………. 

ΓΟΣ……………   ………………    ηῶ θήπῳ           ……………. 

ΑΗΣ……………     ………………   …………….    …………….. 

ΚΛ. ὦ ςπραί           ………………   …………….    …………….. 

 

10. Να ζπκπιεξψζεηε ηηο παξαθάησ πξνηάζεηο ηνπνζεηψληαο ην ξήκα ηεο 

παξέλζεζεο ζηνλ θαηάιιειν ηχπν ηνπ ελεζηψηα, ηνπ παξαηαηηθνχ, ηνπ κέιινληα θαη 

ηνπ ανξίζηνπ. 

 

α. Οἱ λφκνη ηὸλ δ῅κνλ……………..//……………..//…………….//…………... 

( παηδεχσ). 

β. ὇ ζηξαηηψηεο ηάθξνλ…………..//……………//…………..//……………. 

(ὀξχηησ=ζθάβσ). 

γ. ὘κεῖο …………..//……………//……………//……………ηνὺο θήξπθαο εἰο θξέαξ 

(ξίπησ). 

δ. ΢ὺ…………..//…………..//…………//………….ηὰο γλψκαο η῵λ ἀλζξψπσλ 

(ηξέπσ). 

ε. Οὗηνο ἀεὶ θαηὰ ηνὺο λφκνπο………….//……………..//…………..//…………….. 

(πξάηησ) 

δ. ἖λ ηῶ Πειίῳ ὄξεη ἟κεῖο……………//………………//……………//…………….. 

(δηαηξίβσ). 

 

11. Να ζπκπιεξψζεηε ηνπο ρξφλνπο ησλ ξεκάησλ νη νπνίνη ιείπνπλ. 

 

Δλεζηψηαο Παξαηαηηθφ

ο 

Μέιινληα

ο 

Αφξηζην

ο 

Παξαθείκελν

ο 

Τπεξζπληέιηθν

ο 

δηαγξάθεηο      

 ἞ιπίδεηε     

  θζάζνκελ    

   ἐθχιαμε

λ 

  

ζεξαπεχνπζ

η 

     

 

12. Να ζρεκαηίζεηε ηα απαξέκθαηα ησλ παξαθάησ ξεκάησλ.  

 

                      ΔΝΔ΢ΣΩΣΑ΢     ΜΔΛΛΩΝ      ΑΟΡΗ΢ΣΟ΢       ΠΑΡΑΚΔΗΜΔΝΟ΢ 

παηδεχσ:       ………………     ……………    ……………..    ……………………. 

 

πξάηησ:         ………………     ……………   ……………..    ……………………. 

 

θφπησ:           ………………     ……………  ……………..    ……………………..  

 

ὁξίδσ:           ……………….     ……………  ……………..    …………………….. 
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13. Να ζρεκαηίζεηε ηηο κεηνρέο ησλ παξαθάησ ξεκάησλ θαη ζηα ηξία γέλε. 

 

                ΔΝΔ΢ΣΩΣΑ΢     ΜΔΛΛΩΝ      ΑΟΡΗ΢ΣΟ΢       ΠΑΡΑΚΔΗΜΔΝΟ΢ 

 

ηαξάζζσ  ………………    ……………   …………….      ………………….. 

    

                ……………….    ……………   …………….      ………………….. 

 

                ……………….     ……………  …………….     …………………… 

 

ηξίβσ       ………………      ……………  …………….    …………………… 

 

                ……………….     ……………   …………….    …………………… 

 

                ……………….    …………….   …………….    ……………………. 

 

ζαπκάδσ ……………….     …………….   …………….    ……………………. 

 

                ……………….     ……………..  …………….   ……………………… 

 

                ……………….     ……………..  ……………...  ……………………… 

 

14. Να αληηθαηαζηήζεηε ηα ξήκαηα ζε φινπο ηνπο ρξφλνπο πξνζέρνληαο ην πξφζσπν 

θαη ηνλ αξηζκφ: 

 

Δλεζηψηαο Παξαηαηηθνο Μέιινληαο Αφξηζηνο Παξαθείκελνο Τπεξζπληέιηθνο 

βιάπηνκαη      

πνιηηεχῃ/εη      

ςεχδεηαη      

πείζνκαη      

παηδεχεηαη      

ιχνληαη      

δηψθῃ/εη      

γπκλάδεζζε      

θξππηφκεζα      

ζηξαηεχνκαη      

ηαξάηηνληαη      

γξάθεηαη      

ἀιιάηηεηαη      

πξάηηνληαη      

 

 

15. Να ζρεκαηίζεηε ηηο πηψζεηο ησλ νπζηαζηηθψλ πνπ βξίζθνληαη ζε παξέλζεζε. 

 

ηῆ ………………….. (἟ ςπρή)                        ηνῖο ……………………. (ὁ ηακίαο) 

 

αἱ ………………….. (἟ ιχπε)                         ηῶ …………………… (ὁ θφζκνο) 

 

η῅ο …………………. (἟ δφμα)                     ηνῖο …………………… (ὁ ἄλζξσπνο) 
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η῵λ ………………… (἟ κέιηζζα)                  αἱ …………………… (἟ λ῅ζνο)   

 

ηνῦ ……………….. (ὁ ἀζιεηήο)                    ηνῖο ………………….. (ην δ῵ξνλ) 

 

ὦ ……………….. (ὁ πνηεηήο)                        η῅ο ………………….. (἟ πφιηο) 

 

νἱ ……………….. (ὁ λεαλίαο)                        ηφλ …………………. (ὁ ἱππεχο) 

 

16. . Να ζρεκαηίζεηε γηα θάζε ξήκα ηνλ θαηάιιειν ηχπν. 

 

παηδεχσ (γ΄ πιεζπληηθφ ελεζηψηα): ………………… 

θεξχζζσ ( α΄ εληθφ παξαηαηηθνχ): ……………….. 

πξάηησ (α΄ πιεζπληηθφ κέιινληα): …………………. 

δηψθσ (β΄ εληθφ ανξίζηνπ): …………………. 

ηνμεχσ (γ΄ εληθφ παξαθεηκέλνπ): ……………….. 

ἐιπίδσ (α΄ εληθφ ανξίζηνπ): ……………… 

ἀζξνίδσ (γ΄ εληθφ παξαθεηκέλνπ): ………………. 

ηξίβσ (γ΄ πιεζπληηθφ κέιινληα): …………….. 

θξχπησ (α΄ εληθφ ππεξζπληειίθνπ): ………………. 

 

 

 

17.Να ζπκπιεξψζεηε ηα θελά ησλ αθφινπζσλ πξνηάζεσλ κε ηε ζσζηή πηψζε ησλ 

ιέμεσλ πνπ είλαη ζηελ παξέλζεζε: 

 

α) Πιάησλ εἶπε ηὴλ παηδείαλ .................. (ἄλζξσπνο δνη. πι.) δεχηεξνλ ἢιηνλ εἶλαη. 

β) Οὐδὲλ ἄλεπ ................. (πφλνο, γελ. ελ.) θαὶ (ἐπηκέιεηα, γελ. ελ.) νἱ ζενὶ δηδφαζηλ (= 

δίλνπλ) ...................... (ζλεηφο, δνη. πι.). 

γ) Κχξηε, ιῦζαη (= ιχηξσζε) ηὴλ ςπρήλ κνπ ἀπὸ ...................... (γι῵ζζα δνιία, γελ. 

ελ.). 

δ) Σὸ πείζεζζαη κέγηζηνλ ἀγαζφλ ἐζηη θαη ἐλ ..........................(πφιηο, δνη. ελ.) θαὶ 

ἐλ ........................... (ζηξαηηά, δνη. ελ.) θαη ἐλ .......................... (νἶθνο, δνη. ελ.). 

ε) Ὅζηηο πξὸο ........................ (ἀγαζὸο ἄξρσλ, αηη. ελ.) θαὶ ἐλ ........................ 

(πφιεκνο, δνη. ελ.) ζηαζηάδεη, πξὸο ηὴλ ἑαπηνῦ ζσηεξίαλ ζηαζηάδεη.  

δ) Οὐδὲλ δχλαηαη γελέζζαη ἄλεπ ......................... (ηνμφηεο, γελ. πι.) 

θαὶ .......................... (ἱππεχο, γελ. πι.). 

ε) ὆λεηδηδφκελφο πνηε Ἀξίζηηππνο ὅηη ........................ (πνλεξφο ἄλζξσπνο, δνη. ελ.) 

ἐιεεκνζχλελ ἔδσθε, νὐ ......................... (ὁ ηξφπνο, αηη. ελ.), εἶπελ, 

ἀιιὰ ............................ (ὁ ἄλζξσπνο, αηη. ελ. ) ἞ιέεζα.  

ζ) Οἱ θαθνὶ νὔηε .......................... (λφκνο, δνη. πιεζ.) νὔηε ............................ (ιφγνο 

ἀγαζὸο, δνη. πι. ) πείζνληαη. 
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Παξάιιεια θείκελα 

Ο Πινύηαξρνο ζην παξαθάησ απόζπαζκα πεξηγξάθεη πώο αληέδξαζαλ νη γνλείο ηνπ 

Παπζαλία, όηαλ απνθαιύθζεθε όηη ν γηνο ηνπο είρε επηθνηλσλία κε ηνλ Πέξζε βαζηιηά θαη 

ήηαλ έηνηκνο λα πξνδώζεη ηε ρώξα ηνπ. 

  

Πεξζ῵λ ηὴλ ἗ιιάδα ιεειαηνύλησλ Παπζαλίαο ὁ η῵λ Λαθεδαηκνλίσλ ζηξαηεγὸο 

πεληαθόζηα ρξπζνῦ ηάιαληα παξὰ Ξέξμνπ ιαβὼλ ἔκειιε πξνδηδόλαη ηὴλ ΢πάξηελ. 

θσξαζέληνο δὲ ηνύηνπ Ἀγεζίιανο ὁ παηὴξ κέρξη ηνῦ λανῦ η῅ο Υαιθηνίθνπ ζπλεδίσμελ 

Ἀζελᾶο θαὶ ηὰο ζύξαο ηνῦ ηεκέλνπο πιίλζῳ θξάμαο ιηκῶ ἀπέθηεηλελ· ἟ δὲ κήηεξ θαὶ 

ἄηαθνλ ἔξξηςελ· ὡο Υξύζεξκνο ἐλ δεπηέξῳ Ἱζηνξηθ῵λ. 

  

Πινχηαξρνο, ΢πλαγσγή ἱζηνξηῶλ παξαιιήισλ ἑιιεληθῶλ θαὶ ῥσκατθῶλ 308 Β 

Μεηάθξαζε 

Δλψ νη Πέξζεο ιεειαηνχζαλ ηελ Διιάδα, ν Παπζαλίαο, ν ζηξαηεγφο ησλ Λαθεδαηκνλίσλ, 

αθνχ πήξε απφ ηνλ Ξέξμε πεληαθφζηα ηάιαληα ρξπζνχ, ζθφπεπε λα πξνδψζεη ηε ΢πάξηε. 

Κη φηαλ απνθαιχθηεθε, ν παηέξαο ηνπ ηνλ θαηαδίσμε καδί κε άιινπο σο ην λαφ ηεο 

Υαιθηνίθνπ Αζελάο θαη, αθνχ έθιεηζε κε πέηξεο ηηο πφξηεο ηνπ λανχ, ηνλ άθεζε λα πεζάλεη 

απφ πείλα· θαη ε κεηέξα ηνπ θαη άηαθν ηνλ έξημε καθξηά· φπσο ν Υξχζεξκνο εμηζηνξεί ζην 

δεχηεξν βηβιίν ησλ Ηζηνξηθψλ. 
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2ε Δλφηεηα, Σν ηέρλαζκα ηνπ Θεκηζηνθιή  

 
Ἂλλ’ ἐπεὶ τῶν πολεμίων ὁ στόλος Αλλά όταν ο στόλος των εχθρών 

τῆ Ἀττικῆ κατὰ τὸ Υαληρικὸν 

προσφερόμενος 
πλησιάζοντας στην Αττική από την 

πλευρά του Υαλήρου 
τοὺς πὲριξ ἀπέκρυψεν αἰγιαλούς, απέκρυψε τις γύρω παραλίες 

πάλιν ἐπάπταινον οἱ Πελοποννήσιοι πρὸς 

τὸνἸσθμόν. 

οι Πελοποννήσιοι φοβισμένοι πάλι 

σκέφτονταν να αποπλεύσουν για 

τον Ισθμό. 

Ἔνθα δὴ ὁ Θεμιστοκλ῅ς ἐβουλεύετο 
Ενώ λοιπόν έτσι είχε η κατάσταση, 

ο Θεμιστοκλής σκεφτόταν 
καὶ συνετίθει τὴν περὶ τὸν ΢ίκινον 

πραγματείαν. 
και κατάστρωνε τέχνασμα με το 

΢ίκινο. 

Ἦν δὲ τ῵ μὲν γένει Πέρσης ὁ ΢ίκινος, 
Ο ΢ίκινος ήταν Πέρσης στην 

καταγωγή, 

αἰχμάλωτος, εὔνους δὲ τ῵ Θεμιστοκλεῖ 
αιχμάλωτος και φιλικός στον 

Θεμιστοκλή 
καὶ τῶν τέκων αὐτοὖ παιδαγωγός. και παιδαγωγός των παιδιών του. 

Σοὖτον ἐκπέμπει πρὸς τὸν Ξερξην κρύφα, 
Αυτόν τον στέλνει κρυφά προς τον 

Ξέρξη, 

κελεύσας λέγειν ὅτι Θεμιστοκλ῅ς 
αφού τον διέταξε να πει ότι ο 

Θεμιστοκλής, 

ὁ τῶν Ἀθηναίων στρατηγὸς αἱρούμενος 

τὰβασιλέως 

ο στρατηγός των Αθηναίων, 

παίρνοντας το μέρος του (Πέρση) 

βασιλιά 

ἐξαγγέλλει πρῶτος αὐτ῵ 
στέλνει πρώτος σ’ αυτόν την 

πληροφορία 

τοὺς Ἕλληνας ἀποδιδράσκοντας, 
ότι οι Έλληνες προσπαθούν να 

δραπετεύσουν 

καὶ διακελεύεται ἐπιθέσθαι καὶ διαφθεῖραι 

τὴν ναυτικὴν δύναμιν 

και συμβουλεύει να τους επιτεθεί 

και να εξοντώσει τη ναυτική τους 

δύναμη 

ἐν ᾧ ταράττονται τῶν πεζῶν χωρὶς ὄντες. 
ενώ βρίσκονται σε σύγχυση χωρίς 

το πεζικό. 

Σαὖτα δ’ ὁ Ξερξης ὡς ἀπ’εὐνοίας 

λελεγμένα δεξάμενος, ἥσθη 

Ο Ξέρξης, επειδή δέχτηκε αυτά 

πιστεύοντας ότι είχαν λεχθεί με 

φιλική διάθεση, ευχαριστήθηκε 
καὶ εὐθὺς ἐξέφερε πρὸς τοὺς ἡγεμόνας 

τῶν νεῶν 
και αμέσως έδωσε διαταγή στους 

κυβερνήτες των πλοίων 

διακοσίαις ναυσὶν ἀναχθέντας ἤδη 
αφού αποπλεύσουν με διακόσια 

καράβια 

διαζῶσαι τάς νήσους, ὅπως ἐκφύγοι 

μηδεὶς τῶν πολεμίων. 

να περικυκλώσουν τα νησιά, για να 

μη ξεφύγει κανείς από τους 

εχθρούς. 
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Απφδνζε λνήκαηνο 

 

 

α     ΢ην απφζπαζκα ηνπ θεηκέλνπ , πιεξνθνξνχκαζηε γηα ην ηέρλαζκα ηνπ Θεκηζηνθιή πνπ 

νδήγεζε ζηε κεγάιε λίθε ησλ Διιήλσλ, ηε λαπκαρία ηεο ΢αιακίλαο. Οη ΢παξηηάηεο γηα λα 

ζπκκεηάζρνπλ ζηνλ πφιεκν ελαληίνλ ησλ Πεξζψλ, είραλ δεηήζεη λα έρνπλ ηελ αξρεγία ηφζν 

ζην ζηξαηφ φζν θαη ζην ζηφιν. ΋ηαλ, φκσο, δηαπίζησζαλ ηε δχλακε ηνπ πεξζηθνχ λαπηηθνχ, 

θνβήζεθαλ θαη ζθέθηεθαλ λα ππνρσξήζνπλ ζηελ Κφξηλζν γηα λα είλαη πην θνληά ζηελ 

παηξίδα ηνπο . Δπεηδή ν Θεκηζηνθιήο δελ είρε ηελ εμνπζία λα ηνπο εκπνδίζεη λα θχγνπλ απφ 

ηε ΢αιακίλα, παίξλνληαο καδί ηνπο θαη ηνλ ππφινηπν ζηφιν, θαηέθπγε ζε έλα ηέρλαζκα. 

Έζηεηιε ηνλ πηζηφ ηνπ δνχιν, ΢ίθηλλν, ν νπνίνο ήηαλ Πεξζηθήο θαηαγσγήο ζηνλ Ξέξμε, γηα 

λα εηδνπνηήζεη δήζελ γηα ηα ζρέδηα ησλ Διιήλσλ θαη λα ηνπ πξνηείλεη λα επηζπεχζεη ηε 

δηεμαγσγή ηεο λαπκαρίαο κε ην ζθεπηηθφ, φηη νη Έιιελεο ζα ήηαλ απξνεηνίκαζηνη. Ο Πέξζεο 

βαζηιηάο μεγειάζηεθε θαη έδσζε εληνιή ζηνπο θπβεξλήηεο ησλ πινίσλ ηνπ λα 

πεξηθπθιψζνπλ ηε ΢αιακίλα κε δηαθφζηα πινία γηα λα κελ κπνξέζεη λα μεθχγεη θαλέλαο 

ερζξφο. Με απηφλ ηνλ ηξφπν ν ελσκέλνο ειιεληθφο ζηξαηφο αλαγθάζηεθε λα παξακείλεη ζηηο 

ζέζεηο ηνπ θαη λα λαπκαρήζεη  κε ηνπο Πέξζεο κε ηα γλσζηά ζε φινπο απνηειέζκαηα! 

 

 

Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο ηνπ ζρνιηθνχ βηβιίνπ 

 

 

1. Γηαηί νη Πεινπνλλήζηνη άξρηζαλ λα μαλαζθέπηνληαη φηη έπξεπε λα αληηκεησπίζνπλ ηνλ 

πεξζηθφ ζηφιν ζηνλ Ιζζκφ ηεο Κνξίλζνπ; 

 

     ΋ηαλ νη Πεινπνλλήζηνη αληίθξηζαλ ηνλ πεξζηθφ ζηφιν άιιαμαλ γλψκε θαη απνθάζηζαλ 

φηη δελ έπξεπε λα ηνλ αληηκεησπίζνπλ ζην ζηελφ ηεο ΢αιακίλαο αιιά ζηνλ Ηζζκφ ηεο 

Κνξίλζνπ. Ζ ζηάζε ηνπο απηή κάιινλ νθεηιφηαλ ζην θφβν πνπ έλησζαλ , φηαλ δηαπίζησζαλ 

ην πξαγκαηηθφ κέγεζφο ηνπ κε ηα ίδηα ηα κάηηα θαη φρη πηα κέζα απφ ηηο θήκεο πνπ 

θπθινθνξνχζαλ γηα απηφλ. Σα πεξζηθά πινία είραλ θαηαθιχζεη ηηο αθηέο ηεο Αηηηθήο θαη 

απιψλνληαλ παληνχ. Μπξνζηά ζε απηφ ην ζέακα νη Πεινπνλλήζηνη πξνηίκεζαλ λα 

ππνρσξήζνπλ ζηνλ Ηζζκφ ηεο Κνξίλζνπ, φπνπ ζα ήηαλ πην θνληά ζηελ παηξίδα ηνπο, γηαηί 

λφκηδαλ  φηη ζα κπνξνχζαλ λα ζηεξηρηνχλ ζηε βνήζεηα ηνπ ηζρπξνχ πεδηθνχ ησλ ΢παξηηαηψλ. 

Πίζηεπαλ, δειαδή, φηη ζε πεξίπησζε πνπ ε εμέιημε ηεο λαπκαρίαο δελ ήηαλ επλντθή γηα 

απηνχο ζα κπνξνχζαλ λα ππνρσξήζνπλ ζηε μεξά πξνζηαηεπκέλνη απφ ην ζπαξηηαηηθφ πεδηθφ. 

Αλ παξέκελαλ ζηε ΢αιακίλα θνβφληνπζαλ, φηη νη Πέξζεο ζα ηνπο παγίδεπαλ θαη δελ ζα 

κπνξνχζαλ λα μεθχγνπλ κε θαλέλα ηξφπν θαη έηζη δελ ζα κπνξνχζαλ λα ππεξαζπηζηνχλ ηελ 

ηδηαίηεξε παηξίδα ηνπο. Γηα ηνπο ιφγνπο απηνχο πξνεηνίκαδαλ ηελ ππνρψξεζή ηνπο, φζν πην 

ζχληνκα γηλφηαλ. 

 

2. Πνην κήλπκα κεηέθεξε ν ΢ίθηλλνο ζηνλ Ξέξμε γηα ινγαξηαζκφ ηνπ Θεκηζηνθιή; 

 

      Ο Θεκηζηνθιήο, επεηδή γλψξηδε ηα ζρέδηα ησλ Πεινπνλλεζίσλ θαη πίζηεπε φηη ην ζηελφ 

ηεο ΢αιακίλαο επλννχζε ηνπο Έιιελεο, επεηδή νη Πέξζεο δελ ζα κπνξνχζαλ λα 

εθκεηαιιεπηνχλ ηελ αξηζκεηηθή ηνπο ππεξνρή, απνθάζηζε λα ηνπο αλαηξέςεη ηα ζρέδηα. 

Έζηεηιε ηνλ ΢ίθηλλν,έλαλ έκπηζην δνχιν ηνπ, ηνλ νπνίν ρξεζηκνπνηνχζε θαη σο παηδαγσγφ 

γηα ηα παηδηά ηνπ, ζηνλ Ξέξμε κε έλα εκπηζηεπηηθφ κήλπκα εθ κέξνπο ηνπ. Ο λαχαξρνο ησλ 

Αζελαίσλ ηνλ εηδνπνίεζε γηα ηε δηαθσλία ησλ ζπκκαρηθψλ δπλάκεσλ θαη ηα ζρέδηα ησλ 

Πεινπνλλεζίσλ γηα ππνρψξεζε. Σνπ πξφηεηλε λα επηζπεχζεη ηελ επίζεζή ηνπ πξνθεηκέλνπ 

λα ηνπο αηθληδηάζεη θαη λα θαηαζηξέςεη ηνπο Έιιελεο, νη νπνίνη βξίζθνληαλ ζε ζχγρπζε θαη 

δελ είραλ ηελ ππνζηήξημε ηνπ πεδηθνχ ηνπο. Γηα λα είλαη κάιηζηα ζίγνπξνο φηη δελ ζα γιίησλε 

θαλείο, ηνπ πξφηεηλε λα πεξηθπθιψζεη ηνλ ειιεληθφ ζηφιν, απνθιείνληαο ηελ έμνδν ηνπ 

ζηελνχ γηα λα ηνπο παγηδεχζεη.     
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3. Πψο αληέδξαζε ν Ξέξμεο ζε φζα ηνπ δηακήλπζε ν Θεκηζηνθιήο; 

 

      Ο βαζηιηάο ησλ Πεξζψλ είρε ζπλεζίζεη λα ηνλ πξνζθπλνχλ θαη λα ηνλ ππαθνχλ. Πίζηεπε 

φηη δελ ππήξρε θαλείο πνπ ζα κπνξνχζε λα ληηζηαζεί ζηε ζέιεζή ηνπ θαη ζηνλ παλίζρπξν 

ζηξαηφ θαη ζηφιν πνπ είρε λα ζπλεξγαζηεί καδί ηνπ, ζε βάξνο ησλ Διιήλσλ, ην ζεψξεζε 

απνιχησο θπζηνινγηθφ. Γελ ππνςηάζηεθε, φηη ν Θεκηζηνθιήο ζα κπνξνχζε λα ηνπ έρεη 

ζηήζεη παγίδα θαη φηη ήζειε λα ηνλ εμαπαηήζεη. Γηα απηφ ην ιφγν πίζηεςε ζην κήλπκα πνπ 

ηνπ έθεξε ν ΢ίθηλλνο θαη δηέηαμε ηνπο θπβεξλήηεο ησλ πινίσλ ηνπ λα πεξηθπθιψζνπλ ηε 

΢αιακίλα κε δηαθφζηα θαξάβηα, γηα λα εκπνδίζνπλ  

ηε θπγή ησλ Διιήλσλ. Μεηά απφ απηή ηνπ ηελ πξάμε, ν ζπκκαρηθφο ειιεληθφο ζηφινο 

αλαγθάζηεθε λα λαπκαρήζεη ζην ζηελφ ηεο ΢αιακίλαο κε ηα γλσζηά ζε φινπο καο 

απνηειέζκαηα. 

 

 

 

Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1. Να αλαιχζεηε ηηο παξαθάησ ιέμεηο ζηα ζπλζεηηθά ηνπο κέξε θαη λα δειψζεηε αλ 

απηά είλαη ιέμε θιηηή ή άθιηηε: ἐπίινγνο, παξάινγνο, ἀλάινγνο, πνιπινγάο, πνιπινγία, 

ἄξξεηνο, ἀπόξξεηνο. 

 

2.  Να γξάςεηε ηηο ζχλζεηεο ιέμεηο πνπ ζρεκαηίδνληαη απφ ηηο παξαθάησ ιέμεηο: 

 

πιένλ + ἒρσ = 

 

ὓκλνο + ᾠδή = 

 

ἒπί + ὂλνκα = 

 

θχσλ + ἄγσ = 

 

ἄξκα + ἐιαχλσ = 

 

δ῅κνο + θξαη῵ = 

 

 

3. Να γξαθνχλ νη πιάγηεο πηψζεηο ησλ νπζηαζηηθψλ θαη ζηνπο δχν αξηζκνχο: ἓιημ, 

ράιπς, θῆξπμ, πίλαμ, πνηόηεο, θόξαμ, δξ᾵κα. 

 

Γεληθή 

Δληθνχ 

Γνηηθή 

Δληθνχ 

Αηηηαηηθή 

Δληθνχ 

Γεληθή 

Πιεζπληηθνχ 

Γνηηθή 

Πιεζπληηθνχ 

Αηηηαηηθή  

Πιεζπληηθνχ 
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4. Να γξαθνχλ ε δνηηθή θαη θιεηηθή εληθνχ θαη ε δνηηθή θαη αηηηαηηθή πιεζπληηθνχ 

ησλ νπζηαζηηθψλ: ἄμσλ, θεθήλ, ρεηκώλ, ζσιήλ, βξαρίσλ, μελώλ, πνηκήλ, πλεύκσλ, 

ζηαγώλ. 

Γνηηθή Δληθνχ Κιεηηθή Δληθνχ Γνηηθή 

Πιεζπληηθνχ 

Κιεηηθή 

Πιεζπληηθνχ 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 

 

5. Να κεηαθέξεηε ηα νπζηαζηηθά ζηελ ίδηα πηψζε ηνπ άιινπ αξηζκνχ: 

 

ηφλ θχιαθα →                                     ηνῦ ηάπεηνο →                              

ηνῦ κεγηζηᾶλνο →                               ηνχο παξζελ῵λαο→ 

ηήλ δηψξπγα →                                    ηῶ ζσι῅λη → 

αἱ θειίδεο →    
 

 

πάληεζε ν παηέξαο; 

  

3. Πϊσ ανταμείφθηκε ο πατέρασ για την αμερολ τα 

Πξψην παξάιιειν θείκελν 
Σνῦ ζενῦ ρξήζαληνο ηεῖρνο Σξηηνγελεῖ μύιηλνλ δηδνῖ εὐξύνπα Εεὺο νἱ κὲλ ἄιινη Ἀζελαῖνη 

ηεηρίδεηλ ηὴλ ἀθξόπνιηλ ἞γόξεπνλ, Θεκηζηνθι῅ο δὲ ἐο ηὰο ηξηήξεηο ἐκβαίλεηλ, ὡο ηαύηαο 

νὔζαο ηὸ μύιηλνλ ηεῖρνο η῵λ Ἀζελαίσλ. ἐπείζζεζαλ, ἐλέβεζαλ,ἐλαπκάρεζαλ, ἐλίθεζαλ. 

  

Πνιχαηλνο, ΢ηξαηεγήκαηα 1.30.2 

Μεηάθξαζε 

΋ηαλ ν ζεφο έδσζε ρξεζκφ θαη ν παληεπφπηεο Γίαο παξείρε ηελ άδεηα γηα μχιηλν ηείρνο 

ζηελ Αζελά, άιινη Αζελαίνη πξφηεηλαλ λα πεξηβάιινπλ κε ηείρνο ηελ Αθξφπνιε, ελψ ν 

Θεκηζηνθιήο (πξφηεηλε) λα κπνπλ ζηα πινία, επεηδή απηά ήηαλ ην μχιηλν ηείρνο ησλ 

Αζελαίσλ. Πείζηεθαλ, επηβηβάζηεθαλ, λαπκάρεζαλ, λίθεζαλ. 
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Γεχηεξν παξάιιειν θείκελν 

Θεκηζηνθι῅ο ἐλαπιόρεη πεξὶ ΢αιακῖλα· ηνῖο Ἕιιεζηλ ἐδόθεη θεύγεηλ, Θεκηζηνθιεῖ 

λαπκαρεῖλ ἐλ ζηελῆ ζαιάζζῃ. ὡο δὲ κέλεηλ νὐθ ἔπεηζελ, ἤλ αὐηῶ ΢ίθηλλνο εὐλνῦρνο 

παηδαγσγὸο ηνῖλ παίδνηλ, λύθησξ ηὸλ ΢ίθηλλνλ ηνῦηνλ ὡο βαζηιέα πέκπεη κελύζνληα θαη᾽ 

εὔλνηαλδὴ ὅηη ἀπνδηδξάζθεη ηὸ ἗ιιεληθόλ· ἀιιὰ λαπκάρεη. πείζεηαη βαζηιεὺο θαὶ λαπκαρεῖ, 

θαὶ ηὸ πι῅ζνο η῵λ ηξηήξσλ ζπλέηξηςελ ἟ ζηελὴ ζάιαζζα· νἱ δὲ Ἕιιελεο ἄθνληεο ἐλίθεζαλ 

ηῆ ζνθίᾳ ηνῦ ζηξαηεγνῦ. 

 Πνιχαηλνο ΢ηξαηεγήκαηα, 1.30.2-3 

Μεηάθξαζε 

Ο Θεκηζηνθιήο παξακφλεπε θνληά ζηε ΢αιακίλα· θαηλφηαλ θαιφ ζηνπο Έιιελεο λα 

θεχγνπλ, ζην Θεκηζηνθιή λα λαπκαρήζεη ζε ζηελή ζάιαζζα. Καζψο δελ ηνπο έπεηζε λα 

κείλνπλ, είρε απηφο θάπνην ΢ίθηλλν δνχιν παηδαγσγφ ησλ δχν παηδηψλ ηνπ, ηε λχρηα ηνλ 

ζηέιλεη ζην βαζηιηά γηα λα ηνπ κελχζεη, ιφγσ ζπκπάζεηαο, φηη νη Έιιελεο δξαπεηεχνπλ· 

εκπξφο λα λαπκαρήζεηο. Πείζεηαη ν βαζηιηάο θαη λαπκαρεί θαη ην πιήζνο ησλ πινίσλ ην 

ζπλέηξηςε ε ζηελή ζάιαζζα· θαη νη Έιιελεο ηνπο λίθεζαλ ρσξίο ηε ζέιεζή ηνπο εμαηηίαο 

ηεο ζνθίαο ηνπ ζηξαηεγνχ. 
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Ενόηηηα 3η   Το τρέος ηοσ ιζηορικού 

 
 

Ἐν μὲν οὗν τ῵ λοιπ῵ βίῳ Για τον υπόλοιπο, λοιπόν, βίο 

τὴν τοιαύτην ἐπιείκειαν ἴσως οὕκ ἂν 

τιςἐκβάλλοι· 

δε θα μπορούσε κάποιος να 

αποβάλει αυτού του είδους την 

εύνοια (προς γνωστούς και 

φίλους)· 

καὶ γὰρ φιλόφιλον εἶναι 

δεῖ τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα καὶ φιλόπατριν 

γιατί, πράγματι, ο αγαθός 

άντρας πρέπει να αγαπάει τους 

φίλους του και την πατρίδα του 

καὶ συμμισεῖν τοῖς φίλοις τοὺς ἐχθροὺς 
και να μισεί τους ίδιους εχθρούς 

που μισούν και οι φίλοι του 

καὶ συναγαπᾶν τοὺς φίλους· 
και να αγαπά τους ίδιους φίλους 

(που αγαπούν και οι φίλοι του)· 
ὅταν 

δὲ τὸ τ῅ς ἱστορίας ἦθος ἀναλαμβάνῃ τις, 
όταν, όμως, κάποιος υιοθετεί το 

χαρακτήρα του ιστορικού 
ἐπιλαθέσθαι χρή πάντων τῶν τοιούτων πρέπει να τα ξεχάσει όλα αυτά 

καὶ πολλάκις μὲν εὐλογεῖν καὶ κοσμεῖν τοῖς 

μεγίστοις ἐπαίνοις τοὺς ἐχθρούς, 

και πολλές φορές πρέπει να 

επαινεί και να τιμά με τους 

μεγαλύτερους επαίνους τους 

εχθρούς, 
ὅταν αἱ πράξεις ἀπαιτῶσι τοὖτο, όταν οι πράξεις το απαιτούν, 

πολλάκις δ’ἐλέγχειν 

καὶ ψέγειν ἐπονειδίστως 

τοὺς ἀναγκαιοτάτους, 

και πολλές φορές θα χρειαστεί 

να κατακρίνει και να κατηγορεί 

κατά τρόπο που ντροπιάζει τους 

στενούς συγγενείς, 
ὅταν αἱ τῶν ἐπιτηδευμάτων ἁμαρτίαι 

τοὖθ’ὑποδεικνύωσιν. 
όταν τα σφάλματα στις πράξεις 

τους αυτό υποδεικνύουν. 

Ὥσπερ γὰρ ζῴου τῶν ὄψεων ἀφαιρεθεισῶν 

Όπως ακριβώς όταν ένας 

ζωντανός οργανισμός χάσει τα 

μάτια του 
ἀχρειοὖται τὸ ὅλον, αχρηστεύεται ολόκληρος, 

οὕτως ἐξ ἱστορίας ἀναιρεθείσης 

τ῅ς ἀληθείας 
έτσι κι από την ιστορία αν 

αφαιρεθεί η αλήθεια 
τὸ καταλειπόμενον αὐτ῅ς ἀνωφελὲς γίνεται 

διήγημα. 
ό,τι απομένει από αυτήν γίνεται 

ανώφελο (ασήμαντο) διήγημα. 
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Απφδνζε λνήκαηνο 

 

      ΢ην απφζπαζκα απηφ ν Πνιχβηνο παξνπζηάδεη ζπλνπηηθά ηηο αξρέο πνπ νθείινπλ 

λα αθνινπζνχλ φινη φζνη επηζπκνχλ λα αζρνιεζνχλ κε ηε κειέηε θαη ηε ζπγγξαθή ηεο 

ηζηνξίαο. Γηαθεξχζζεη πξνο φιεο ηηο θαηεπζχλζεηο , πσο ν επίδνμνο ηζηνξηθφο νθείιεη λα 

είλαη εληειψο ακεξφιεπηνο θαηά ηε δηάξθεηα ηεο ελαζρφιεζήο ηνπ κε ην ηζηνξηθφ ηνπ 

έξγν. Δλψ ζηελ ππφινηπε δσή είλαη απαξαίηεην ν ελάξεηνο άλδξαο λα εθθξάδεη κε θάζε 

ηξφπν ηελ αγάπε ηνπ γηα ηελ παηξίδα θαη ηνπο θίινπο ηνπ, φηαλ απνθαζίδεη λα ζπγγξάςεη 

ηζηνξία νθείιεη λα αληηκεησπίδεη ηνπο πάληεο κε ηελ ίδηα αληηθεηκεληθφηεηα. Δίλαη 

ππνρξεσκέλνο, απφ ην θαζήθνλ ηνπ σο ηζηνξηθφο, λα παξνπζηάδεη κε αθξίβεηα ηα 

γεγνλφηα αθφκα θη αλ απηφ απαηηεί λα εγθσκηάδεη ηνπο ερζξνχο ηνπ κε ηνπο κεγαιχηεξνπο 

επαίλνπο. Πνιιέο θνξέο κάιηζηα, ίζσο βξεζεί ζηε δπζάξεζηε ζέζε, λα αλαγθαζηεί λα 

θαηεγνξήζεη ζπγγεληθά ηνπ πξφζσπα γηα ηηο πξάμεηο θαη ηηο απνθάζεηο ηνπο. Αλ ζέιεη λα 

ζεσξείηαη θαη λα είλαη αιεζηλφο ηζηνξηθφο δελ πξέπεη λα δηζηάζεη νχηε ζηηγκή. ΋πσο ηα 

δψα αρξεζηεχνληαη, φηαλ ράλνπλ ην θσο ηνπο, έηζη θαη ε ηζηνξία αλ ζηεξεζεί ηελ αιήζεηα 

κεηαηξέπεηαη απηνκάησο ζε εμηζηφξεζε γεγνλφησλ ρσξίο θαλέλα φθεινο γηα ηνλ 

αλαγλψζηε. 

 

Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο ηνπ ζρνιηθνχ βηβιίνπ 

       
πατ1. Πνηεο είλαη νη ππνρξεψζεηο ελφο θίινπ πξνο ηνπο ζπληξφθνπο ηνπ ζχκθσλα κε 

              ηνλ Πνιχβην; 

 

     Οη απφςεηο πνπ εθθξάδεη ν Πνιχβηνο ζρεηηθά κε ηε ζπκπεξηθνξά πξνο ηνπο θίινπο, 

ζπκθσλνχλ κε ηηο γεληθφηεξεο αληηιήςεηο ηεο επνρήο ηνπ φζνλ αθνξά ην ζεζκφ ηεο θηιίαο. 

΢ηελ αξραία Διιάδα νη θίινη ζεσξνχληαλ εμίζνπ ζεκαληηθνί κε ηελ νηθνγέλεηα. ΋ζνη 

ζπλδένληαλ κε δεζκνχο θηιίαο, ππνζηήξηδαλ ν έλαο ηνλ άιιν ζε θάζε πεξίζηαζε. Ζ 

ζπκπεξηθνξά ηνπο πξνο ηξίηνπο εμαξηηφληαλ απφ ηα αηζζήκαηα πνπ έηξεθαλ γηα απηνχο νη 

θίινη ηνπο. Αλ θάπνηνο είρε ερζξηθέο ζρέζεηο κε θάπνηνλ ζπκπνιίηε ηνπ, φινη νη θίινη ηνπ 

φθεηιαλ λα ηεξνχλ θαη απηνί ερζξηθή ζηάζε πξνο ην ζπγθεθξηκέλν πξφζσπν. Απφ ηελ άιιε, 

θάζε ζσζηφο θίινο φθεηιε θαη απηφο λα ζπκπαζεί θαη λα ζπκπεξηθέξεηαη κε θαινζχλε πξνο 

φινπο, φζνπο ζπκπαζνχζαλ νη ζχληξνθνί ηνπ. Με απηφλ ηνλ ηξφπν εληζρχνληαλ νη δεζκνί 

θηιίαο αλάκεζά ηνπο, αθνχ κνηξάδνληαλ ηνπο ίδηνπο ερζξνχο θαη θίινπο. 

 

2. Πψο πξέπεη λα αληηκεησπίδεη ν ηζηνξηθφο ηα πξφζσπα γηα ηα νπνία θάλεη ιφγν ζην 

ηζηνξηθφ έξγν ηνπ; 

 

     Ζ ζπκπεξηθνξά ηνπ ηζηνξηθνχ πξνο ηα πξφζσπα ηνπ έξγνπ ηνπ νθείιεη λα είλαη εληειψο 

ακεξφιεπηε. Πξνθεηκέλνπ λα κπνξέζεη λα απνδψζεη ηα κέγηζηα ζην ζπγγξαθηθφ ηνπ 
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θαζήθνλ είλαη αλάγθε λα απνθνπεί απφ θάζε δεζκφ πξνο ηα πξφζσπα γηα ηα νπνία θάλεη 

ιφγν ζην ηζηνξηθφ ηνπ έξγν. Αθφκα θη αλ απηνί είλαη θίινη ηνπ, νθείιεη λα ηνπο 

ζπκπεξηθεξζεί κε απζηεξφηεηα θαη δηθαηνζχλε. Δίλαη απαξαίηεην λα θαπηεξηάζεη ηα 

ζθάικαηά ηνπο, αθφκα θαη αλ ζπλδένληαη καδί ηνπ κε ζηελνχο δεζκνχο θηιίαο. Πνιιέο θνξέο 

ζα βξεζεί ζηε δπζάξεζηε γηα απηφλ, αιιά απαξαίηεηε γηα ηελ αθξίβεηα ηνπ έξγνπ ηνπ, ζέζε 

λα επαηλέζεη ηνπο ερζξνχο ηνπ θαη λα θαηεγνξήζεη ηνπο θνληηλνχο ηνπ αλζξψπνπο. Μφλν κε 

απηφ ηνλ ηξφπν ζα δηαζθαιηζηεί ε απαηηνχκελε δφζε αιήζεηαο γηα ηε ζπγγξαθή ηεο ηζηνξίαο. 

 

3. Πνηεο ζπλέπεηεο έρεη γηα ηελ πνηφηεηα ηνπ ηζηνξηθνχ έξγνπ ε κε ηήξεζε ησλ 

πξνυπνζέζεσλ πνπ εθζέηεη ν Πνιχβηνο; 

 

     Ζ ελαζρφιεζε κε ηελ ηζηνξία θαη ε θαηαγξαθή ηεο δελ απνηειεί εχθνιε δηαδηθαζία, γηα 

ηνλ Πνιχβην. Γηα λα επηηχρεη ζηελ πξνζπάζεηά ηνπ απηή ν ηζηνξηθφο νθείιεη λα ηεξήζεη 

ππεχζπλε θαη, θπξίσο, ακεξφιεπηε ζηάζε πξνο ην πεξηβάιινλ ηνπ. Δίλαη αλάγθε 

λαπαξακεξίζεη ηα πξνζσπηθά ηνπ αηζζήκαηα θαη πξνηηκήζεηο, δηαζψδνληαο ηελ αιήζεηα, 

γηαηί κφλν κε απηφλ ηνλ ηξφπν ζα κπνξέζεη λα εθπιεξψζεη ην θαζήθνλ ηνπ σο ηζηνξηθφο. 

΋πσο θάζε δσληαλή χπαξμε, φηαλ ράλεη ηα κάηηα ηεο, αιινηψλεηαη ε εηθφλα ηνπ πξνζψπνπ 

ηεο, έηζη ζπκβαίλεη θαη κε ηελ ηζηνξηθή θαηαγξαθή. ΢ε πεξίπησζε πνπ ν ηζηνξηθφο δελ 

κπνξέζεη λα ηεξήζεη ηα θξηηήξηα, πνπ έζεζε ν Πνιχβηνο, ηφηε απνηπγράλεη θαη ην 

δεκηνχξγεκά ηνπ δελ κπνξεί λα νλνκάδεηαη ηζηνξία αιιά απιή δηήγεζε ησλ γεγνλφησλ ηνπ 

παξειζφληνο. 

 

 Δηπκνινγηθά 

 

 Πξψην ζπλζεηηθφ ιέμε θιηηή – νπζηαζηηθφ 

 

 

Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

Π 

1. Να ζρεκαηίζεηε ζχλζεηεο ιέμεηο θαη λα δειψζεηε αλ ην ζέκα ηνπ α΄ ζπλζεηηθνχ 

κεηαβάιιεηαη ή παξακέλεη ακεηάβιεην. 

 

      ἀθηίλα + βάιισ =                                                  ἀγγειία + θέξσ = 

 

      παῖο + ἄγσ =                                                          θηῆλνο + ηξέθσ = 

 

    πινῖνλ + ἄξρσ =                                                      ιακπάο + δξόκνο = 

 

   ζῶκα + θύιαμ =                                                       ἄζηπ + θηιία = 
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2. Να ζπκπιεξσζνχλ νη πξνηάζεηο κε ηηο ιέμεηο πνπ δίλνληαη ζε παξελζέζεηο, αθνχ 

πξψηα ηνπνζεηεζνχλ ζηνλ θαηάιιειν ηχπν. 

 

α. Δἰζίλ κνη δχν ………………………. ( ζπγάηεξ). 

β. Οὐδέλ ἀζκελέζηεξνλ ( θαιχηεξν) ………………………( κήηεξ). 

γ. …………………….( κήηεξ ) θαί ……………………..( παηήξ ) θαί η῵λ ἄιισλ 

πξνγφλσλ ἁπάλησλ ηηκηψηεξνλ ἐζηί ἟ ………………………..( παηξίο ). 

δ. ΢πλάρζεζαλ ( ζπγθεληξψζεθαλ ) ἅπαληα ηά …………………( ἒζλνο ). 

ε. Πέξζαη πνιιά ……………………….( βέινο ) ῥφπηνπζηλ. 

δ. Γίθελ …………………….( ΢σθξάηεο ) δηεγεῖηαη Ξελνθψλ. 

 

3. Να ρσξίζεηε ηηο παξαθάησ πεξηφδνπο ζε πξνηάζεηο, λα ππνγξακκίζεηε ηα ξήκαηα 

θαη λα βάιεηε ζε θχθινπο ηνπο ζπλδέζκνπο: 

 

α. ἖πεηδή ρνξεγφο θαηεζηάζελ εἰο Θαξγειία θαί ἒιαρνλ Παληαθιέα δηδάζθαινλ 

ἐρνξήγνπλ ὡο ἄξηζηα ἐδπλάκελ. 

 

β. Καί ηνχησλ εἲ ηη ςεχδνκαη πξνθάζεσο ἓλεθα, ἒμεζηη ηῶ θαηεγφξῳ ἐμειέγμαη ἐλ ηῶ 

ὑζηέξῳ ιφγῳ 

ὅ, ηη ἄλ βνχιεηαη [ εἰπεῖλ ]. 

 

γ. Οὓησ δ’ νἱ ἐλ ηῶ Πεηξαηεῖ δηάθεηληαη, ὣζηε πνιχ ἀζθαιέζηεξνλ εἶλαη δνθεῖλ εἰο ηφλ 

Ἀδξίαλ πιεῖλ ἢ ηνχηῳ ζπκβάιιεηλ.     
 

4. Να ζπκπιεξσζνχλ ηα θελά κε ηνλ θαηάιιειν ηχπν:  

 

- Σνῦ __________ η῵λ Πεξζ῵λ Ἀξηαῖνο ἟γεῖην (ηὸ ζηῖθνο). 

 - Σνῦ __________ ὁ βίνο κεζηὸο πόλσλ ἐζηίλ (ὁ πνηκήλ).  

- ἖λ ηῶ __________ η῅ο ζαιάζζεο παληνῖνη ὀξγαληζκνὶ βηνῦζηλ (ὁ ππζκήλ).  

- Σὰ πινῖα εἰο ηὸλ __________ εἰζέπιενλ (ὁ ιηκήλ). 

 - Οἱ Ἀξγεῖνη πξνζέθεξνλ πνιιὰ δ῵ξα ηνῖο __________ (ὁ γείησλ). 

 - ἖λ ηῶ __________ ηὸ η῅ο Ἀζελᾶο ἄγαικα ἤλ (ὁ Παξζελώλ).  

- Ἀρηιιεὺο ἐκάρεην ηῶ __________ (ὁ Ἕθησξ).  

- Οὗηνη νἱ γέξνληεο ζώαο ηὰο __________ ἔρνπζηλ (἟ θξήλ).  

- Σνῖο ἀπίζηνηο __________ κὴ πηζηεχεηε (ὁ ῥήησξ).  

-Ἡκεῖο ὁξ῵κελ ηὴλ __________ πίπηνπζαλ (἟ ρηώλ). - Οἱ ζενὶ ἀκβξνζίᾳ θαὶ 

__________ ηξέθνληαη (ηὸ λέθηαξ). 
 

5. Να δηαγξάςεηε ηνλ ηχπν πνπ είλαη ιάζνο: 

 

 Μαθεδ῵λνο – Μαθεδόλνο                 ηνῦ Θεκηζηνθιένπο – ηνῦ Θεκηζηνθι῅ 

 ηνῖο παηέξζη – ηνῖο παηξάζη              ηῶ μίθη - ηῶ μίθεη  

ηνῖο θιεηήξνηο – ηνῖο θιεηήξζη          ηὸλ ιηκέλαλ – ηὸλ ιηκέλα 

ηνῦ αἰ῵λνο – ηνῦ αἰόλνο                     ὦ ῥ῅ηνξ - ὦ ῥήησξ 
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Πξψην παξάιιειν θείκελν 

Η Άλλα Κνκλελή (1083-1153/4), θόξε ηνπ απηνθξάηνξα ηνπ µπδαληίνπ Αιέμηνπ Α′ 

Κνκλελνύ, έγξαςε ζε δεθαπέληε βηβιία ην ηζηνξηθό έξγν ηεο Ἀιεμηάο. Σην έξγν απηό 

πξσηαγσληζηηθό ξόιν έρεη ν παηέξαο ηεο θαη πεξηγξάθνληαη ηα γεγνλόηα ηεο πεξηόδνπ 

1069-1148. Σην παξαθάησ απόζπαζκα ε ζπγγξαθέαο εθθξάδεη ηηο απόςεηο ηεο ζρεηηθά κε 

ην ρξένο ηνπ ηζηνξηνγξάθνπ. 

  

Ὅηαλ γάξ ηηο ηὸ η῅ο ἱζηνξίαο ἤζνο ἀλαιακβάλῃ, ἐπηιαζέζζαη ρξὴ εὐλνίαο θαὶ κίζνπο 

θαὶ πνιιάθηο θνζκεῖλ ηνὺο ἐρζξνὺο ηνῖο κεγίζηνηο ἐπαίλνηο, ὅηαλ αἱ πξάμεηο ἀπαηη῵ζη 

ηνῦην, πνιιάθηο δὲ ἐιέγρεηλ ηνὺο ἀλαγθαηνηάηνπο, ὅηαλ αἱ η῵λ ἐπηηεδεπκάησλ ἁκαξηίαη 

ηνῦζ´ ὑπνδεηθλύσζη. Γηόπεξ νὔηε η῵λ θίισλ θαζάπηεζζαη νὔηε ηνὺο ἐρζξνὺο ἐπαηλεῖλ 

ὀθλεηένλ. 

  

Ἅλλα Κνκλελή, Ἀιεμηάο, Πξφινγνο 2.3 

  

 

Μεηάθξαζε 

  

΋λησο, φηαλ θαλείο αλαιακβάλεη ην έξγν ηνπ ηζηνξηνγξάθνπ, νθείιεη λα μεράζεη ηελ 

αγάπε θαη ην κίζνο: ζπρλά πξέπεη λα ζηνιίδεη ηνπο ερζξνχο ηνπ κε ηνπο κεγαιχηεξνπο 

επαίλνπο, φηαλ ηα γεγνλφηα ην επηβάιινπλ, θη επίζεο λα ειέγρεη ηνπο πην αγαπεηνχο, φηαλ 

απηφ ππνδεηθλχνπλ νη ιαλζαζκέλεο πξάμεηο ηνπο. Γη' απηφ αθξηβψο δελ πξέπεη λα δηζηάδεη 

νχηε ηνπο θίινπο λα θαηεγνξεί νχηε θαη ηνπο ερζξνχο λα εγθσκηάδεη. (κηθξ. Α. ΢ηδέξε) 

 Γεχηεξν παξάιιειν θείκελν 

  

Ο Πξνθόπηνο (490/507 - πεξ. 562) έγξαςε ζε νθηώ βηβιία ην ηζηνξηθό έξγν ηνπ Ὑπὲξ 

ηῶλ πνιέκσλ ιόγνη, ην νπνίν απνηειεί ηελ θπξηόηεξε πεγή γηα ηελ ηζηνξία ηεο επνρήο. Σην 

παξαθάησ απόζπαζκα ν ζπγγξαθέαο εθζέηεη ηηο απόςεηο ηνπ γηα ην ρξένο ηνπ 

ηζηνξηνγξάθνπ. 

  

Πξέπεηλ ηε ἟γεῖην ῥεηνξηθῆ κὲλ δεηλόηεηα, πνηεηηθῆ δὲ κπζνπνηΐαλ, μπγγξαθῆ δὲ 

ἀιήζεηαλ. Σαῦηά ηνη νὐδέ ηνπ η῵λ νἱ ἐο ἄγαλ ἐπηηεδείσλ ηὰ κνρζεξὰ ἀπεθξύςαην, ἀιιὰ 
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ηὰ πᾶζη μπλελερζέληα ἕθαζηα ἀθξηβνινγνύκελνο μπλεγξάςαην, εἴηε εὖ εἴηε πε ἄιιῃ 

αὐηνῖο εἰξγάζζαη μπλέβε. 

 Πξνθφπηνο, ὘πέξ η῵λ πνιέκσλ ιφγνη 1.1.4-5 

  

Μεηάθξαζε 

Καη πηζηεχεη φηη, φπσο ε επζηξνθία είλαη απαξαίηεηε ζηε ξεηνξηθή θαη ε κπζνπιαζία ζηελ 

πνίεζε, έηζη αθξηβψο απαηηείηαη θαη ε αιήζεηα γηα ηελ ηζηνξηθή ζπγγξαθή. Γη' απηφ, κε βάζε 

απηή ηελ αξρή, δελ απέθξπςε ηα ζθάικαηα θαη ηηο απνηπρίεο αθφκα θαη ησλ πην νηθείσλ ηνπ, 

αιιά έγξαςε ηα πάληα κε θάζε αθξίβεηα, φπσο πξάγκαηη έγηλαλ, είηε θαιά είηε θαθά. 
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Δλφηεηα 4
ε
 Οη ΢ειελίηεο 

Οι Σεληνίτες 

 

Καλὸς δὲ παρὰ ΢εληνίταις νομίζεται, 
Όμορφος κατά τη γνώμη των 

΢εληνιτών θεωρείται, 
ἢν πού τις φαλακρὸς ἦ. αυτός που είναι φαλακρός. 

Καὶ μὴν καὶ γένεια φύουσιν μικρὸν 

ὑπὲρ τὰ γόνατα. 
Και μάλιστα και γένια αφήνουν να 

φυτρώσουν λίγο πάνω από τα γόνατα. 
Καὶ ὄνυχας ἐν τοῖς ποσίν οὐκ ἔχουσιν, Και νύχια στα πόδια δεν έχουν, 

ἀλλὰ πάντες εἰσὶν μονοδάκτυλοι. αλλά όλοι είναι μονοδάκτυλοι. 
Καὶ ἐπειδὰν ἢ πονῶσιν ἢ 

γυμνάζωνται, Και όταν κοπιάζουν ή γυμνάζονται, 

γάλακτι πᾶν τὸ σῶμα ἱδροὖσιν, 
ιδρώνουν παράγοντας γάλα σ’ όλο τους 

το σώμα, 
ὥστε καὶ τυροὺς ἀπ’αὐτοὖ πήγνυνται. ώστε απ’ αυτό παρασκευάζουν τυρί. 

Σοὺς δὲ ὀφθαλμοὺς περιαιρετοὺς 

ἔχουσι Και τα μάτια έχουν πρόσθετα 
καὶ πολλοὶ τοὺς σφετέρους 

ἀπολέσαντες και πολλοί αν χάσουν τα δικά τους 

παρ’ ἄλλων χρησάμενοι ὁρῶσιν. 
βλέπουν χρησιμοποιώντας αυτά που 

παίρνουν από τους άλλους. 
Σινὲς δὲ καὶ πολλοὺς ἀποθέτους 

ἔχουσιν, οἱ πλούσιοι. 
Κάποιοι, οι πλούσιοι, έχουν πολλά 

αποθηκευμένα, για ώρα ανάγκης. 
Κάτοπτρον δὲ μέγιστον κεῖται ὑπὲρ 

φρέατος οὐ πάνυ βαθέος. 
Και υπάρχει ένας καθρέφτης που 

βρίσκεται πάνω από ένα πηγάδι. 
Ἂν μὲν οὗν εἰς τὸ φρέαρ καταβῆ τις, Κι αν κάποιος κατεβεί στο πηγάδι, 

ἀκούει πάντων τῶν ἐν τῆ γῆ 

λεγομένων, ακούει όλα όσα λέγονται στη γη, 

ἐὰν δὲ εἰς τὸ κάτοπτρον ἀποβλέψῃ, 
κι αν κοιτάξει προσεκτικά προς τον 

καθρέφτη, 
πάσας μὲν πόλεις, πάντα δὲ ἔθνη ὁρᾷ. βλέπει όλες τις πόλεις και όλα τα έθνη. 
Σότε καὶ τοὺς οἰκείους ἐγὼ ἐθεασάμην Σότε είδα κι εγώ τους συγγενείς μου 

καί πᾶσαν τὴν πατρίδα, και όλη την πατρίδα, 
εἰ δὲ κἀκεῖνοι ἐμὲ ἑώρων, αν όμως κι εκείνοι μ’ έβλεπαν, 

οὐκέτι ἔχω εἰπεῖν. δεν μπορώ καθόλου να το πω. 
Ὅστις δὲ ταὖτα μὴ πιστεύει οὕτως 

ἔχειν, Όποιος δεν πιστεύει ότι αυτά έτσι είναι 
ἂν ποτε καὶ αὐτὸς ἐκείσε ἀφίκηται, αν κάποτε κι αυτός φτάσει εκεί, 

εἲσεται ὡς ἀληθ῅ λέγω. θα καταλάβει ότι λέω αλήθεια. 
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Δηπκνινγηθά 

Πξψην ζπλζεηηθφ ιέμε θιηηή – επίζεηνη 

εχεηε ότι είναι ο ςτόχοσ του πατέρα όταν προτείνει να κ 

΢χλζεηα κε πξψην ζπλζεηηθφ επίζεην 

δεπηεξφθιηην 

π.ρ. ἀγαζο-εργία < ἀγαζόο + ἔξγνλ  

ἀθρό-ποιης< ἄθξα + πόιηο 

΢χλζεηα κε πξψην ζπλζεηηθφ επίζεην 

ηξηηφθιηην ζε -πο (γελ. -ενο) 

π.ρ. βαζύ-πιοσηος < βαζύο +πινῦηνο 

βαρύ-ζσκος < βαξύο + ζπκόο 

΢ηα ζχλζεηα κε πξψην ζπλζεηηθφ 

αξηζκεηηθφ επίζεην παξαηεξνχληαη νη 

αθφινπζεο πεξηπηψζεηο: α. Σα εἷο, δχν, 

ηξεῖο,ηέηηαξεο γίλνληαη αληίζηνηρα κολ(ο)-

, δη-, ηρη-, ηεηρα-, π.ρ.κολο-δάθηπινο, δη-

θπήο, ηρη-θπκία, ηεηρά-δξαρκνλ. 

 

β. Σα ππφινηπα δηαηεξνχλ ην ζέκα ηνπο, 

π.ρ. δηαθοζηο-κέδηκλνο. 

 

γ. Σα άθιηηα απφιπηα αξηζκεηηθά (απφ 

ην πέληε έσο ην ἑθαηόλ): 

 

ή κέλνπλ ακεηάβιεηα, π.ρ. πεληεηάιαληνο ή ιήγνπλ ζε -α, π.ρ. πεληάδξαρκνλ,ἑπηαεηήο 

Ερωτήςεισ 
 Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

1. Να ρσξίζεηε ηηο παξαθάησ ιέμεηο ζηα ζπλζεηηθά ηνπο. 

 

θαινπξναίξεηνο >                                                          θαινκαζαίλσ > 

 

θαιφηπρνο >                                                                    θαινπηάλσ > 

 

θαινηάμηδνο >                                                                θαιφπηζηνο > 

 

θαινξίδηθνο >                                                                 θαιιίθσλνο > 
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2. Να αληηζηνηρήζεηε ηα αληψλπκα ζηνλ παξαθάησ πίλαθα: 

 

θάιινο                                   θαθία 

 

θαιιίκνξθνο                         δχζκνξθνο 

 

θαιφηπρνο                             θαθφηπρνο 

 

θαινζχλε                              αζρήκηα 

 

3. Να αληηζηνηρήζεηε ηα ζπλψλπκα ζηνλ παξαθάησ πίλαθα: 

 

θαιιίκνξθνο                           ηπρεξφο- γνπξιήο 

 

θαιιηέπεηα                               εχκνξθνο 

 

θαινξίδηθνο                             θαιιηινγία 

 

 

 

4. Να ζρεκαηίζεηε επίζεηα ζπλζέηνληαο ηηο ιέμεηο ηνπ παξαθάησ πίλαθα: 

 

κνλφο  δάρηπιν 

 

δχν ζέζε 

 

ηξεηο κήλαο 

 

ηέζζεξηο φξνθνο 

 

 

5. Να κεηαηξέςεηε ηηο ππνηαθηηθέο ελεζηψηα ζε ππνηαθηηθέο ανξίζηνπ ζην ίδην 

πξφζσπν θαη αξηζκφ: 

 

νὗηνο ζηξαηεχῃ →                                    ζχ ἄξρῃο →                                 

νὗηνη πξάηησζηλ→ 

἟κεῖο γξάθσκελ →                                    

ὑκεῖο πείζεηε →                          

 ὑκεῖο ἀιιάηηεηε → 

 

6. Να γξάςεηε ηα ξήκαηα ζην ίδην πξφζσπν ηνπ άιινπ αξηζκνχ ηνπ ίδηνπ ρξφλνπ θαη 

ηεο ίδηαο έγθιηζεο: 

 

δηδάζθῃο →                                                     πξπηαλεχῃ→ 

 

ἐθζηξαηεχῃ→                                                  θαηαπνληίζῃο → 

 

ζπγγξάθεηε →                                                 ἐπηζηξέθσζη → 

 

θεξχηησκελ →                                                  δηψμῃο → 
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7. Να ζπκπιεξσζνχλ ηα θελά κε ηνλ θαηάιιειν ηχπν ηνπ επηζέηνπ πνπ δίλεηαη ζε 

παξέλζεζε: 

 

α. ἖κάρεην ηῶ ………………………. ηνῦ δφξαηνο. ( ἡκηζπο ) 

 

β. Βάδηδε ηήλ ……………………….. , ἠλ δίθαηνο ἤλ. ( εὐζχο ) 

 

γ. ἖λ ………………………….ρξφλῳ καλζάλνπζηλ ηήλ ηέρλελ. ( βξαρχο ) 

 

δ. Ἓηεξνλ ηφ ……………………….. ηνῦ ἀγαζνῦ. ( ἟δχο ) 

 

ε. ………………………… μίθνπο πιεγή θνληθσηάηε ἐζηη. ( ὀμχο )  

   

8. ΢ηηο παξαθάησ πξνηάζεηο λα βάιεηε ην ξήκα πνπ βξίζθεηαη ζηελ παξέλζεζε ζε 

ππνηαθηηθή ελεζηψηα θαη ανξίζηνπ (φπνπ ππάξρεη): 

 

α) Ἤλ ηνὺο ἄλδξαο .......................... (θνλεύσ, αφξ.), κεγίζηελ δίθελ δώζεηε (=ζα 

ηηκσξεζείηε ζθιεξά). 

β) ἖πίηεδέο ζε νὐθ ἢγεηξνλ (=δε ζε μχπλεζα), ἵλα ηνῦ ὕπλνπ .......................... 

(ἀπνιαύσ, αφξ.). 

γ) ἖ὰλ ηὰ ρξήκαηα .......................... (δεκεύσ, αφξ.), θαι῵ο πνηήζεηε 

δ) Ἤλ ηηο ηνύησλ ηη .......................... (παξαβαίλσ, ελεζη.), δεκίαλ απηνῖο ἐπέζεζαλ 

(=ηνπο επηβάιινπλ ζπλήζσο ηηκσξία). 

ε) Ὅηαλ .......................... (ζπεύδσ, ελεζη.) ηηο αὐηὸο, ρὠ (=θαὶ ὁ) ζεὸο ζπλάπηεηαη 

(=βνεζάεη) 
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Ενόηηηα 5η Η ελεημοζύνη βαζίλιζζα ηφν αρεηών 

 

Ἀγαπητοί, μὴ γινώμεθα τῶν ἀλόγων 

θηριωδέστεροι. 
Αγαπητοί, ας μη γίνουμε αγριότεροι 

από τα ζώα. 
Ἐκείνοις πάντα κοινὰ καὶ οὐδὲν τοὖ 

ἄλλου πλέον ἔχει· 
΢’εκείνα όλα είναι κοινά και κανένα 

δεν έχει περισσότερα από τα άλλα· 
σύ δὲ ἄνθρωπος ὤν, θηρίου γίνῃ 

χαλεπώτερος, 
εσύ όμως αν και είσαι άνθρωπος, 

γίνεσαι πιο άσπλαχνος από τα θηρία, 

μυρίων πενήτων τροφὰς μιᾷ 

κατακλείων οἰκίᾳ. 

κλείνοντας ερμητικά σε ένα σπίτι όσα 

τρόφιμα θα αρκούσαν για να θρέψουν 

αμέτρητους φτωχούς. 

Καίτοι γε οὐχ ἡ φύσις ἡμῖν μόνη κοινή, 
Και βέβαια, δεν είναι μόνο η φύση μας 

κοινή, 
ἀλλὰ καὶ ἕτερα πλείονα· αλλά και άλλα περισσότερα· 

οὐρανὸς κοινὸς καὶ ἥλιος καὶ σελήνη 

καὶ ἀστέρες 
κοινός είναι ο ουρανός και ο ήλιος και 

η σελήνη και τα αστέρια 
καὶ ἀὴρ καὶ θάλασσα καὶ γ῅ καὶ ζωὴ 

καὶ τελευτὴ 
και ο αέρας και η θάλασσα και η γη και 

η ζωή και ο θάνατος 

καὶ γ῅ρας καὶ νόσος καὶ ὑγεία καὶ 

χρεία τροφ῅ς καὶ ἐνδυμάτων. 

και τα γηρατειά και οι αρρώστειες και 

η υγεία και η ανάγκη τροφής και 

ρούχων. 
Πῶς οὗν οὐκ ἄτοπον Πώς λοιπόν δεν είναι παράλογο 

τοὺς ἐν τοσούτοις κοινωνοὖντας 

ἀλλήλοις 
αυτοί που μοιράζονται τόσα πολλά 

μεταξύ τους 
ἐν τοῖς χρήμασιν οὕτως εἲναι 

πλεονέκτας, 
στα χρήματα να είναι τόσο 

πλεονέκτες, 
καὶ τὴν αὐτὴν μὴ διατηρεῖν ἰσονομίαν; και να μη διατηρούν την ίδια ισονομία; 
Ὁ γὰρ θάνατος τ῅ς μὲν ἀπολαύσεως 

ἀπάγει, 
Γιατί ο θάνατος απομακρύνει από την 

απόλαυση 
πρὸς δὲ τάς εὐθύνας ἄγει. και οδηγεί στην τιμωρία. 
Ἵν’ οὗν μὴ τοὖτο γένηται, Για να μη γίνει κάτι τέτοιο, 

πολλῆ χρησώμεθα τῆ ἐλεημοσύνῃ. ας εφαρμόσουμε την ελεημοσύνη. 
Αὔτη γάρ ἐστιν ἡ βασίλισσα τῶν 

ἀρετῶν, 
Γιατί αυτή είναι η βασίλισσα των 

αρετών, 

ἥ καὶ ἑξαιρήσεται ἡμᾶς τ῅ς τιμωρίας. 
η οποία θα μας απαλλάξει από την 

τιμωρία. 
Σὰ περιττὰ δὴ ποιήσωμεν χρήσιμα, Ας κάνουμε τα περιττά χρήσιμα, 

τὸν πολὺν προέμενοι πλοὖτον, 
αφού παραμερίσουμε τον πολύ 

πλούτο, 
καὶ ἐν τῆ ἡμέρᾳ τ῅ς κρίσεως, και την ημέρα της κρίσεως, 

κἄν μυρία ὧμεν πεπλημμεληκότες, 
ακόμη κι αν έχουμε διαπράξει πολλά 

παραπτώματα 
ὁ Θεὸς μεταδώσει συγγνώμης ἡμῖν. ο Θεός θα μας συγχωρήσει. 
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Απφδνζε λνήκαηνο  
        

΢ην απφζπαζκα ηεο ελφηεηαο ν Ησάλλεο ν Υξπζφζηνκνο απεπζπλφκελνο πξνο ηνπο 

νκνζξήζθνπο ηνπ παξνπζηάδεη ηελ αμία θαη ηε ζεκαζία ηεο ειεεκνζχλεο, ηελ νπνία 

απνθαιεί βαζίιηζζα ησλ αξεηψλ. Γειψλεη φηη ηα θνηλά ζηνηρεία αλάκεζα ζηνπο αλζξψπνπο 

είλαη πνιχ πεξηζζφηεξα απφ απηά πνπ ηνπο ρσξίδνπλ. Γηα φινπο, ν νπξαλφο, ν ήιηνο, ε 

ζειήλε θαη ηα αζηέξηα, ν αέξαο, ε ζάιαζζα θαη ε γε, ε δσή, ν ζάλαηνο, θαη ηα γεξαηεηά, ε 

αξξψζηηα θαη ε πγεία, ε αλάγθε ηξνθήο θαη ελδπκάησλ είλαη θνηλά. Αληίζεηα, ην κφλν πνπ 

ηνπο ρσξίδεη είλαη ε απιεζηία θαη ε αθφξεζηε επηζπκία γηα απφθηεζε πιηθψλ αγαζψλ. Γηα λα 

γιηηψζνπλ απφ ηε κεηαζαλάηηα ηηκσξία σο κφλε δηέμνδν βιέπεη ηελ ειεεκνζχλε. ΋ζνη, θαηά 

ηε δηάξθεηα ηεο επίγεηαο δσήο ηνπο, πξφζθεξαλ βνήζεηα πξνο ηνπο ζπλαλζξψπνπο ηνπο, απηνί 

ζα ζπγρσξεζνχλ απφ ην Θεφ ηελ εκέξα ηεο Κξίζεο. Αλαγλσξίδνληαο ηελ πξνζθνξά ηνπο, 

αθφκα θη αλ έρνπλ δηαπξάμεη ακέηξεηα ακαξηήκαηα ζα ηνπο δψζεη ηελ επθαηξία λα ζψζνπλ 

ηελ αζάλαηε ςπρή ηνπο, ζπγρσξψληαο ηνπο. 

 

Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο ηνπ ζρνιηθνχ βηβιίνπ 

 

1. Πνηεο είλαη νη δηαθνξέο ηνπ αλζξψπνπ απφ ηα δψα ζχκθσλα κε ηελ Ισάλλε ηνλ 

Υξπζφζηνκν; 

 

      ΢χκθσλα κε ηνλ Ησάλλε ην Υξπζφζηνκν, νη άλζξσπνη δηαθέξνπλ απφ ηα δψα, πέξα απφ 

ηελ εκθάληζε θαη ηα ηδηαίηεξα ηνπο ραξαθηεξηζηηθά, θπξίσο ζηνλ ηξφπν ζπκπεξηθνξάο. ΢ε 

αληίζεζε κε ηα δψα, ηα νπνία κνηξάδνληαη φια ηα αγαζά πνπ ππάξρνπλ ζηε γε, ν άλζξσπνο 

πξνζπαζεί λα εθκεηαιιεπηεί ηνπο ζπλαλζξψπνπο ηνπ. ΢πγθεληξψλεη ζε απνζήθεο αγαζά, ηα 

νπνία ζα κπνξνχζαλ λα ζξέςνπλ ρηιηάδεο άιινπο αλζξψπνπο, βπζίδνληάο ηνπο κε απηφλ ηνλ 

ηξφπν ζηελ πείλα θαη ζηε δπζηπρία. Δλψ, ινηπφλ, ηα δψα κνηξάδνληαη αξκνληθά ηα δψξα πνπ 

πξνζθέξεη πινπζηνπάξνρα  ν πιαλήηεο καο, νη άλζξσπνη αληαγσλίδνληαη γηα ην πνηνο ζα 

απνθηήζεη ηα πεξηζζφηεξα ζε βάξνο ησλ ππνινίπσλ. Πνιιέο θνξέο κάιηζηα, δελ δηζηάδνπλ 

λα θαηαθχγνπλ αθφκα θαη ζηε ρξήζε βίαο ή θαη ζηνλ πφιεκν γηα λα ηθαλνπνηήζνπλ ηελ 

αθφξεζηε καλία ηνπο γηα ζπγθέληξσζε νινέλα θαη πεξηζζφηεξσλ αγαζψλ. 

 

2. Πνηα θνηλά ζηνηρεία  ελψλνπλ θαη εμνκνηψλνπλ ηνπο αλζξψπνπο κεηαμχ ηνπο ζχκθσλα 

κε ην θείκελν; Δίλαη απηά κφλν ζεηηθά ή θαη αξλεηηθά; 

 

     Οη άλζξσπνη δελ δηζηάδνπλ λα βιάςνπλ ηνπο γχξσ ηνπο, επεηδή πηζηεχνπλ, φηη κε ηελ 

απφθηεζε πιηθψλ αγαζψλ ζα θαηαμησζνχλ ζην επξχηεξν θνηλσληθφ ηνπο πεξηβάιινλ θαη ζα 

γίλνπλ αλψηεξνί ηνπ. Γηα λα κπνξέζεη λα μεθχγεη ν άλζξσπνο απφ απηή ηελ νιέζξηα γηα ηνλ 

ίδην θαη ηνπο ζπλαλζξψπνπο ηνπ ζπκπεξηθνξά νθείιεη, ζχκθσλα κε ηνλ Ησάλλε ην 

Υξπζφζηνκν , λα αλαινγηζηεί φια φζα ηνλ ελψλνπλ κε ηνπο ππνινίπνπο. ΋ινη νη άλζξσπνη 

είλαη ίζνη θαη δνπλ θάησ απφ ηνλ ίδην ήιην, ζηνλ ίδην πιαλήηε, απνιακβάλνληαο, φζα 

δεκηνχξγεζε ν Θεφο γηα απηνχο. Μνηξάδνληαη ηα αζηέξηα, ηνλ αέξα, ηε γε θαη ηε ζάιαζζα. 

Σα ζηνηρεία πνπ εμνκνηψλνπλ ηνπο αλζξψπνπο, ζχκθσλα κε ην θείκελν, δελ είλαη, φκσο, 

κφλν ζεηηθά. Σα θνηλά ηνπο ζηνηρεία επεθηείλνληαη θαη ζηα γεξαηεηά, ηηο αξξψζηηεο αιιά θαη 

ηελ θνηλή θαηάιεμε φισλ, ην ζάλαην, ν νπνίνο δελ θάλεη δηαθξίζεηο αλάκεζα ζε πινχζηνπο 

θαη θησρνχο, ηζρπξνχο θαη αλίζρπξνπο. Δπνκέλσο, νη άλζξσπνη, σο έλα κηθξφ θνκκάηη ηεο 

ζετθήο δεκηνπξγίαο, είλαη ίζνη απέλαληί ηνπ∙ είλαη αλάγθε, ινηπφλ, λα αληηιεθζνχλ, φηη ηα 

ζηνηρεία πνπ ηνπο ελψλνπλ είλαη πνιχ πεξηζζφηεξα απφ απηά πνπ ηνπο ρσξίδνπλ θαη λα 

πξνζπαζήζνπλ λα ζπλεξγαζηνχλ γηα ην θαιφ νιφθιεξεο ηεο αλζξσπφηεηαο. 
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3. Πνηα ηχρε πεξηκέλεη ηνλ άλζξσπν πνπ δε ιακβάλεη ππφςε ηνπ ηνπο αλήκπνξνπο 

ζπλαλζξψπνπο ηνπ, ζχκθσλα κε ην θείκελν; Πνην κέζν έρεη ζηε δηάζεζή ηνπ ν 

άλζξσπνο, πξνθεηκέλνπ λα απνθχγεη ηε κεηά ζάλαηνλ ηηκσξία; 

 

     ΢χκθσλα κε ηε ρξηζηηαληθή πίζηε, νη άλζξσπνη θξίλνληαη γηα ηηο πξάμεηο ηνπο ζηε Γε∙ νη 

θαινί θαη ελάξεηνη κεηά ην ζάλαηφ ηνπο θεξδίδνπλ κηα αηψληα δσή ζηνλ παξάδεηζν, ελψ νη 

άδηθνη θαη νη  

 

αθφιαζηνη θαηεπζχλνληαη  ζηελ θφιαζε, φπνπ βαζαλίδνληαη αηψληα. Γηα λα κπνξέζεη θάπνηνο 

λα απνθχγεη ηα καξηχξηα ηεο κεηά ζάλαηνλ δσήο είλαη αλάγθε, ζχκθσλα κε ην θείκελν, λα 

δήζεη κε εγθξάηεηα, αδηαθνξψληαο γηα ηα ππεξβνιηθά πινχηε. Ο άλζξσπνο νθείιεη λα 

ελδηαθεξζεί γηα ηε ζσηεξία ηεο αζάλαηεο ςπρήο ηνπ θαη φρη γηα ηελ απφθηεζε πινχηνπ. Γηα 

λα ην πεηχρεη απηφ είλαη αλάγθε λα δηαθξίλεηαη γηα ηελ ειεεκνζχλε θαη ηα θηιάλζξσπα 

ζπλαηζζήκαηά ηνπ πξνο ηνπο άιινπο.  

Οη πξαγκαηηθά ειεήκνλεο άλζξσπνη κπνξνχλ λα είλαη ζίγνπξνη φηη έρνπλ δηαθχγεη απφ ηνλ 

θίλδπλν ηεο κεηαζαλάηηαο ηηκσξίαο.   

 

Πρϊτο ςυνθετικό λέξη κλιτή – ρήμα 
Δηπκνινγηθά 

Πρϊτο ςυνθετικό λέξη κλιτή – ρήμα 
Πξψην ζπλζεηηθφ ιέμε θιηηή – ξήκα 

 

 ΢ρεκαηηζκφο ζπλζέηνπ απφ ην: 

 

Ρεκαηηθφζέκα  

π.ρ. ἄγσ < ζ. ἀγ- 

ρξνληθφ ζέκα (ελεξγ. ανξίζηνπ ή κέιινληα)  

π.ρ. θεύγσ < ζ. θπγ -, θεπμ- 

                                        Καηά ηε ζχλζεζε:  

ην ζέκα κέλεη ακεηάβιεην,  

φηαλ ην β΄ ζπλζεηηθφ αξρίδεη απφ θσλήελ 

ζην ζέκα πξνζηίζεηαη -ε-, -η- ή -ο-,  

φηαλ ην β΄ ζπλζεηηθφ αξρίδεη απφ ζχκθσλν  

π.ρ. θζηλ-φπσξνλ < θζίλσ + ὀπώξα  

πεηζ-αξρ῵ < πείζνκαη + ἄξρσ 

π.ρ. θσγ-φ-πνλνο < θεχγσ (ζ. ανξ.θπγ-) + 

πφλνο 

θρσυ-ί-λνπο < θξχπησ (ζ. ανξ.θξπς-) + λνῦο 

 

Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1. Να ζπκπιεξψζεηε ζηηο θξάζεηο ηνλ ηχπν ησλ ξεκάησλ πνπ δεηείηαη ζηελ 

παξέλζεζε: 
 

α. Νῦλ δέ θνβνῦκαη κή νἱ ἐρζξνί ἐθ’ ἟κᾶο …………………………… ( βαδίδσ, ππνη. 

ανξ.) 

β. ἖άλ ……………………………( βιάπησ, ππνη. ανξ.) ηήλ ἟κεηέξαλ ρψξαλ, ὡο 

πνιεκίνπο ὑκᾶο ἀιεμφκεζα ( = ζα απνθξνχζνπκε ) 

γ. ἖πεηδάλ ηάρηζηα ἟ ζηξαηεία ………………….( ιήγσ, ππνη. ανξ.), εὐζχο 

ἀπνπέκςεη αὐηφλ. 

δ. Ἄλ δπλαηφο ………………..( εἰκί, ππνη. ελεζη. ), ληθήζεηο. 
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ε. Ἄλδξεο Ἀζελαῖνη, ιέγσ ὑκῖλ ηαῦηα, ἳλα κή …………………………….( θηλδπλεχσ, 

ππνη. ανξ.) 

 

2.΢ηηο παξαθάησ πξνηάζεηο λα ππνγξακκίζεηε ηα απξφζσπα ξήκαηα θαη ηηο 

απξφζσπεο εθθξάζεηο θαη λα βξείηε ηε δνηηθή πξνζσπηθή (φπνπ ππάξρεη). 
 

α. Πξνζήθεη ηνῖο πνιίηαηο πξνζχκσο πείζεζζαη ηῶ ἄξρνληη. 

 

β. Σνῖο θαχινηο ἐλδέρεηαη ηὰ ηπρφληα πνηεῖλ. 

 

γ. Ἄμηφλ ἐζηηλ ἟κῖλ ἐπαηλέζαη ηὴλ ἀξεηὴλ η῵λ πξνγφλσλ. 

 

δ. Καιφλ ἐζηη ηνῖο εὐδαίκνζη ηνὺο ηάιαλαο νἰθηίξεηλ. 

 

ε. Οὐ ρξὴ η῵λ δηδαζθαιηθ῵λ ιφγσλ ἀκειεῖλ. 

 

δ. Ἀλάγθε ἐζηὶλ ἟κῖλ ηὰο πχιαο θπιάηηεηλ.  

 

ε. Υξὴ ηνὺο εὐγελεῖο γελλαίσο θέξεηλ ηὰο ζπκθνξάο. 

 

ζ. Υαιεπφλ ἐζηηλ ἑαπηὸλ γλ῵λαη.  

 

η. Γ῅ιφλ ἐζηη ηὴλ νἰθνδνκίαλ θαηὰ ζπνπδὴλ γελέζζαη. 

 

θ. Φφβνο ἐζηὶ ηνῖο γνλεῦζη κὴ ζηεξεζ῵ζη η῵λ νἰθεηνηάησλ γεξνηξφθσλ. 

 

ι. Γ῅ιφλ ἐζηηλ ὡο ἑθάηεξνη δηεηέζεζαλ. 

 

κ .Ἀλαγθαῖφλ ἐζηη πείζεζζαη ηνῖο λφκνηο. 

 
 

 

3. Να ζπκπιεξψζεηε ην ζσζηφ ηχπν ηεο αιιεινπαζεηηθήο αλησλπκίαο ζην 

θαηάιιειν γέλνο. 

 

α. ἖πέπιενλ δέ νὐδέηεξνη …………………..ἀιιά ηφ ζέξνο ηνῦην ἀληηθαζεδφκελνη 

ρεηκ῵λνο ἠδε ἀλερψξεζαλ ἐπ’ νἲθνπ ἑθάηεξνη. ( δνη. πιεζ.) 

β. Σάο ἀξεηάο θαζηλ ἀληαθνινπζεῖλ ………………………( δνη. πιεζ.) 

γ. ἖λ δέ ηνχηῳ ἐδφθεη πξ῵ηνλ ηνῖο Μεγαξεῦζη θαί ηνῖο ἀπφ Θξᾲθεο πξέζβεζηλ 

ὀκφζαη ὃξθνπο ……………..( δνη. πιεζ.) 

δ. Οὐδέ πεξί κέλ η῅ο πξφο ………………………….θαθεγνξίαο λνκνζεηήζνκελ ( αηη. 

πιεζ.) 

ε. Ἀπφ η῵λ πξάμεσλ θαί η῵λ πνιηηεη῵λ ∙ ηάο θχζεηο αὐη῵λ θαί ηάο δηαζέζεηο 

πξφο ……………..ἐπηζθεςφκεζα. (αηη. πιεζ.) 
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4. Να κεηαθεξζνχλ νη παξαθάησ ηχπνη ζηνλ άιιν αξηζκφ θαη ζην ίδην πξφζσπν: 

 

πεπξαρόηεο-ρπῖαη-ρόηα ὦκελ → 

ὡκνινγεθώο-θπῖα-θόο ᾖο→ 

εὐεξγεηεθώο- θπῖα- θόο  ᾖ→ 

πεπεηζόηεο- ζπῖαη- ζόηα ὦζηλ → 

λεληθώο-θπῖα- θόο ὦ→ 

 

 
η Παξάιιειν Κείκελν 

 Σην παξαθάησ απόζπαζκα εθζεηάδεηαη ε ειεεκνζύλε, γηαηί καο θέξλεη πην θνληά ζηνλ Θεό. 

 ὇ Υξηζηὸο πινχζηνο ὤλ ἐπηψρεπζε, ἵλα θαὶ ἟κεῖο ηνὺο πησρνὺο ὡο ἀδειθνὺο ηνῦ ἟κεηέξνπ 

Γεκηνπξγνχ θαὶ θξηηνῦ ἐιεήζσκελ. Καὶ ηί η῅ο θηινπησρίαο ηὸ θέξδνο; ἖λ ἟κέξᾷ πνλεξᾷ 

ῥχζεηαη αὐηὸλ ὁ Κχξηνο. Γεινῖ δὲ ηὴλ η῅ο θξίζεσο ὀδχλαο ηνῖο ἁκαξησινῖο θαὶ πφλνπο 

ἐπηθέξνπζαλ. Ῥχζεηαη θ῵ο ηνὺο θηινπηψρνπο ὁ Κχξηνο. Υξεσζηεῖ γὰξ αὐηνῖο θηιαλζξσπίαλ, 

ὡο αὐηὸο ηὴλ ἐιεεκνζχλελ παξ’ αὐηνῖο δαλεηζάκελνο· θαὶ δηὰ κὲλ ηνῦ ΢νινκψληνο εἰπὼλ· ὇ 

ἐιε῵λ πησρὸλ δαλείδεη Θεφλ. 

  

Ἀζαλάζηνο ὁ Μέγαο, 27.196.29-38ο ὁ Μέγαο, 27.196.29-38 

  

Μεηάθξαζε 

                         Ο Υξηζηφο, ελψ ήηαλ πινχζηνο πηψρεπζε, γηα λα ειεήζνπκε θαη εκείο ηνπο θησρνχο ζαλ 

                         αδεξθνχο ηνπ Γεκηνπξγνχ καο θαη θξηηή. Καη πνην είλαη ην θέξδνο ηεο αγάπεο πξνο ηνπο 

                         θησρνχο; ΢ε κηα δχζθνιε εκέξα ν Κχξηνο ζα ηνλ ζψζεη. Καη θαλεξψλεη ηελ εκέξα 

                         ηεο Κξίζεο πνπ θέξλεη πφλνπο θαη βάζαλα γηα ηνπο ακαξησινχο. Θα ζψζεη ν Κχξηνο σο θσο  

                        απηνχο πνπ αγαπνχλ ηνπο θησρνχο. Γηαηί ρξσζηάεη θηιαλζξσπία ζ' απηνχο, επεηδή  

                         ν ίδηνο δαλείζηεθε ηελ ειεεκνζχλε απφ απηνχο θαη κέζσ ηνπ ΢νινκψληα είπε: 

                        Δθείλνο πνπ ειεεί ην θησρφ δαλείδεη ην Θεφ. 
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Ενόηηηα 6η  Η εσθύνη για ηην παιδεία ηφν νέφν 

 

΢Ω: Ἀλλ’ ὅμως σὺ μὲ φής, ὦ Μέλητε, 
΢Ω: Αλλά εσύ όμως ισχυρίζεσαι, ω 

Μέλητε, 
τοιαὖτα ἐπιτηδεύοντα τοὺς νέους 

διαφθείρειν; 
ότι ασχολούμενος με τέτοια διαφθείρω 

τους νέους; 
Καίτοι ἐπιστάμεθα μὴν δήπου τίνες 

εἰσὶ νέων διαφθοραί· 
Ακόμη κι αν γνωρίζουμε βέβαια, ποιες 

είναι οι διαφθορές των νέων· 
σύ δὲ εἰπὲ εἴ τινα οἶσθα ὑπ’ ἐμοὖ 

γεγενημένον 
και συ πες αν ξέρεις ότι κάποιος έχει 

γίνει εξαιτίας μου 
ἢ ἐξ εὐσεβοὖς ἀνόσιον ἢ ἐκ σώφρονος 

ὑβριστήν. 
είτε από ευσεβής ανόσιος είτε από 

συνετός αλαζόνας. 

ΜΕΛ. Ἀλλὰ ναί, μὰ Δὶ’ ἐκείνους οἶδα 
ΜΕΛ: Και βέβαια, μα το Δία, ξέρω 

εκείνους 
οὓς σὖ πέπεικας σοὶ πείθεσθαι μᾶλλον 

ἢ τοῖς γονεὖσι. 
οι οποίοι υπακούν σε εσένα 

περισσότερο παρά στους γονείς τους. 

΢Ω. Ὁμολογῶ, περί γε παιδείας· 
΢Ω: Σο ομολογώ, όσον αφορά 

τουλάχιστον την παιδεία· 

τοὖτο γὰρ ἴσασιν ἐμοὶ μεμεληκός. 
γιατί το γνωρίζουν ότι γι’ αυτό 

νοιάζομαι. 
Περὶ δὲ ὑγιείας τοῖς ἰατροῖς μᾶλλον οἱ 

ἄνθρωποι 
Οι άνθρωποι για την υγεία 

περισσότερο τους ιατρούς 
πείθονται ἢ τοῖς γονεὖσιν· υπακούν παρά τους γονείς· 

καὶ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις γε πάντες δήπου 

οἱ Ἀθηναῖοι 
και στις συνελεύσεις του λαού, βέβαια 

όλοι οι Αθηναίοι 
τὰ φρονιμώτατα λέγουσι πείθονται 

μᾶλλον ἢ τοῖς προσήκουσιν. 
υπακούν σε αυτούς που λένε τα πιο 

συνετά παρά στους συγγενείς τους. 
Οὐ γὰρ δὴ καὶ στρατηγοὺς αἱρεῖσθαι, Και στρατηγούς δεν εκλέγετε 
οὗς ἂν ἠγ῅σθε περὶ τῶν πολεμικῶν 

φρονιμωτάτους εἶναι; 
όποιους ενδεχομένως θεωρείτε ότι 

είναι οι πιο συνετοί στα στρατιωτικά; 
Οὐκοὖν θαυμαστὸν καὶ τοὖτό σοι δοκεῖ 

εἶναι, 
Λοιπόν, σου φαίνεται ότι είναι και 

τούτο περίεργο 

ἐμὲ τούτου ἕνεκα θανάτου ὑπὸ σοὖ 

διώκεσθαι, 

ότι εξαιτίας αυτού διώκομαι από σένα 

και αντιμετωπίζω την ποινή του 

θανάτου, 
ὅτι περὶ τοὖ μεγίστου ἀγαθοὖ 

ἀνθρώποις, 
επειδή δηλαδή για το μεγαλύτερο 

αγαθό στους ανθρώπους, 
περὶ παιδείας, βέλτιστος εἶναι ὑπὸ 

τινων προκρίνομαι; 
για την παιδεία, θεωρούμαι από 

μερικούς ότι είμαι ο καλύτερος; 
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Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1. Να αληηζηνηρήζεηε ηα αληψλπκα ζηνλ παξαθάησ πίλαθα: 

 

πηζησηηθφο                                       δχζπηζηνο 

 

πεηζαξρέσ-῵                                    αηίζαζνο 

 

πεηζαξρία                                         ρξεσζηηθφο 

 

πεηζήληνο                                         απεηζαξρία 

 

εὒπηζηνο                                          απεηζαξρψ 

 

 

2. Να ζρεκαηίζεηε παξάγσγα νπζηαζηηθά απφ ηα παξαθάησ ξήκαηα: 

 

πηζηεχσ                                           εκπηζηεχνκαη 

 

πηζηψλσ                                          δηαπηζηεχσ 

 

πεηζαξρέσ-῵                                   πεηζκψλσ 

 

πηζηνπνηέσ-῵                                  πεηζαλαγθάδσ 

 

 

3. Να ρσξίζεηε φιεο ηηο ζχλζεηεο ιέμεηο ηνπ παξαθάησ πίλαθα ζηα ζπλζεηηθά ηνπο 

κέξε θαη λα δειψζεηε ζηε ζπλέρεηα ηη κέξνο ηνπ ιφγνπ είλαη ην πξψην ζπλζεηηθφ 

ηνπο: 

 

 

ΣΥΝΘΕΤΗ ΛΕΞΗ ΣΥΝΘΕΤΙΚΑ ΕΙΔΟΣ 

εὐιαβήο   

ἀκθίζηνκνο   

἟κηάγξηνο   

ἀπνθιείσ   

ἀλεβαίλσ   

δπζαλάγλσζηνο   

 

 

4. Να γξαθνχλ νη δεηνχκελεο πηψζεηο ησλ παξαθάησ ζπλεθθνξψλ: 

 

     ἐπηθαλήο ἣξσο  ( δνη. πιεζ. )→ 

 

     πνδήξεο ρηηώλ ( αηη. πιεζ. )→ 

 

     εὐδαίκσλ ἀλήξ ( θιεη. ελ. )→ 

 

    αὐηάξθεο πόιηο ( δνη. ελ. ) → 
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 ἄθξσλ ἄλζξσπνο ( δνη πιεζ.) → 

 

 ἐπηκειήο καζεηήο ( θιεη. ελ. )→ 

 

 ἀιεζήο ιόγνο ( νλνκ. πιεζ. )→ 

 

 

5. Να γξαθεί ε δηα ηνπ άξζξνπ δεηνχκελε πηψζε ησλ επηζέησλ: 

 

ηήλ ὑγη___                   η῵λ ἐιεεκφλ__                 ηφ δεηζηδαῖκ__ 

 

ηνῖο ἀζεβέ__               ηνῦ πιήξ__                        ηνχο ἐπηκει__  

 

ηά αὐηάξθ__                ηφλ ἀρίηνλ__                     ηαῖο ηξηήξ__ 

 

ηνχο ἀκλήκνλ__           ηνῖο εὐζρήκ__                   ηάο εὐθπ__ 

 

η῅ο εὐδαίκνλ__             ηῶ πεξηδε__                      ηφ εὐ῵δ__ 

 

6. Να ζπκπιεξσζνχλ νη θξάζεηο κε ηα επίζεηα πνπ δίλνληαη: 

 

 - Πᾳξέρσ ηξάπεδαλ __________ ἐδεζκάησλ __________ (ὁ, ἟ πιήξεο, ηὸ πι῅ξεο - ὁ,  

   ἟ πνιπηειήο, ηὸ πνιπηειέο).  

- Οἱ Ἀζελαῖνη κεηεῖρνλ η῵λ __________ ἑνξη῵λ (ὁ, ἟ ζπλήζεο, ηὸ ζχλεζεο). 

 - Οἱ ζηξαηεγνὶ ἔζνληαη __________ ηῶ δήκῳ (ὁ, ἟ ἐπηεηθήο, ηὸ ἐπηεηθέο). 

 - ὇ ἄξρσλ ἐβνήζεζε ηνῖο __________ πνιίηαηο (ὁ, ἟ ἐλδεήο, ηὸ ἐλδεέο). 

 - ὇ παῖο ἤλ __________ παηξφο (ὁ, ἟ ἐπηθαλήο, ηὸ ἐπηθαλέο). 

 - ὇ θηιφζνθνο ὠλφκαζελ αὐηνὺο __________ (ὁ, ἟ εὐδαίκσλ, ηὸ εὔδαηκνλ).  

- Οἱ ἀγξνὶ γέκνπζηλ __________ ἀλζέσλ (ὁ, ἟ εὐψδεο, ηὸ εὐ῵δεο).  

- Ννῦο __________ ἐλ ζψκαηη __________ (ὁ, ἟ ὑγηήο, ηὸ ὑγηέο).  

- Γι῵ζζα ιαλζάλνπζα ηὰ __________ ιέγεη (ὁ, ἟ ἀιεζήο, ηὸ ἀιεζέο). 

7. Να γίλεη πιήξεο ζχληαμε ησλ απαξεκθάησλ ( ππνθείκελν, αληηθείκελν, εμάξηεζε, 

είδνο ) ζηηο παξαθάησ πξνηάζεηο: 

 

α. Υξή ( πξέπεη ) πνηεῖζζαη ηήλ εἰξήλελ πξφο ἃπαληαο ἀλζξψπνπο. 

 

β. Αἱ ζπλζήθαη ὁξίδνπζη ηνχο Ἕιιελαο αὐηνλφκνπο εἶλαη. 
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Ενόηηηα 7η  Ένας ζηοργικός ηγέηης 

 

Ἅπαντες ἐπιστάμεθα ὅτι Ἀγησίλαος, 

Όλοι γνωρίζουμε ότι ο Αγησίλαος, 

ὅπου ᾤετο τὴν πατρίδα τι ὠφελήσειν, 

όπου πίστευε ότι θα ωφελούσε σε κάτι την πατρίδα, 

οὐ πόνων ὑφίετο, οὐ κινδύνων ἀφίστατο, 

δεν έπαυε να μοχθεί, ούτε απέφευγε τους κινδύνους, 

οὐ χρημάτων ἐφείδετο, οὐ σῶμα, οὐ γ῅ρας προὐφασίζετο, 

δε λυπόταν τα χρήματα, ούτε πρόβαλλε ως δικαιολογία το σώμα ή τα γηρατειά, 

ἀλλὰ καὶ βασιλέως ἀγαθοὖ τοὖτο ἔργον ἐνόμιζε, 

αλλά πίστευε ότι καθήκον του καλού βασιλιά είναι 

τὸ τοὺς ἀρχομένους ὡς πλεῖστα ἀγαθὰ ποιεῖν. 

να κάνει όσο το δυνατόν περισσότερα καλά στους υπηκόους του. 

Ἐν τοῖς μεγίστοις δὲ ὠφελήμασι τ῅ς πατρίδος 

΢τις μεγαλύτερες ωφέλειες της πατρίδας 

καὶ τόδε ἐγὼ τίθημι αὐτοὖ, 

κι αυτό εδώ του συγκαταλέγω 

ὅτι δυνατώτατος ὤν ἐν τῆ πόλει 

ότι, ενώ ήταν ο πιο δυνατός στην πόλη, 

φανερὸς ἦν μάλιστα τοῖς νόμοις λατρεύων. 

υπηρετούσε φανερά σε μεγάλο βαθμό τους νόμους. 

Σὶς γὰρ ἂν ἠθέλησεν ἀπειθεῖν 

Γιατί ποιος θα ήθελε να μην υπακούει 

ὀρῶν τὸν βασιλέα πειθόμενον; *<+ 

όταν έβλεπε τον βασιλιά να υπακούει; [...] 

    Ὃς καὶ πρὸς τοὺς διαφόρους ἐν τῆ πόλει 

Αυτός και τους πολιτικούς του αντιπάλους στην πόλη 

ὥσπερ πατὴρ πρὸς παῖδας προσεφέρετο. 

τους συμπεριφερόταν σαν πατέρας προς τα παιδιά του. 

Ἐλοιδορεῖτο μὲν γὰρ ἐπὶ τοῖς ἁμαρτήμασιν, 

Κακολογούσε βέβαια όσους έκαναν αδικίες, 

ἐτίμα δ’ εἴ τι καλὸν πράττοιεν, 

τους τιμούσε όμως αν έκαναν κάτι καλό, 

παρίστατο δ’ εἴ τις συμφορὰ συμβαίνοι, 

παραστεκόταν, αν παρουσιαζόταν κάποια συμφορά, 

ἐχθρὸν μὲν οὐδένα ἡγούμενος πολίτην, 

επειδή δε θεωρούσε κανένα πολίτη εχθρό, 

ἐπαινεῖν δὲ πάντας ἐθέλων, 

αλλά επειδή ήθελε να τους επαινεί όλους, 

σῴζεσθαι δὲ πάντας κέρδος νομίζων, 

θεωρώντας κέρδος το να σώζονται όλοι 

ζημίαν δὲ τιθεὶς εἰ καὶ ὁ μικροὖ ἄξιος ἀπόλοιτο. 

και θεωρώντας το ζημιά αν κάποιος, έστω και ανάξιος, χανόταν. 
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Απφδνζε λνήκαηνο 

 

΢χκθσλα κε ηηο πιεξνθνξίεο πνπ καο δίλεη ν Ξελνθψληαο γηα ηνλ Αγεζίιαν ν ΢παξηηάηεο 

βαζηιηάο ήηαλ γελλαίνο θαη απνθαζηζηηθφο εγέηεο, ν νπνίνο πξνθεηκέλνπ λα σθειήζεη ηελ 

παηξίδα ηνπ δελ δίζηαδε λα πξνβεί ζε θάζε είδνπο ελέξγεηα ρσξίο λα ιππεζεί ρξήκαηα, θφπν 

ή αθφκε θαη ηελ ίδηα ηνπ ηε δσή. Πέξα απφ ηελ πξνζσπηθή ηνπ πξνζθνξά θαη ηνπο αγψλεο 

γηα ηελ θπξηαξρία ηεο ΢πάξηεο, ν Αγεζίιανο δηαθξηλφηαλ γηα ηε ζπκπεξηθνξά ηνπ πξνο ηνπο 

πνιηηηθνχο ηνπ αληηπάινπο κέζα ζηα ζηελά φξηα ηεο πφιεο ηνπ, ηνπο νπνίνπο δελ απέθιεηε 

απφ ηελ ιήςε απνθάζεσλ. Αληίζεηα, κε φ,ηη ζπκβαίλεη ζπλήζσο ,ν μερσξηζηφο απηφο εγέηεο 

ζπκπεξηθεξφηαλ ζε φινπο κε ηνλ ίδην ηξφπν, ρσξίο λα θάλεη δηαθξίζεηο. Δπαηλνχζε φζνπο 

ήηαλ ππεχζπλνη γηα θάηη θαιφ αιιά θαθνινγνχζε φζνπο κε ηηο πξάμεηο ηνπο πξνμελνχζαλ 

θαθφ ζηελ παηξίδα. Αλαγλψξηδε ηελ πξνζθνξά φισλ αλεμαηξέησο θαη ραηξφηαλ, φηαλ 

κπνξνχζε λα ελζαξξχλεη φινπο ηνπο Λαθεδαηκνλίνπο. Ζ αγάπε ηνπ πξνο ηνπο ζπκπνιίηεο ηνπ 

ήηαλ ηέηνηα, ψζηε ζιηβφηαλ θαη ζεσξνχζε κεγάιε δεκηά αθφκα θαη ηελ απψιεηα ηνπ πην 

αλάμηνπ. 

 

Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο ηνπ ζρνιηθνχ βηβιίνπ 

 

1. Ση ζεσξνχζε θαζήθνλ ηνπ ζσζηνχ πνιηηηθνχ ν Αγεζίιανο ζχκθσλα κε ηνλ 

Ξελνθψληα; 

 

΢χκθσλα κε ην ζπγγξαθέα, ν Αγεζίιανο ζεσξνχζε πξσηαξρηθφ κέιεκα ηνπ ζσζηνχ 

πνιηηηθνχ ηε βειηίσζε ηεο δσήο ησλ πνιηηψλ ηνπ. Γηα λα ην πεηχρεη απηφ δελ δίζηαδε λα 

πξνβεί ζε θάζε ελέξγεηα, ηελ νπνία έθξηλε απαξαίηεηε. Ο θφπνο , ν πξνζσπηθφο θίλδπλνο, ε 

δαπάλε ρξεκάησλ θαη ε θνχξαζε δελ κπνξνχζαλ λα ζηακαηήζνπλ ηνλ Αγεζίιαν, απφ ηελ 

πξαγκαηνπνίεζε φισλ ησλ ελεξγεηψλ, ηηο νπνίεο ζεσξνχζε απαξαίηεηεο θαη αλαγθαίεο γηα 

ηελ επηηπρία ηνπ ζηφρνπ ηνπ, ηε βειηίσζε ηνπ βηνηηθνχ επηπέδνπ ησλ ζπκπνιηηψλ ηνπ. 

 

2. Πψο ζπκπεξηθεξφηαλ ν Αγεζίιανο ζηνπο ζπκπνιίηεο ηνπ; Ση είδνπο ζρέζε επηδίσθε 

λα δεκηνπξγήζεη καδί ηνπο; 

Ο Αγεζίιανο ήηαλ ν έλαο απφ ηνπο δχν βαζηιείο ηεο ΢πάξηεο. Παξφιν πνπ φζνη έρνπλ 

ηέηνηνπ είδνπο αμηψκαηα, ζπλήζσο, εκπλένπλ θφβν ζηνπο ππεθφνπο ηνπο θαη απαηηνχλ ην 

ζεβαζκφ ηνπο, ν Αγεζίιανο ζπκπεξηθεξφηαλ εληειψο δηαθνξεηηθά πξνο ηνπο ΢παξηηάηεο. 

Δπηδίσθε λα βειηηψζεη ηνλ ηξφπν δσήο ηνπο, ρσξίο λα δηζηάδεη λα θαηαβάιιεη θάζε 

πξνζπάζεηα θαη λα ρξεζηκνπνηεί φια ηα πξνζθεξφκελα κέζα γηα λα ην πεηχρεη. 

΢πκπεξηθεξφηαλ, πξνο ηνπο ππεθφνπο ηνπ, φπσο ν παηέξαο πξνο ηα παηδηά ηνπ. Σνπο 

επέπιεηηε φηαλ έζθαιαλ, αιιά ηνπο επαηλνχζε θάζε θνξά πνπ έθαλαλ θάηη ζσζηφ. Γελ είρε 

ερζξηθέο ζρέζεηο κε θαλέλαλ ∙ νχηε αθφκα θαη κε ηνπο πνιηηηθνχο ηνπ αληηπάινπο. ΋πσο θάζε 

ζσζηφο παηέξαο αγαπάεη εμίζνπ ηα παηδηά ηνπ θαη ιππάηαη γηα ηελ απψιεηά ηνπο, έηζη θαη ν 

Αγεζίιανο ζεσξνχζε δεκηά ην ζάλαην αθφκα θαη ηνπ πην αλάμηνπ ΢παξηηάηε. Δπηδίσθε λα 

δεκηνπξγήζεη κηα ζρέζε αγάπεο, αιιεινζεβαζκνχ θαη θξνληίδαο κε ηνπο ππεθφνπο ηνπ, 

επεηδή πίζηεπε, φηη κφλν κε απηφλ ηνλ ηξφπν ζα κπνξέζεη λα επδνθηκήζεη θαη λα πξννδεχζεη 

ε ρψξα ηνπο. 

 

3. Θα κπνξνχζε ν Αγεζίιανο λα ραξαθηεξηζηεί, εθηφο απφ εγέηεο, θαη « παηδαγσγφο »; 

Πνηα ζηνηρεία ηνπ θεηκέλνπ κπνξνχλ λα ζηεξίμνπλ απηφλ ηνλ ραξαθηεξηζκφ; 

 

Ο Αγεζίιανο αλήθεη ζηνπο αλζξψπνπο πνπ κέλνπλ ζηελ ηζηνξία, φρη επεηδή ήηαλ αξθεηά 

ηπρεξνί λα θαηαιάβνπλ θάπνηα ηδηαίηεξε ζέζε, αιιά επεηδή ηηκάλε ην αμίσκα πνπ 

θαηαιακβάλνπλ. Ο βαζηιηάο ηεο ΢πάξηεο ήηαλ γελλεκέλνο εγέηεο ∙ ε ζπκπεξηθνξά ηνπ πξνο 

ηνπο ππεθφνπο ηνπ ην απνδεηθλχεη κε ηνλ θαιχηεξν ηξφπν. Πάληνηε ελδηαθεξφηαλ γηα απηνχο 

θαη αγσληδφηαλ ζπλερψο γηα λα βειηηψζεη ηε δσή ηνπο. Πέξα, φκσο, απφ εγέηεο ν Αγεζίιανο 

ήηαλ θαη παηδαγσγφο ηνπ ιανχ ηνπ, γηαηί ηνπ ζπκπεξηθεξφηαλ ζαλ παηέξαο. Ήηαλ πξφηππν 

κίκεζεο γηα φινπο, επεηδή δελ δηνηθνχζε δηαηάδνληαο, αιιά ρξεζηκνπνηψληαο ην πξνζσπηθφ 
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ηνπ παξάδεηγκα. Γελ δίζηαδε λα θαηαβάιιεη θάζε πξνζπάζεηα γηα ην θνηλφ θαιφ θαη δελ 

παξαβίαδε πνηέ ηνπο λφκνπο ηεο παηξίδαο ηνπ. Δπίζεο, φπσο θάζε θαιφο δάζθαινο- 

παηδαγσγφο, γλψξηδε, φηη ν έπαηλνο θαη ε ελζάξξπλζε ησλ ππνινίπσλ είλαη απαξαίηεηαγηα 

ηελ επηηπρία κηαο νκαδηθήο εξγαζίαο. Γηα ην ιφγν απηφ δελ ζηακαηνχζε πνηέ λα ελζαξξχλεη 

ηνπο πνιίηεο λα γίλνληαη θαιχηεξνη θαη επαηλνχζε εθείλνπο πνπ έθαλαλ θάηη θαιφ. Σέινο 

ήηαλ δίθαηνο κε φινπο, επεηδή γλψξηδε, φηη νη άλζξσπνη κπνξνχλ λα ππνκείλνπλ θάζε 

θαθνπρία αιιά δελ αλέρνληαη ηελ αδηθία πνηέ. 

 

 

Δηπκνινγηθά 

 

Γεχηεξν ζπλζεηηθφ ιέμε θιηηή – νπζηαζηηθφ 

 
 

 
 
΋ηαλ ην β΄ ζπλζεηηθφ είλαη νπζηαζηηθφ, ε ζχλζεηε ιέμε πνπ παξάγεηαη κπνξεί λα είλαη θαη 

απηή νπζηαζηηθφ (π.ρ. ἟κίζενο) ή επίζεην (π.ρ. ἄπνιηο). ΢ηε ζχλζεηε ιέμε ην β΄ ζπλζεηηθφ   

άιινηε παξακέλεη ακεηάβιεην θαη άιινηε κεηαζρεκαηίδεηαη. Δηδηθφηεξα: 

 

νπζηαζηηθφ →  
ην β΄ ζπλζεηηθφ παξακέλεη ακεηάβιεην, π.ρ. ὁδνη-

πόξνο(ὁδόο + πόξνο), θαηα-δίθε 

                                             ην β΄ ζπλζεηηθφ παξακέλεη ακεηάβιεην, π.ρ. ἄ-πνιηο, εὐ- 

                                               δαίκσλ, κνλν-δάθηπινο 

 

ή 

2επίζεην. επηζέηνπ β΄ θιίζεο - γ΄ θιίζεο ζε -(η)νο  

π.ρ. ἀζώκαη-νο (ζῶκα), ἐπνπξάλ-ηνο (νὐξαλόο),  

ὁκνπάηξ-ηνο (παηήξ)Πνηα  

ην β  ζπλζεηηθφ παίξλεη ηε κνξθή: επηζέηνπ γ΄ θιίζεο ζε -εο ή -σλ  

π.ρ. εὐγελ-ήο (γέλνο), ὁκνεζλ-ήο (ἔζλνο),  

ἀθηήκ-σλ (θηῆκα)ή 
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Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1. Να αληηζηνηρήζεηε ηα παξαθάησ αληψλπκα 

 

           εἰζπξάηησ                   πνιππξάγκσλ 

           εἲζπξαμηο                    θαηαβάιισ 

           δπζπξαγία                   θαηαβνιή 

           ἀπξάγκσλ                   εὐπξαγία 

 

2. Υξεζηκνπνηψληαο ηηο παξαθάησ ιέμεηο σο β΄ ζπλζεηηθφ, λα ζρεκαηίζεηε ζηελ α.ε. 

ζχλζεηεο ιέμεηο θαη λα ηηο θαηαηάμεηε ζε νπζηαζηηθά ή επίζεηα, επηζεκαίλνληαο ηηο 

κεηαβνιέο ηνπ ζέκαηνο, φπνπ ππάξρνπλ: θσλή, θέξδνο, δαίκσλ, ὀθζαικφο, δεκία. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Να κεηαθεξζνχλ νη ξεκαηηθνί ηχπνη ζηελ επθηηθή κέιινληα θαη ανξίζηνπ: 

θπιάηηνηκελ, ἁξπάδνηο, ζθάπηνη, ηξίβνηηε. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Να αλαγλσξίζεηε ηνπο ηχπνπο ησλ αλαθνξηθψλ αλησλπκηψλ θαη λα κεηαθέξεηε ηηο 

πξνηάζεηο ζηνλ άιιν αξηζκφ, φπνπ είλαη δπλαηφλ: 

 

 

 

α. Ὀλ νἱ ζενί θπινῦζηλ, ἀπνζλῄζθεη λένο. 

 

…………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………… 

 

β. Ὁζηηο ἐζέιεη ὀπίζσ κνπ ἐιζεῖλ, ἀπαξλεζάζζσ ( αο απαξλεζεί ) ηήλ νἰθνγέλεηαλ. 

 

…………………………………………………………………………………………

…………………............................................................................................................. 

 

γ. Οἱ ηχξαλλνη θαη’ ἀξράο κέλ ηαῦη’ ἐπνίνπλ, ἐθ’ νἷο ἒραηξελ ἟ πφιηο. 
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…………………………………………………………………………………………

………………............................................................................................................... 

 

δ. ὇ξᾶηε νὖλ ὃπσο ἒζεζζε ἂμηνη η῅ο ἐιεπζεξίαο , ἥο θέθηεζζε. 

 

…………………………………………………………………………………………

…………………... ........................................................................................................ 
 

Παξάιιεια θείκελα 

 

Σην παξαθάησ απόζπαζκα ν Ξελνθώλ πεξηγξάθεη ηε ζπλάληεζε ηνπ Σπαξηηάηε βαζηιηά 

Αγεζηιάνπ κε ηνλ Φαξλάβαδν, από ηελ νπνία αλαδεηθλύνληαη νη δηαθνξέο αλάκεζα ζηνλ 

ιηηό ζπαξηηαηηθό ηξόπν δσήο ηνπ Αγεζηιάνπ θαη ηνλ ηξπθειό ηξόπν δσήο ηνπ Φαξλάβαδνπ. 

  

Ἦλ δέ ηηο Ἀπνιινθάλεο Κπδηθελφο, ὃο θαὶ Φαξλαβάδῳ ἐηχγραλελ ἐθ παιαηνῦ μέλνο ὢλ 

θαὶ Ἀγεζηιάῳ θαη' ἐθεῖλνλ ηὸλ ρξφλνλ ἐμελψζε. Οὗηνο νὖλ εἶπε πξὸο ηὸλ Ἀγεζίιανλ ὡο 

νἴνηην ζπλαγαγεῖλ αὐηῶ ἂλ εἰο ιφγνπο πεξὶ θηιίαο Φαξλάβαδνλ. Ὡο δ' ἢθνπζελ αὐηνῦ, 

ζπνλδὰο ιαβὼλ θαὶ δεμηὰλ παξ῅λ ἄγσλ ηὸλ Φαξλάβαδνλ εἰο ζπγθείκελνλ ρσξίνλ, ἔλζα δὴ 

Ἀγεζίιανο θαὶ νἱ πεξὶ αὐηὸλ ηξηάθνληα ρακαὶ ἐλ πφᾳ ηηλὶ θαηαθείκελνη ἀλέκελνλ· ὁ δὲ 

Φαξλάβαδνο ἥθελ ἔρσλ ζηνιὴλ πνιινῦ ρξπζνῦ ἀμίαλ. ὘πνηηζέλησλ δὲ αὐηῶ η῵λ 

ζεξαπφλησλ ῥαπηά, ἐθ' ὧλ θαζίδνπζηλ νἱ Πέξζαη καιαθ῵ο, ᾐζρχλζε ἐληξπθ῅ζαη, ὁξ῵λ 

ηνῦ Ἀγεζηιάνπ ηὴλ θαπιφηεηα· θαηεθιίζε νὖλ θαὶ αὐηὸο ὥζπεξ εἶρε ρακαί. Καὶ πξ῵ηα 

κὲλ ἀιιήινπο ραίξεηλ πξνζεῖπαλ, ἔπεηηα ηὴλ δεμηὰλ πξνηείλαληνο ηνῦ Φαξλαβάδνπ 

ἀληηπξνχηεηλε θαὶ ὁ Ἀγεζίιανο. Μεηὰ δὲ ηνῦην ἢξμαην ιφγνπ ὁ Φαξλάβαδνο· θαὶ γὰξ ἤλ 

πξεζβχηεξνο. 

Ξελνθῶλ, Ἑιιεληθά 4.1.29-31 

 

  

Μεηάθξαζε 

Καη ππήξρε θάπνηνο Απνιινθάλεο απφ ηελ Κχδηθν, πνπ ηχραηλε λα είλαη θαη θίινο απφ 

θηινμελία κε ην Φαξλάβαδν απφ παιηά θαη εθείλε ηελ επνρή έγηλε θίινο κε ηνλ Αγεζίιαν. 

Απηφο, ινηπφλ, είπε ζηνλ Αγεζίιαν φηη πίζηεπε πσο ζα κπνξνχζε λα θέξεη ζ' απηφλ γηα 

ζπλνκηιίεο πεξί θηιίαο ην Φαξλάβαδν. Καη φηαλ ηνλ άθνπζε, αθνχ έθαλαλ ζπκθσλία θαη 

ρεηξαςία, εκθαλίζηεθε νδεγψληαο ην Φαξλάβαδν ζην ζπκθσλεκέλν ηφπν, φπνπ ινηπφλ ν 

Αγεζίιανο θαη νη ηξηάληα ζηξαηηψηεο πνπ ήηαλ γχξσ ηνπ, πεξίκελαλ θαζηζκέλνη θάησ 
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ζην ρνξηάξη· θη ν Φαξλάβαδνο είρε έξζεη θνξψληαο ελδπκαζία ίζεο αμίαο κε πνιχ 

ρξπζάθη. Κη αθνχ ηνπνζέηεζαλ θάησ γη' απηφλ νη ππεξέηεο θεληεηά καμηιάξηα, πάλσ ζηα 

νπνία νη Πέξζεο θάζνληαη καιαθά, ληξάπεθε γηα ηνλ ηξπθειφ ηξφπν δσήο ηνπ, βιέπνληαο 

ηελ απιφηεηα ηνπ Αγεζηιάνπ· θάζηζε, ινηπφλ, θη απηφο θάησ, φπσο αθξηβψο ήηαλ. Καη 

ζηελ αξρή αληάιιαμαλ ραηξεηηζκφ, έπεηηα, φηαλ πξφηεηλε ν Φαξλάβαδνο ην δεμί ρέξη, ην 

πξφηεηλε κε ηε ζεηξά ηνπ θαη ν Αγεζίιανο. Μεηά απ' απηφ ν Φαξλάβαδνο άξρηζε λα 

κηιάεη γηαηί ήηαλ κεγαιχηεξνο ζηελ ειηθία. 
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Ενόηηηα 8η  Η γένεζη ηης θρηζκείας και ηης δικαιοζύνης 

Ἦν χρόνος ὅτ’ ἦν ἄτακτος ἀνθρώπων 

βίος 
Τπήρχε μια εποχή που έλειπε ο νόμος 

από τη ζωή των ανθρώπων 
καί θηριώδης ἰσχύος θ’ ὑπηρέτης, 

 
και ταίριαζε σε θηρία και ήταν 

υπηρέτης της δύναμης, 

ὅτ’ οὐδέν ἆθλον οὔτε τοῖς ἐσθλοῖσιν ἦν 
όταν κανένα έπαθλο δεν υπήρχε ούτε 

ανάμεσα στους ενάρετους 

οὔτ’ αὗ κόλασμα τοῖς κακοῖς ἐγίγνετο. 
ούτε πάλι υπήρχε τιμωρία για τους 

κακούς. 
κἄπειτά μοι δοκοὖσιν ἅνθρωποι 

νόμους 
Κι έπειτα έχω την εντύπωση ότι οι 

άνθρωποι νόμους 

θέσθαι κολαστάς, ἵνα δίκη τύραννος ἦ 
θέσπισαν ως τιμωρούς, για να 

εξουσιάζει η δικαιοσύνη 
τήν θ’ ὕβριν δούλην ἔχῃ· και να έχει την αλαζονεία ως δούλη· 

ἐζημιοὖτο δ’ εἴ τις ἐξαμαρτάνοι. τιμωρούνταν δε όποιος αδικούσε. 
Ἔπειτ’ ἐπειδή τἀμφαν῅ μέν οἱ νόμοι 

ἀπεῖργον αὐτούς ἔργα μή πράσσειν 

βίᾳ, 
Έπειτα επειδή οι νόμοι τους εμπόδιζαν 

να διαπράττουν φανερές αδικίες 
λάθρᾳ δ’ ἔπρασσον, τις έκαναν όμως στα κρυφά, 
τηνικαὖτά μοι δοκεῖ τότε μου φαίνεται 

πυκνός τις καί σοφός γνώμην ἀνήρ ότι κάποιος ευφυής και σοφός 

θεῶν δέος θνητοῖσιν ἐξευρεῖν, 
επινόησε για τους θνητούς το φόβο των 

θεών, 

ὅπως εἴη τι δεῖμα τοῖς κακοῖσι, 
για να υπάρχει κάποιος φόβος για τους 

κακούς, 
κἄν λάθρᾳ πράσσωσιν ἤ λέγωσιν ἤ 

φρονῶσί τι. 
ακόμα κι αν κρυφά κάνουν ή λένε ή 

σκέφτονται κάτι. 
Ἐντεὖθεν οὗν τό θεῖον εἰσηγήσατο, Από τότε δίδαξε το θείο, 

ὡς ἔστι δαίμων ἀφθίτῳ θάλλων βίῳ 
ότι, δηλαδή, υπάρχει θεός που ζει 

αιώνια 

νόῳ τ’ ἀκούων καί βλέπων, φρονῶν τε 
και που ακούει και βλέπει με το νου και 

σκέφτεται 
καί προσέχων τε ταὖτα καί φύσιν 

θείαν φορῶν, 
και επιτηρεί αυτά και είναι 

περιβεβλημένος με τη θεία φύση, 
ὅς πᾶν μέν τό λεχθέν ἐν βροτοῖς 

ἀκούσεται, 
ο οποίος καθετί που λέγεται μεταξύ 

των ανθρώπων θα το ακούσει, 
τό δρώμενον δέ πᾶν ἰδεῖν δυνήσεται. και καθετί που γίνεται μπορεί να το δει. 
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Δηπκνινγηθά 

 

Γεχηεξν ζπλζεηηθφ ιέμε θιηηή – επίζεην 

 

Καηά ηε ζχλζεζε, φηαλ ην β΄ ζπλζεηηθφ είλαη επίζεην, κέλεη ακεηάβιεην. 

π.ρ. δχζ-βαηνο (βαηφο), πάγ-θαινο (θαιφο), ἄ-γλσζηνο (γλσζηφο) 

 

 

Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1. Να αλαιχζεηε ηηο παξαθάησ ζχλζεηεο ιέμεηο ζηα ζπλζεηηθά ηνπο θαη λα δειψζεηε 

ηη κέξνο ηνπ ιφγνπ είλαη ην α΄ ζπλζεηηθφ:  
 

ἀζινθφξνο 

 

πέληαζινλ 

 

ἒπαζινλ 

 

αζινπαηδηέο 

 

2. Να δεκηνπξγήζεηε απφ κηα α.ε. ζχλζεηε ιέμε ρξεζηκνπνηψληαο σο β΄ ζπλζεηηθφ ηα 

επίζεηα: ἰζρπξφο, ζαθήο, ἱθαλφο, ὠρξφο. 

 

 

 

 

 

 

3. Να γξάςεηε ηα γ΄ ελ. θαη β΄ πιεζ. ( ζε φια ηα γέλε ) ηεο επθηηθήο παξαθεηκέλνπ 

ησλ ξεκάησλ: ςεθίδσ, θφπησ, ἂξρσ. 

 

 

 

 

 

 

 

4. Να βξείηε ηα αληηθείκελα ζηηο θξάζεηο: 

 

α. Υξή η῅ο νὐζίαο κεηαδηδφλαη ηνῖο θίινηο. 

 

β. ἖θνηλψλεζαλ ηνῖο ζπκκάρνηο η῅ο δφμεο. 

 

γ. Πξνέηαμαλ ηνχο ἱππέαο η῵λ θαιάγγσλ. 

 

δ. Υάξηο ηίθηεη ηήλ ράξηλ θαί ἒξηο ηήλ ἒξηλ. 

 

ε. Υξή ηνχο παῖδαο ἀπέρεζζαη η῵λ αἰζρξ῵λ ἀθνπζκάησλ.   
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Δλφηεηα 9
ε
 Η Καιιηπάηεηξα 

 

Κατὰ δὲ τὴν ἐς Ὀλυμπίαν ὁδόν ΢την οδό που οδηγεί στην Ολυμπία 

ἔστιν ὄρος πέτραις ὑψηλαῖς ἀπότομον, 
υπάρχει ένα απόκρημνο βουνό με 

ψηλούς βράχους, 
Συπαῖον καλούμενον. που ονομάζεται Συπαίο. 

Κατὰ τούτου τάς γυναίκας Ἠλείοις 

ἐστὶν ὠθεῖν νόμος, 
Απ’ αυτό υπάρχει νόμος στους Ηλείους 

να πετούν τις γυναίκες 
ἢν φωραθῶσιν ἐς τὸν ἀγῶνα ἐλθοὖσαι 

τὸν Ὀλυμπικὸν 
αν αποκαλυφθούν να έχουν έρθει στο 

χώρο της Ολυμπίας 

ἢ καὶ ὅλως ἐν ταῖς ἀπειρημέναις σφίσιν 

ἡμέραις διαβᾶσαι τὸν Ἀλφειόν. 

ή και γενικά να έχουν περάσει τον 

Αλφειό κατά τις απαγορευμένες γι’ 

αυτές μέρες. 
Οὐ μὴν οὐδὲ ἁλῶναι λέγουσιν 

οὐδεμίαν, Ούτε και λένε ότι πιάστηκε καμιά 
ὅτι μὴ Καλλιπάτειραν μόνην, παρά μόνο η Καλλιπάτειρα, 

ἥ ὑπὸ τινων καὶ Υερενίκη καλεῖται. 
η οποία από μερικούς ονομάζεται και 

Υερενίκη. 
Αὕτη προαποθανόντος αὐτῆ τοὖ 

ἀνδρός, 
Αυτή, επειδή είχε πεθάνει νωρίτερα ο 

σύζυγός της, 
ἐξεικάσασα αὑτὴν τὰ πάντα ἀνδρὶ 

γυμναστῆ, 
αφού μεταμφιέστηκε εντελώς σε 

άντρα γυμναστή 
ἤγαγεν ἐς Ὀλυμπίαν τὸν υἱὸν 

μαχούμενον· 
έφερε στην Ολυμπία το γιο της για να 

αγωνιστεί· 
νικῶντος δὲ τοὖ Πεισιρόδου, μόλις, λοιπόν, νίκησε ο Πεισιρόδης, 

τὸ ἔρυμα ἐν ὦ τοὺς γυμναστὰς ἔχουσιν 

ἀπειλημμένους, 
το φράκτη με τον οποίο έχουν τους 

γυμναστές περιορισμένους 
τοὖτο ὑπερπηδῶσα ἡ Καλλιπάτειρα 

ἐγυμνώθη. 
καθώς τον πηδούσε η Καλλιπάτειρα 

έμεινε γυμνή. 

Υωραθείσης δὲ ὅτι εἴη γυνή, 
Αν και αποκαλύφθηκε ότι ήταν 

γυναίκα, 
ταύτην ἀφιᾶσιν ἀζήμιον την άφησαν ατιμώρητη, 

καὶ τ῵ πατρὶ καὶ ἀδελφοῖς αὐτ῅ς καὶ τ῵ 

παιδὶ αἰδῶ νέμοντες 

αποδίδοντας σεβασμό και στον πατέρα 

της και στα αδέλφια της και στο γιο 

της 
–ὑπ῅ρχον δὴ ἅπασιν αὐτοῖς Ὀλυμπικαὶ 

νῖκαι- 
-γιατί είχαν νικήσει όλοι στους 

Ολυμπιακούς Αγώνες- 
ἐποίησαν δὲ νόμον ἐς τὸ ἔπειτα ἐπὶ τοῖς 

γυμναστικοῖς 
θεσμοθέτησαν όμως νόμο για τους 

γυμναστές στο εξής 
γυμνοὺς σφᾶς ἐς τὸν ἀγῶνα 

ἐσέρχεσθαι. να μπαίνουν γυμνοί στους αγώνες. 
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Απφδνζε λνήκαηνο 

 

Σν απφζπαζκα ηεο ελφηεηαο παξνπζηάδεη ηελ ηζηνξία ηεο Καιιηπάηεηξαο, ηεο κλαδηθήο 

γπλαίθαο πνπ κπφξεζε λα εηζέιζεη ζηνπο Οιπκπηαθνχο αγψλεο ζηελ αξραία Διιάδα. 

΢χκθσλα κε ηνλ Παπζαλία, νη Ζιείνη ηηκσξνχζαλ ηηο γπλαίθεο κε ζάλαην, φρη κφλν αλ ηηο 

έπηαλαλ επ’ απηνθφξσ λα παξαθνινπζνχλ ηνπο αγψλεο αιιά αθφκα θαη αλ ηηο ζπλειάκβαλαλ 

λα έρνπλ πεξάζεη ηνλ Αιθεηφ θαη λα έρνπλ εηζρσξήζεη ζηνλ επξχηεξν ρψξν ηεο Οιπκπίαο ηηο 

εκέξεο δηεμαγσγήο ησλ αγψλσλ. Ζ κφλε πνπ κπφξεζε λα δεη ηνπο αγψλεο ρσξίο λα ηηκσξεζεί 

ήηαλ ε Καιιηπάηεηξα, ε νπνία, κεηά ην ζάλαην  ηνπ ζπδχγνπ ηεο κεηακθηέζηεθε ζε άλδξα θαη 

πξνζπνηνχκελε φηη ήηαλ γπκλαζηήο, νδήγεζε ηνλ γην ηεο ζηελ Οιπκπία. Με ην ηέρλαζκα 

απηφ θαηάθεξε λα μεγειάζεη ηνπο δηνξγαλσηέο. Καηά ηε δηάξθεηα ησλ αγψλσλ, επεηδή ν γηνο 

ηεο ληθνχζε, παξαζπξκέλε απφ ηε ραξά θαη ηελ ππεξεθάλεηα ηεο, πήδεμε ην θξάθηε, κέζα 

ζηνλ νπνίν παξεπξίζθνληαλ φινη νη γπκλαζηέο, γηα λα ζπγραξεί ην γην ηεο απφ θνληά. Δθείλε 

ηε ζηηγκή, φκσο, ηα ξνχρα ηεο ζθίζηεθαλ θη απνθαιχθζεθε φηη ήηαλ γπλαίθα. Οη 

Διιαλνδίθεο δελ ηελ ηηκψξεζαλ απφ ζεβαζκφ ζηελ νηθνγέλεηά ηεο θαζψο ν παηέξαο, ν 

ζχδπγνο θαη ν γηνο ηεο ήηαλ φινη Οιπκπηνλίθεο παξφιν πνπ ε παξνπζία ησλ γπλαηθψλ ήηαλ 

απαγνξεπκέλε. Γηα λα απνθχγνπλ φκσο, ζηε ζπλέρεηα ηελ επαλάιεςε ηνπ θαηλνκέλνπ 

ζέζπηζαλ λφκν πνπ εηζέξρνληαη πέξα απφ ηπο αζιεηέο θαη νη γπκλαζηέο γπκλνί γηα λα κελ 

κπνξνχλ λα κπνπλ θαη άιιεο γπλαίθεο. 

 

Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο ηνπ ζρνιηθνχ βηβιίνπ 

 
1. Πνηνο λφκνο ίζρπε ζηνπο Ηιείνπο γηα φπνηα έγγακε γπλαίθα δηέβαηλε ηνλ Αιθεηφ θαηά 

ηνλ ρξφλν ηέιεζεο ησλ Οιπκπηαθψλ Αγψλσλ; 

 

Οη αζιεηηθνί αγψλεο απνηεινχζαλ κηα δερσξηζηή ζηηγκή ζηε δσή φισλ ησλ Διιήλσλ. Ζ 

παξνπζία ησλ γπλαηθψλ ζε απηνχο ήηαλ απζηεξά απαγνξεπκέλε, επεηδή νη αζιεηέο 

ζπλαγσλίδνληαλ γπκλνί. Αλάκεζα ζηνπο ππφινηπνπο αγψλεο εμέρνπζα ζέζε θαηέρνπλ νη 

Οιπκπηαθνί, νη νπνίνη ηεινχληαλ θάζε ηέζζεξα ρξφληα ζηνλ ηεξφ πεξίβνιν ηεο Οιπκπίαο. 

Δδηθά γηα ηηο κέξεο ηέιεζεο ησλ αγψλσλ, νη Ζιείνη απαγφξεπαλ ζε θάζε έγγακε γπλαίθα λα 

δηαβεί ηνλ Αιθεηφ. ΋ζεο γπλαίθεο παξέβαηλαλ ηνλ λφκν ηηκσξνχληαλ κε ζάλαην. Σηο 

νδεγνχζαλ ζηελ θνξπθή ελφο ςεινχ βνπλνχ, ην νπνίν νλνκάδεηαη Σππαίν θαη ηηο έζπξσρλαλ 

ζην θελφ. Ζ απζηεξφηεηα ηεο πνηλήο απνδεηθλχεη ηε ζεκαζία πνπ έδηλαλ νη αξραίνη Έιιελεο 

ζηνπο Οιπκπηαθνχο αγψλεο. 

 

2. Πνηνο λφκνο ςεθίζηεθε απφ ηνπο Διιαλνδίθεο κεηά απφ φζα ζπλέβεζαλ κε ηελ 

Καιιηπάηεηξα; 

 

Ζ παξνπζία γπλαηθψλ ζηνπο αζιεηηθνχο αγψλεο θαη εηδηθά ζηνπο Οιπκπηαθνχο ήηαλ 

απαγνξεπκέλε. Οη θάηνηθνη ηεο Ζιείαο, νη νπνίνη ήηαλ ππεχζπλνη γηα ηελ δηνξγάλσζε θαη ηελ 

ηέιεζε ησλ αγψλσλ, είραλ ζεζπίζεη ηδηαίηεξα απζηεξνχο λφκνπο γηα λα ηνπο πεξηθξνπξήζνπλ 

θαη λα απνηξέςνπλ νπνηαδήπνηε γπλαίθα απφ ηελ παξαθνινχζεζή ηεο. Ζ πξάμε ηεο 

Καιιηπάηεηξαο ηνπο απέδεημε, φκσο, κε ηνλ πην πεξίηξαλν ηξφπν, φηη ε απαγφξεπζε θαη ε 

ηηκσξία ζπλήζσο δελ είλαη αξθεηή γηα λα θξαηήζεη καθξηά φινπο ηνπο επίδνμνπο παξαβάηεο. 

Γηα ην ιφγν απηφ απνθάζηζαλ λα εηζέξρνληαη πιένλ θαη νη ζεαηέο γπκλνί ζηηο θεξθίδεο. Μφλν 

κε απηφλ ηνλ ηξφπν ζα κπνξνχζαλ λα είλαη ζίγνπξνη φηη δελ ζα έκπαηλε μαλά θακία γπλαίθα 

θξπθά ζην ρψξν ησλ αγψλσλ. 
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Δηπκνινγηθά 

 
Γεχηεξν ζπλζεηηθφ ιέμε θιηηή – ξήκα 

 

  

΋ηαλ ην β΄ ζπλζεηηθφ είλαη ξήκα, ε ζχλζεηε ιέμε πνπ δεκηνπξγείηαη κπνξεί λα είλαη θαη 

απηή αληίζηνηρα ξήκα (εἰζέξρνκαη) ή φλνκα, δειαδή νπζηαζηηθφ (λνκνζέηεο < λφκνο + 

ξ. ηίζεκη) ή επίζεην (ἀπφηνκνο < ἀπφ + ξ. ηέκλσ). 

 

Δηδηθφηεξα: 

 

φλνκα → ε ζχλζεηε ιέμε παίξλεη ηηο θαηαιήμεηο: 

-(ε)ο: ζρνιάξρ-εο  

-νο: ἀζηπλόκ-νο  

-ήο: εὐζεβ-ήο  

-ηεο: ἐπηζηά-ηεο  

-(η)σξ: θνζκνθξάη-σξ 

 

ξήκα 

Αλ ην α΄ζπλζεηηθφ είλαη πξφζεζε, ην ξήκα σο β΄ ζπλζεηηθφ παξακέλεη ακεηάβιεην: εἰζ-

έξρνκαη, δηα-βαίλσ. 

Αλ ην α΄ ζπλζεηηθφ είλαη νπνηνδήπνηε άιιν κέξνο ηνπ ιφγνπ εθηφο απφ πξφζεζε, 

ζρεκαηίδεηαη  

παξαζχλζεην ξήκα (π.ρ. ζε -έσ, -ῶ) απφ ζπγγελέο νπζηαζηηθφ ή επίζεην πνπ δειψλεη ην 

πξφζσπν πνπ ελεξγεί:  

ἱεξν-ζθνπῶ < ἱεξν-ζθόπνο, λαπ-καρῶ < λαπ-κάρνο. 
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Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1. Να αληηζηνηρήζεηε ηηο ιέμεηο κε ηελ θαηάιιειε θάζε θνξά εξκελεία: 

 

θνξνδηαθπγή                                     α.  ν εηδηθεπκέλνο ζηα θνξνινγηθά ζέκαηα 

 

ἐθθνξά                                               β. άηνκν πνπ δελ πιεξψλεη ηνπο νθεηιφκελνπο   

                                                               ζηελ πνιηηεία θφξνπο 

 

θνξνηερληθφο                                    γ. ε απφθξπςε ηεο θνξνινγεηέαο χιεο κε ζθνπφ 

                                                            ηελ θαηαζηξαηήγεζε ησλ λφκηκσλ θνξνινγηθψλ  

                                                            ππνρξεψζεσλ 

 

θνξνθπγάο                                        δ.  θέξλσ σο απνηέιεζκα 

 

ἐπηθέξσ                                             ε.  κεηαθνξά, απνθνκηδή 

 

 

2. Να γξάςεηε ηα αληψλπκα ησλ παξαθάησ ιέμεσλ: 

 

    ἀλσθεξήο 

    αλππφθνξνο 

    θεξέγγπνο 

    θαξπνθφξνο 

 

 

3. Να γξάςεηε ηα α.ε. ζχλζεηα νλφκαηα πνπ πξνθχπηνπλ απφ ηα παξαθάησ ζπλζεηηθά: 

 

    θξέαο + πσιέσ-῵ → 

 

    γπκλάζηνλ + ἂξρσ → 

 

    ςπρή + θζείξσ → 

 

    λίθε + θέξσ → 

 

4. Να βξεζνχλ νη επηζεηηθέο θαη θαηεγνξεκαηηθέο κεηνρέο∙ ζηηο θαηεγνξεκαηηθέο 

κεηνρέο λα πξνζδηνξηζηεί θαη ην είδνο ηνπ ξήκαηνο απφ ην νπνίν εμαξηψληαη. 

 

α. Πείζνπ ηνῖο λφκνηο ηνῖο ὑπφ η῵λ βαζηιέσλ θεηκέλνηο. 

 

β. Ἔηπρνλ ὁπιῖηαη ἐλ ηῆ ἀγνξᾷ θαζεχδνληεο. 

 

γ. Λχζζαλδξνο παξέπιεη εἰο Λάκςαθνλ ζχκκαρνλ νὖζαλ Ἀζελαίσλ. 

 

δ. Σ῵λ εὐηπρνχλησλ πνιινί εἰζηλ νἱ θίινη. 

 

ε. ἗πηά ἟κέξαο δηεηέιεζαλ καρφκελνη. 
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5. Να βξείηε ηηο ζπλεκκέλεο θαη απφιπηεο επηξξεκαηηθέο κεηνρέο ησλ παξαθάησ 

παξαδεηγκάησλ θαη λα αηηηνινγήζεηε ηελ απάληεζή ζαο. 

 

 α) Οὔζεο δὲ ζηελ῅ο η῅ο εἰζφδνπ νἱ Αζελαῖνη ἵππνπο ηε ἐβδνκήθνληα ἀπνιιχνπζη     

(=εμνληψλνπλ) θαὶ η῵λ ὁπιηη῵λ νὐ πνιινχο. 

  

β) Ἦιζνλ ὀιίγα ἔρνληεο ρξήκαηα. 

  

γ) Σ῵λ γὰξ ἄιισλ ἟ζπρίαλ ἀγφλησλ (= αδξαλνχλησλ) ἀλαζηὰο αὐη῵λ θαηεγφξνπλ.  

 

δ) Καηεγνξνῦζί ηηλεο ἟κ῵λ ὡο νὐθ ὀξζ῵ο βνπιεπνκέλσλ. 

 

 

6. Να αλαγλσξίζεηε ζπληαθηηθά ηηο θαηεγνξεκαηηθέο κεηνρέο ησλ παξαθάησ 

παξαδεηγκάησλ (είδνο, ππνθείκελν, ζπληαθηηθή ζέζε, ξήκα εμάξηεζεο). 

  

α) θαπλὸο ἀλαθεξφκελνο (= ὑςνχκελνο) ἑσξᾶην.  

 

β) νὐθ ᾔδεζαλ (= δελ γλψξηδαλ) Κῦξνλ ηεζλεθφηα. 

 

γ) αἰζρχλνκαη ηαῦηα ιέγσλ.  

 

δ) ζεὸλ νὐ ιήμνκέλ πνηε πξνζηάηελ ἔρνληεο. 

 

ε) ἄξμνκαη δηδάζθσλ ἐθ η῵λ ζείσλ. 

 

δ) ἐγγὺο η῅ο ζχξαο βαδίδνληέο εἰζη. 

 

 ε) ἢθνπνλ δῃνπκέλελ ηὴλ ρώξαλ. 

 

 

Πξψην παξάιιειν θείκελν 

 

Ο Αηιηαλόο ζην παξαθάησ απόζπαζκα αλαθέξεη ηελ πεξίπησζε ηεο Φεξελίθεο, ε νπνία 

επίζεο πξνζπάζεζε λα παξαθνινπζήζεη ηνπο Οιπκπηαθνύο Αγώλεο.  

  

Φεξελίθε ηὸλ πἱὸλ ἤγελ ἐο ὆ιύκπηα ἀζιεῖλ. Κσιπόλησλ δὲ αὐηὴλ η῵λ ἗ιιαλνδηθ῵λ ηὸλ 

ἀγ῵λα ζεάζαζζαη, παξειζνῦζα ἐδηθαηνινγήζαην παηέξα κὲλ ὆ιπκπηνλίθελ ἔρεηλ θαὶ ηξεῖο 

ἀδειθνὺο θαὶ αὐηὴ παῖδα ὆ιπκπίσλ ἀγσληζηήλ· θαὶ ἐμελίθεζε ηὸλ δ῅κνλ θαὶ ηὸλ εἴξγνληα 

λόκνλ η῅ο ζέαο ηὰο γπλαῖθαο, θαὶ ἐζεάζαην ὆ιύκπηα. 

Αἰιηαλφο, Πνηθίιε Ἱζηνξία 10.1 
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Μεηάθξαζε 

Ζ Φεξελίθε έθεξλε ην γην ηεο ζηελ Οιπκπία, γηα λα αγσληζηεί. Δπεηδή φκσο ηελ εκπφδηδαλ 

νη Διιαλνδίθεο λα δεη ηνπο αγψλεο, αθνχ παξνπζηάζηεθε κπξνζηά ζηηο αξρέο, 

ππεξαζπίζηεθε ηνλ εαπηφ ηεο, ιέγνληαο φηη είρε παηέξα Οιπκπηνλίθε θαη ηξεηο αδεξθνχο 

θαη ε ίδηα γην αζιεηή ησλ Οιπκπηαθψλ αγψλσλ· θαη ππεξλίθεζε ηνπο πνιίηεο θαη ην λφκν 

πνπ απέθιεηε απφ ην ζέακα ηηο γπλαίθεο θαη είδε ηνπο Οιπκπηαθνχο αγψλεο. 

 

 

 

 

 

 

Γεχηεξν παξάιιειν θείκελν 

  

Σν ηφικεκα ηεο Καιιηπάηεηξαο λα παξαθνινπζήζεη ηνπο αγψλεο ζηελ Οιπκπία αςεθψληαο 

ηε ζρεηηθή απαγφξεπζε ελέπλεπζε ηνλ πνηεηή Λνξέληδν Μαβίιε λα γξάςεη γη’ απηήλ. 

  

- Αξρφληηζζα Ρνδίηηζζα, πψο κπήθεο; 

Γπλαίθεο δηψρλεη κηα ζπλήζεηα αξραία 

εδψζε. – Έρσ έλα αλίςη, ηνλ Δπθιέα, 

ηξία αδέξθηα, γην, παηέξα Οιπκπηνλίθεο· 

 

λα κε αθήζεηε πξέπεη, Διιαλνδίθεο, 

θαη εγψ λα θακαξψζσ κεο ζηα σξαία 

θνξκηά, πνπ γηα ην αγξίιη ηνπ Ζξαθιέα 

παιεχνπλ, ζηακαζηέο ςπρέο αληξίθηεο. 

 

Με ηεο άιιεο γπλαίθεο δελ είκαη φκνηα· 

ζηνλ αηψλα ην ζφη κνπ ζα θαληάδεη 

κε ηεο αληξεηάο ηα ακάξαληα πξνλφκηα. 

 

Με κάιακα γξακκέλνο ην δνμάδεη 

ζε αζηξαθηεξφ θαηεβαηφ καξκάξνπ 

χκλνο ρξπζφο ηνπ αζάλαηνπ Πηλδάξνπ». 

  

Λνξέληδνο Μαβίιεο, Καιιηπάηεηξα 
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Ενόηηηα 10η   Ένας δύζκολος ανηίπαλος 

 

΢Ω΢. Ὁπόσα ἔπραττον ἐν τ῵ βίῳ, 
΢Ω΢: Πόσα από αυτά που έκανα στη 

ζωή μου 

πότερα ἑκών ἔπραττον 
τι από τα δύο: τα έκανα με τη θέλησή 

μου 
ἢ ἐπεκέκλωστό μοι ὑπὸ τ῅ς Μοίρας; ή μου είχαν καθοριστεί από τη Μοίρα; 

ΜΙΝ: Ὑπὸ τ῅ς Μοίρας δηλαδή. ΜΙΝ: Είναι φανερό από τη Μοίρα. 
΢Ω΢: Οὐκοὖν καὶ οἱ χρηστοὶ ἅπαντες 

καὶ οἱ πονηροὶ δοκοὖντες 
΢Ω΢: Λοιπόν, και όλοι οι ενάρετοι και 

όσοι φαίνονται κακοί 
ἐκείνῃ ὑπηρετοὖντες ταὖτα ἐδρῶμεν; κάναμε αυτά υπηρετώντας εκείνη; 

ΜΙΝ: Ναί, τῆ Κλωθοῖ, ἥ ἑκάστῳ 

ἐπέταξε γεννηθέντι τὰ πρακτέα. 

ΜΙΝ: Ναι, (κάνουμε το θέλημα) της 

Κλωθώς η οποία όρισε για τον καθένα 

τι έπρεπε να κάνει, όταν γεννήθηκε. 

΢Ω΢: Εἰ τοίνυν ἀναγκασθεὶς τις ὑπ’ 

ἅλλου φονεύσαι τινὰ 

΢Ω΢¨ Εάν λοιπόν κάποιος, 

εξαναγκασμένος από κάποιον άλλον, 

σκοτώσει κάποιον 

οὐ δυνάμενος ἀντιλέγειν, 
χωρίς να μπορεί να προβάλλει 

αντίρρηση 

οἷον δήμιος ἢ δορυφόρος, 
όπως για παράδειγμα ένας δήμιος ή 

ένας δορυφόρος 

ὁ μὲν δικαστῆ πεισθείς, ὁ δὲ τυράννῳ, 
ο ένας υπακούοντας σε δικαστή, κι 

άλλος σε τύραννο, 
τίνα αἰτιάσῃ τοὖ φόνου; ποιον θα κατηγορήσεις για το φόνο; 

ΜΙΝ: Δ῅λον ὡς τὸν δικαστὴν ἢ τὸν 

τύραννον, 
ΜΙΝ: Είναι φανερό το δικαστή ή τον 

τύραννο, 
ἐπεὶ οὐδὲ τὸ ξίφος αὐτό· κι όχι το ίδιο το ξίφος· 

ὑπηρετεῖ γὰρ ὄργανον ὂν τοὖτο πρὸς 

τὸν θυμὸν τ῵ πρώτῳ παρασχόντι τὴν 

αἰτίαν. 
γιατί ως όργανο εκτελεί τη θέληση του 

πρωταιτίου. 

΢Ω΢: Οὐκοὖν ὁρᾷς πῶς ἄδικα ποιεῖς 
΢Ω΢: Βλέπεις, λοιπόν, πόσο άδικα 

κάνεις 

κολάζων ἡμὰς ὑπηρέτας γενομένους 

ὧν ἡ Κλωθὼ προσέταττεν; 

να μας τιμωρείς επειδή γίναμε 

υπηρέτες αυτών που η Κλωθώ 

διατάζει; 

Οὐ γὰρ δὴ ἐκεῖνό γε εἰπεῖν ἔχοι τὶς ὡς 

ἀντιλέγειν δυνατὸν ἦν 

Γιατί βέβαια δεν μπορεί κανεί να 

υποστηρίζει εκείνο, ότι δηλαδή ήταν 

δυνατό να προβάλλει αντίρρηση 
τοῖς μετὰ πάσης ἀνάγκης 

προστεταγμένοις. 
σε εντολές που έπρεπε κατ’ ανάγκη να 

εκτελεστούν 
ΜΙΝ: Ὧ ΢ώστρατε, πολλὰ ἴδοις ἂν καὶ 

ἄλλα οὐ κατὰ λόγον γιγνόμενα, 
ΜΙΝ: ΢ώστρατε, θα δεις κι άλλα πολλά 

παράλογα 
εἰ ἀκριβῶς ἐξετάζοις. αν τα εξετάζεις με ακρίβεια. 

Ἀπόλυσον αὐτόν, ὦ Ἑρμ῅, καὶ μηκέτι 

κολαζέσθω. 
Ερμή, ελευθέρωσέ τον κι ας μην 

τιμωρείται άλλο πια. 
Ὅρα δὲ μὴ καὶ τοὺς ἄλλους νεκροὺς τὰ 

ὅμοια ἐρωτᾶν διδάξῃς. 
Πρόσεξε όμως να μη διδάξεις και στους 

άλλους νεκρούς να ρωτούν παρόμοια. 



                                                         

 49 
 

 

Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1. Να ζπκπιεξψζεηε ηα θελά επηιέγνληαο ηελ θαηάιιειε ιέμε απφ ηνλ παξαθάησ 

πίλαθα, αθνχ ηελ ηνπνζεηήζεηε ζηνλ θαηάιιειν ηχπν. 

 

αληηβίσζε, βηνεζηθή, επηβίσζε, ακθίβηνο, βηνιόγνο, αληηβηνηηθό. 

 

α. Οη………………………θξνχνπλ ηνλ θψδσλα ηνπ θηλδχλνπ γηα νξηζκέλα είδε 

δψσλ πνπ βαδίδνπλ πξνο εμαθάληζε. 

 

β. Οη ……………………επηρεηξήζεηο είλαη ηδηαίηεξα απαηηεηηθέο θαη ν ζηξαηφο 

νθείιεη λα πξνεηνηκάδεηαη εληαηηθά. 

 

γ. Ζ ………………….θάησ απφ αθξαίεο θαηξηθέο ζπλζήθεο επηηπγράλεηαη κε πνιχ 

δπζθνιία. 

 

δ. Σν παλεπηζηήκην Αζελψλ νξγάλσζε ζπλέδξην………………….. 

 

ε. Ζ παξνρή ………………………. απνηειεί κνλφδξνκν γηα νξηζκέλεο αζζέλεηεο. 

 

2. Να αλαιχζεηε εηπκνινγηθά ηηο ζχλζεηεο ιέμεηο πνπ ζαο δίλνληαη θαη λα γξάςεηε ηα 

ζπλζεηηθά κέξε ηνπο. 

 

ἐθζηξαηεχσ                                                          ἀεξνδξφκην 

 

ιακπαδεδξνκία                                                    ιεσθνξεῖνλ 

 

θαηαζθεπάδσ                                                       πξφζπκνο 

 

ηειεφξαζε                                                            θσηαγσγφο 

 

3. Να γξάςεηε ην β΄ ελ. θαη β΄ πιεζ. ππνηαθηηθήο θαη επθηηθήο ελεζηψηα, ανξίζηνπ, 

παξαθεηκέλνπ ησλ ξεκάησλ βιάπησ, θαηαδηώθσ. 

 

…………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………

……………………………………...…………………………………………………

…………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………

……...…………………………………………………………………………………

…………………………...……………………………………………………………

………………………………………………...………………………………………

……………………………………………………………………...………………….

………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………… 
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4. ‘ Ὁ Δεκοζζέλες ὑποκέλφλ παρεζθεσάδεηο ηόλ ἔθπιοσλ ζηραηηάλ ηε ἐπαγγέιιφλ 

ἐς ηούς ζσκκάτοσς θαί λαῦς θαί ὁπιίηας ἑηοηκάδφλ ’.  Να αλαγλσξίζεηε ηα είδνο 

ησλ κεηνρψλ θαη λα βξείηε ηα ππνθείκελά ηνπο. 

 

 

 

5. Να ζπκπιεξσζνχλ ηα θελά κε ηε ιέμε πνπ δίλεηαη ζηηο παξελζέζεηο ζηνλ 

θαηάιιειν ηχπν. 

 

α. Μία ………………………νὐ ἔαξ πνηεῖ. ( ρειηδψλ ) 

β. Οἱ ζηξαηεγνί ἐζαχκαδνλ ὃηη Κῦξνο νὐδακνῦ …………………………..( ἀθνχσ, 

επθη.) 

γ. Οἱ πινχζηνη νὐθ αἰεί εἰζη………………………( εὐδαίκσλ ) 

δ. Υξψκεζα …………………… ηνῖο ιφγνηο ( ἀιεζήο ) 

ε. ΢σθξάηεο ἔιεγε ὃηη νὐδείο ἐζηη ……………………. θαθφο. ( ἐθψλ ) 

 

6. Να γξάςεηε ηνλ ηχπν ηνπ ξήκαηνο πνπ ζαο δεηείηαη θάζε θνξά: 

 

δηαθηλδσλεύφ: α΄ πιεζπληηθφ πξφζσπν επθηηθήο ανξίζηνπ→ 

 

υέγφ: γ΄ πιεζπληηθφ πξφζσπν επθηηθήο κέιινληα→ 

 

ἐθπέκπφ: γ΄ εληθφ πξφζσπν ππνηαθηηθήο ελεζηψηα→ 

 

θοιάδφ: β΄ πιεζπληηθφ πξφζσπν επθηηθήο παξαθεηκέλνπ 

 

7. Να αληηζηνηρίζεηε ηηο ιέμεηο ηεο ζηήιεο Α΄ κε ηε γξακκαηηθή ηνπο αλαγλψξηζε ζηε 

ζηήιε Β΄ ( έλα ζηνηρείν πεξηζζεχεη ): 

 

                Α΄                                     Β΄ 

    1. αὐρέλσλ                               α. δνηηθή εληθνχ 

 

    2. ἂμνλη                                    β. αηηηαηηθή πιεζπληηθνχ 

 

    3. γείηνλαο                               γ. γεληθή πιεζπληηθνχ 

 

    4. ἀγ῵λα                                  δ. δνηηθή πιεζπληηθνχ 

 

    5. ζσι῅λεο                              ε. νλνκαζηηθή πιεζπληηθνχ 

 

                                                    ζη. αηηηαηηθή εληθνχ 
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Ενόηηηα 11η  Ο ζεβαζμός προς ηοσς γονείς μέλημα ηοσ νόμοσ 

 

Ὃς ἂν τολμήσῃ πατέρα ἢ μητέρα 

Όποιος τυχόν τολμήσει να χτυπήσει τον πατέρα του ή τη μητέρα του 

ἢ τούτων πατέρας ἢ μητέρας τύπτειν, 

ή τους πατέρες τους ή τις μητέρες τους 

πρῶτον μὲν ὁ προστυγχάνων βοηθείτω, 

ο πρώτος άνθρωπος που τον συναντά ας βοηθήσει (το θύμα) 

καὶ ὁ μὲν μέτοικος ἢ ξένος εἰς προεδρίαν τῶν ἀγώνων καλείσθω βοηθῶν, 

και ο μέτοικος ή ο ξένος, αν βοηθήσει, να καλείται σε τιμητική θέση στους 

αγώνες 

μὴ βοηθήσας δὲ ἀειφυγίαν ἐκ τ῅ς χώρας φευγέτω· 

αν όμως δε βοηθήσει να απελαύνεται από τη χώρα για όλη του τη ζωή· 

ὁ δὲ μὴ μέτοικος βοηθῶν μὲν ἔπαινον ἐχέτω, 

κι αυτός που δεν είναι μέτοικος, αν βοηθήσει, ας επαινείται, 

μὴ βοηθῶν δέ, ψόγον· 

αν όμως δε βοηθήσει, να μέμφεται· 

δοὖλος δὲ βοηθήσας μὲν ἐλεύθερος γιγνέσθω, 

και ο δούλος που θα βοηθήσει, ας κερδίζει την ελευθερία του, 

μὴ βοηθήσας δὲ πληγὰς ἑκατὸν τῆ μάστιγι τυπτέσθω. 

αν όμως δε βοηθήσει, να κτυπηθεί με εκατό χτυπήματα με το μαστίγιο. 

Ἐὰν δὲ τις ὄφλῃ δίκην αἰκίας γονέων, 

Αν κάποιος καταδικαστεί για βιοπαραγία εναντίον των γονιών του, 

πρῶτον μὲν φευγέτω ἀειφυγίαν ἐξ ἄστεως 

πρώτα απ’ όλα να απελαύνεται για πάντα από την πόλη 

εἰς τὴν ἄλλην χώραν καὶ πάντων ἱερῶν εἱργέσθω, 

σε άλλη χώρα και να αποκλείεται από κάθε ιερή τελετή, 

κατελθὼν δὲ θανάτῳ ζημιούσθω. 

κι αν γυρίσει από την εξορία, να τιμωρείται με την ποινή του θανάτου. 

Ἐὰν δὲ τις ἐλεύθερος τ῵ τοιούτῳ συφμάγῃ 

Κι αν κάποιος ελεύθερος φάει μαζί μ’ αυτόν 

ἢ συμπίῃ ἢ τίνα τοιαύτην ἄλλην κοινωνίαν κοινωνήσῃ 

ή πιει μαζί του ή έχει κάποια άλλη σχέση 

ἢ καὶ μόνον ἐντυγχάνων που προσάπτηται ἑκών, 

ή συναντώντας τον κάπου έρθει σε επαφή μαζί του με τη θέλησή του, 

μήτε εἰς ἱερὸν ἔλθῃ μηδὲν μήτ’ εἰς ἀγορὰν 

ούτε στο ιερό να έλθει ούτε στην αγορά 

μήτ’ εἰς πόλιν ὅλως πρότερον ἢ καθήρηται. 

ούτε γενικά στην πόλη παρά μόνο αφού εξαγνιστεί. 
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Απφδνζε λνήκαηνο 

Ο Πιάησλαο, ζην παξαπάλσ απφζπαζκα, αλαθέξεηαη δηεμνδηθά ζηηο πνηλέο πνπ πξέπεη λα 

επηβάιινληαη  ζηνπο παηξνθηφλνπο ή ηνπο κεηξνθηφλνπο θαη ζηηο ηηκέο πνπ είλαη 

απαξαίηεην λα απνδίδνληαη ζε φινπο φζνπο βνεζήζνπλ ηνπο άηπρνπο γνλείο. Απηέο 

θπκαίλνληαη απφ ηηκεηηθέο ζέζεηο ζηνπο αγψλεο, αλ είλαη κέηνηθνη ή μέλνη κέρξη θαη ηελ 

απνλνκή ηεο ειεπζεξίαο ζε πεξίπησζε πνπ ν « βνεζφο » είλαη δνχινο. Ζ πξνλνεηηθφηεηα 

ηνπ θηινζφθνπ, φκσο, δελ πεξηνξίδεηαη κφλν ζηηο ηηκέο πνπ αλαινγνχλ ζηνπο πνιίηεο πνπ 

δηαθξίλνληαη γηα ηνλ αιηξνπτζκφ ηνπο αιιά επεθηείλεηαη θαη ζηηο πνηλέο πνπ πξνβιέπνληαη 

γηα φζνπο δελ ζπκπαξαζηαζνχλ ζηα ζχκαηα. Με ηε ζεηξά ηνπο απηέο, αλάινγα κε ηελ 

θνηλσληθή ζέζε ηνπ « αδηάθνξνπ » παξεπξηζθφκελνπ, πνηθίινπλ απφ ρηππήκαηα κε ην 

καζηίγην γηα ηνπο δνχινπο σο ηζφβηα εμνξία απφ ηελ πφιε γηα ηνπο κεηνίθνπο. Σελ ίδηα 

απζηεξφηεηα απαηηεί θαη γηα φζνπο θαηαδηθάδνληαη γηα βηαηνπξαγία εηο βάξνο ησλ γνληψλ 

ηνπο. Ζ πνηλή πεξηιακβάλεη εμνξία γηα νιφθιεξε ηε δσή ηνπ δξάζηε θαη απνθιεηζκφ ηνπ 

απφ φιεο ηηο ηεξέο ηειεηέο. ΢ε πεξίπησζε πνπ επηρεηξήζεη λα επηζηξέςεη ζηελ παηξίδα ηνπ, 

ηφηε πξέπεη λα εθηειείηαη άκεζα. Ζ έκθαζε πνπ δίλεη ν λνκνζέηεο ζηελ θνηλσληθή 

απνκφλσζε ηνπ δξάζηε είλαη ηέηνηα, ψζηε απαγνξεχεη θάζε είδνο επαθήο καδί ηνπ. Αλ 

θάπνηνο παξαβηάζεη ηνπο λφκνπο θαη έρεη επαθή κε νπνηνδήπνηε ηξφπν καδί ηνπ, νθείιεη 

θαη  ίδηνο λα κελ εηζέξρεηαη ζηελ πφιε θαη ζηα ηεξά ηνπιάρηζηνλ κέρξη λα εμαγληζηεί απφ ην 

κίαζκα ηνπ δξάζηε.    

 

 

Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο ηνπ ζρνιηθνχ βηβιίνπ 

 

1. Πψο επαιεζεχεηαη απφ φζα δηαβάζαηε ε ηδηαίηεξε ζεκαζία πνπ απέδηδε ν Πιάησλ 

ζην ζεβαζκφ πξνο ηνπο κεγαιχηεξνπο; 

 

      Ο ζεβαζκφο πξνο ηνπο κεγαιχηεξνπο απνηειεί βαζηθφ ραξαθηεξηζηηθφ φισλ ζρεδφλ ησλ 

πνιηηηζκέλσλ θνηλσληψλ. Απφ ηνλ θαλφλα απηφ δελ κπνξνχζε λα δηαθέξεη ν Πιάησλ. Σν 

ελδηαθέξνλ ηνπ απνδεηθλχεηαη απφ ηηο πνηλέο πνπ πξνβιέπνληαη γηα φζνπο βιάςνπλ ηνπο 

γνλείο ηνπο ή θάπνηνλ άιιν ζπγγελή ηνπο κεγαιχηεξεο ειηθίαο, νη νπνίεο μεθηλνχλ απφ ηελ 

εμνξία ή ηελ θνηλσληθή απνκφλσζε, φζσλ δηαηεξνχλ ζρέζεηο κε ηνπο δξάζηεο βηαηνπξαγίαο 

εηο βάξνο ησλ γνληψλ ηνπο, θαη επεθηείλνληαη έσο ην ζάλαην. Πέξα φκσο απφ ηελ ηηκσξία ν 

θηιφζνθνο πξνβιέπεη θαη ηηκέο γηα φζνπο βνεζήζνπλ ειηθησκέλνπο, νη νπνίνη θηλδπλεχνπλ ή 

ρξεηάδνληαη πξνζηαζία. Ζ απειεπζέξσζε ησλ δνχισλ θαη ε παξνρή ηηκεηηθήο ζέζεο ζηνπο 

αγψλεο ζηνπο μέλνπο, απνηεινχλ πεξίηξαλε απφδεημε ηνπ ελδηαθέξνληνο ηνπ Πιάησλα γηα 

ηνπο κεγαιχηεξνπο θαη ηεο ζεκαζίαο πνπ απέδηδε ζην ζεβαζκφ ζε απηνχο. 
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2. Απφ ηηο πνηλέο πνπ πξνβιέπεη ν λφκνο πνπ δηαβάζαηε πνηα ζαο θαίλεηαη πην απζηεξή; 

Να δηθαηνινγήζεηε ηελ απάληεζή ζαο. 

 

     ΋ιεο νη πνηλέο πνπ πξνβιέπεη ν Πιάησλαο ζηνπο Νφκνπο εηο βάξνο φζσλ βηαηνπξαγνχλ 

πξνο κεγαιχηεξνπο ή δελ πξνζπαζνχλ λα ηνπο βνεζήζνπλ είλαη βαξηέο. ΋ζνη αδηαθνξνχλ 

ηηκσξνχληαη κε εθαηφ ρηππήκαηα κε ην καζηίγην, ελψ νη δξάζηεο αλαγθάδνληαη λα πάξνπλ ην 

δξφκν ηεο εμνξίαο αξρηθά θη αλ επηζηξέςνπλ ηφηε ηνπο πεξηκέλεη ν ζάλαηνο. Οη πνηλέο 

επεθηείλνληαη θαη ζε φζνπο βνεζνχλ ή έρνπλ νπνηαδήπνηε ζρέζε ή εθνχζηα επαθή κε ηνπο 

δξάζηεο θαη πξνζβιέπνπλ ζηνλ θνηλσληθφ απνθιεηζκφ ηνπο. ΢ηηο κέξεο καο νη πεξηζζφηεξνη 

ζα ζεσξνχζαλ σο πην απζηεξή πνηλή ην ζάλαην. Γηα ηνπο αξραίνπο Έιιελεο φκσο ε 

απνκάθξπλζε απφ ηελ πφιε- θξάηνο απνηεινχζε ηελ πην επψδπλε ηηκσξία, γηαηί ν εμφξηζηνο 

αλαγθαδφηαλ λα δήζεη, πνιιέο θνξέο θαη νιφθιεξε ηελ ππφινηπε δσή ηνπ, απνθνκκέλνο απφ 

ηνπο δηθνχο ηνπ αλζξψπνπο. Δπίζεο, δελ ήηαλ θαινδερνχκελνο ζηηο άιιεο πφιεηο, επεηδή 

θαλείο δελ ήζειε λα έρεη ζρέζεηο κε έλαλ άλζξσπν, ν νπνίνο είρε δηαπξάμεη θάηη ηφζν 

αλάξκνζην, ψζηε νη ίδηνη νη ζπκπνιίηεο θαη νη θίινη ηνπ λα κελ κπνξνχλ λα ηνλ αλερζνχλ 

πιένλ αλάκεζά ηνπο. Γηα ηνλ εμφξηζην κηα δσή κέζα ζηελ πεξηθξφλεζε θαη ηελ απνκφλσζε 

ήηαλ πνιχ πην δχζθνιε απφ φηη έλαο γξήγνξνο ζάλαηνο. 

 

 

3. Απφ ην θείκελν πνπ κειεηήζαηε δηαθαίλεηαη δηαθνξνπνίεζε ζηνλ ηξφπν πνπ ν 

Πιάησλ αληηκεησπίδεη  δηάθνξεο θνηλσληθέο νκάδεο ζε ζρέζε κε ηελ ηήξεζε ηεο 

ππνρξέσζεο λα ζέβνληαη ηνπο κεγαιχηεξνπο θαη λα ηνπο βνεζνχλ, φηαλ θαθνπνηνχληαη. 

Να θαηαγξάςεηε ηηο νκάδεο απηέο θαη ηελ αληηκεηψπηζή ηνπο θαη, αμηνπνηψληαο ηηο 

γεληθφηεξεο γλψζεηο ζαο γηα ηελ αξραηφηεηα, λα πξνζπαζήζεηε λα ηηο δηθαηνινγήζεηε.      

 

    Ο Πιάησλ πξνβιέπεη ηδηαίηεξε κεηαρείξηζε γηα κεηνίθνπο θαη μέλνπο, θαζψο θαη γηα ηνπο 

δνχινπο. Ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη ην φηη πξνβιέπεη ηελ απειεπζέξσζε ησλ 

ηειεπηαίσλ ζε πεξίπησζε πνπ βνεζήζνπλ θάπνηνλ γεξνληφηεξν πνπ θαθνπνηείηαη θαη ηε 

καζηίγσζή ηνπο ζε πεξίπησζε πνπ επηδείμνπλ αδηαθνξία. Δίλαη γλσζηφ πσο ζηελ αξραηφηεηα 

δελ ινγίδνληαλ σο αλζξψπηλα φληα κε δηθαηψκαηα. Αθφκα θαη ζηε δεκνθξαηηθή Αζήλα, ε 

θαηάζεζε ησλ δνχισλ ζην δηθαζηήξην γίλνηαλ κφλν αλ είρε πξνέιζεη απφ βαζαληζηήξηα. 

΋ηαλ ν Πιάησλ κε ην λφκν ηνπ ραξίδεη ηελ ειεπζεξία ζε έλαλ δνχιν, ππνδειψλεη κε απηφ 

ηνλ ηξφπν πφζν ζεκαληηθή ζεσξεί ηελ πξάμε ηνπ, ε νπνία απνδεηθλχεη ηελ ςπρηθή ηνπ 

αλσηεξφηεηα θαη γηα απηφ ηνλ πξνβηβάδεη ζηελ ηάμε ησλ ειεχζεξσλ πνιηηψλ. Αληίζηξνθα, 

ζε πεξίπησζε ακέιεηαο, πξνβιέπεη γηα ηνλ δνχιν κηα ηαπεηλσηηθή θαη εμνλησηηθή ηηκσξία, 

φπσο ηαηξηάδεη ζε θαηψηεξα φληα. 
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Δηπκνινγηθά 

Γεχηεξν ζπλζεηηθφ ιέμε άθιηηε 

 

 

Όηαλ ην δεχηεξν ζπλζεηηθφ είλαη άθιηηε ιέμε (θπξίσο επηξξήκαηα, άθιηηα αξηζκεηηθά, 

ζχλδεζκνη), ζηε ζχλζεηε ιέμε παξακέλεη ακεηάβιεην.  

Π.ρ. ὑπερ-άλσ, ἔθ-παιαη, ζσλ-άκα. 

 

 

 

 

Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

. Να αληηζηνηρήζεηε ηελ θαηάιιειε εξκελεία κε ηε ιέμε ζηε ζηήιε Α΄ 

 

            Α΄                                                        Β΄ 

    θπγφδηθνο                                    απηφο πνπ ηξάπεθε ζε θπγή 

     

    θπγφκαρνο                                   απηφο πνπ θξχβεηαη γηα λα κελ θπιαθηζηεί 

 

    θπγφπνηλνο                                  απηφο πνπ απνθεχγεη ηελ αλακέηξεζε κε αληίπαιν 

 

    πξφζθπγαο                             πξφζσπν πνπ ππνρξεψλεηαη λα εγθαηαιείςεη ηνλ ηφπν  

                                                        ηεο κφληκεο δηακνλήο ηνπ 

 

    θπγάο                                         απηφο πνπ θπγνδηθεί, πνπ δελ παξνπζηάδεηαη γηα λα  

                                                       δηθαζηεί 

 
 

2. Να γξάςεηε ην β΄ εληθφ θαη β΄ -- γ΄ πιεζπληηθφ πξφζσπν ηεο πξνζηαθηηθήο 

ελεζηώηα θαη ανξίζηνπ ησλ παξαθάησ ξεκάησλ: ἡζπράδσ, θξάηησ, ἃπησ. 

 
……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 
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……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

…………………………………………………………………………………………………………….. 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

 

 

3. Να θιίλεηε ην ξ. ἀζξνίδσ ζηελ πξνζηαθηηθή ελεζηώηα θαη ανξίζηνπ. 

 
…………………………………………………………………………………………………………… 

 

……………………………………………………………………………………………………………. 

 

……………………………………………………………………………………………………………. 

 

…………………………………………………………………………………………………………….. 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

4. Να ζπκπιεξψζεηε ηα θελά κε ηνπο θαηάιιεινπο ηχπνπο πξνζηαθηηθήο ησλ 

ξεκάησλ πνπ δίλνληαη ζε παξελζέζεηο. 
 

α. ……………………………ηήλ ἀιήζεηαλ. ( ιέγσ, β΄ ελ. ελεζη.) 

 

β. ……………………………ηφ ζ῵κα ἐλ ηνῖο γπκλαζηεξίνηο. ( γπκλάδσ β΄ ελ. ελεζη.) 

 

γ. Δἰ ηηο ἐπνιέκεζε, …………………………………ηά γέξα ( βξαβεία ) λῦλ. ( ἀπιαύσ, γ΄ ελ. 

ελεζη.) 

 

δ. ……………………πξφο ηά ὂξε. ( βιέπσ, β΄ελ. ανξ.) 

 

ε. ἖γψ παξαρσξ῵ ( απρσξψ ) θαί ἓηεξνο ………………………..( ιέγσ, γ΄ ελ. ελεζη.) 

 
 

 

5.  Να ζπκπιεξψζεηε ηνλ δεηνχκελν ηχπν ησλ ξεκάησλ ζηνλ παξαθάησ πίλαθα 
 

 

 

ιέγσ β΄ πιεζ. πξνζη. ανξίζηνπ   

ἐπηηπγράλσ β΄ πιεζ. πξνζη. ελεζηψηα  

παύσ β΄ εληθφ πξνζη. ανξίζηνπ  

ζπιιακβάλσ β΄ πιεζ. πξνζη. ελεζηψηα  

ζπληαξάηησ γ΄ πιεζ. πξνζη. ανξίζηνπ  

θξύπησ β΄ εληθφ πξνζη. ανξίζηνπ  

γξάθσ γ΄ εληθφ πξνζη. ανξίζηνπ  
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6. Να βάιεηε ηα ξήκαηα ζηνλ θαηάιιειν ηχπν ηεο πξνζηαθηηθήο πνπ δειψλεηαη ζηελ 

παξέλζεζε:  

α) ΢ὺ πξ῵ηνο ἐλ ηῆ νἰθείᾳ ζνπ ................................ (ἔρσ, ελεζηώηαο) δεκνθξαηίαλ. 

β) .................................. (εἰκί, β΄ εληθό) θηιαιήζεο, ὦ θίιε, θαὶ κὴ 

πνιιὰ ............................ (ιέγσ, ελεζηώηαο, β΄ πιεζπληηθό) ἀιια θαιά. 

γ) .............................. (εἰκί, β΄ πιεζπληηθό) ἐγθξαηεῖο θαὶ κεδὲλ ἄγαλ ............................ 

(πξάηηησ, β΄ πιεζπληηθό , ελεζηώηαο).  

δ) ............................... (πξνζέρσ, γ΄ εληθό, ελεζηώηαο), Πεξίθιεηο, ἐιεπζέξσλ κέιιεηο 

ἄξρεηλ θαὶ ἗ιιήλσλ θαὶ Ἀζελαίσλ.  

ε) ............................. (ἐμεηάδσ, β΄ πιεζπληηθό, αόξηζηνο) ηὰ ἔξγα η῵λ ζε῵λ. 

ζη) ........................... (ἅπησ =αλάβσ, β΄ εληθό, ελεζηώηαο), παῖ ιύρλνλ. 

 

 

 

 

Παξάιιεια θείκελα 

 

Σην παξαθάησ απόζπαζκα ν απόζηνινο Παύινο ζπκβνπιεύεη ηα παηδηά λα ππαθνύνπλ ζηνπο 

γνλείο ηνπο θαη λα ηνπο ηηκνύλ, αιιά θαη ηνπο γνλείο λα αλαηξέθνπλ ζσζηά ηα ηέθλα ηνπο. 

  

Σὰ ηέθλα ὑπαθνύεηε ηνῖο γνλεῦζηλ ὑκ῵λ ἐλ Κπξίῳ· ηνῦην γάξ ἐζηη δίθαηνλ. Σίκα ηὸλ παηέξα 

ζνπ θαὶ ηὴλ κεηέξα, ἣηηο ἐζηὶλ ἐληνιὴ πξώηε ἐλ ἐπαγγειίᾳ, ἵλα εὖ ζνη γέλεηαη θαὶ ἔζῃ 

καθξνρξόληνο ἐπὶ η῅ο γ῅ο. Καὶ νἱ παηέξεο κὴ παξνξγίδεηε ηὰ ηέθλα ὑκ῵λ, ἀιι' ἐθηξέθεηε 

αὐηὰ ἐλ παηδείᾳ θαὶ λνπζεζίᾳ Κπξίνπ.  

Ἀπφζηνινο Παῦινο, Ἐπηζηνιή πξὸο Ἐθεζίνπο 6.1-4 

 

Μεηάθξαζε 

Σα παηδηά λα ππαθνχηε ζηνπο γνλείο ζαο ζχκθσλα κε ην ζέιεκα ηνπ Κπξίνπ· γηαηί απηφ 

είλαη δίθαην. Να ηηκάο ηνλ παηέξα ζνπ θα ηε κεηέξα ζνπ πνπ είλαη ε πξψηε εληνιή ε νπνία 

πεξηέρεη ππφζρεζε, γηα λα επηπρήζεηο θαη λα δήζεηο πνιιά ρξφληα ζηε γε. Καη ζεηο, νη 

γνλείο, κελ εμνξγίδεηε ηα παηδηά ζαο, αιιά λα ηα αλαηξέθεηε ζχκθσλα κε ηε δηδαζθαιία 

θαη ζπκβνπιή ηνπ Κπξίνπ. 
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Δλφηεηα 12
ε
  Σα θαηλφκελα απαηνχλ 

 

Ἔστωσαν δύο ἁμαρτωλοί, ὁ μὲν 

κολαζόμενος, ὁ δὲ μὴ κολαζόμενος. 

Ας υποθέσουμε ότι υπάρχουν δύο 

αμαρτωλοί, ο ένας τιμωρείται, ενώ ο 

άλλος όχι. 

Μὴ λέγε, μακάριος ο὘τος, ὅτι πλουτεῖ, 

ὀρφανοὺς ἀποδύει, χήρας βιάζεται. 

Να μη λες ότι αυτός είναι 

ευτυχισμένος, επειδή πλουτίζει, γδύνει 

τους ορφανούς και επιτίθεται στις 

χήρες. 
Καίτοι οὐ νοσεῖ, ἀλλ’ ἁρπάζων 

εὐδοκιμεῖ, 
Αν και δεν αρρωσταίνει, αλλά 

προοδεύει αρπάζοντας, 
τιμ῅ς μεγάλης ἀπολαύει καὶ 

δυναστείας, 
απολαμβάνει μεγάλης τιμής και 

εξουσίας 
οὐδὲν τῶν ἀνθρωπίνων κακῶν 

ὑπομένει· 
και δεν υποφέρει από καμιά 

ανθρώπινη δυστυχία· 

ἀλλὰ τοὖτον μάλιστα θρήνει, 
αυτόν αντίθετα να τον θρηνείς παρά 

πολύ, 
ὅτι καὶ νοσεῖ καὶ οὐ θεραπεύεται. διότι και νοσεί και δε θεραπεύεται. 

Ἐὰν ἴδῃς τινὰ ὑδέρω κατεχόμενον, 
Αν δεις κάποιος να υποφέρει από 

υδρωπικία, 
καὶ μὴ τρέχοντα πρὸς τὸν ἰατρόν, και να μην πηγαίνει στο γιατρό, 

ἀλλὰ τράπεζαν ἔχοντα ΢υβαριτικήν, 
αλλά να έχει τραπέζι βαρυφορτωμένο 

με εδέσματα, 

μεθύοντα καὶ ἐπιτείνοντα τὴν νόσον, 
να μεθάει και να χειροτερεύει την 

ασθένεια, 

μακαρίζεις τοὖτον, ἢ ταλανίζεις; 
αυτόν τον θεωρείς ευτυχισμένο ή 

δυστυχισμένο; 
Ἐὰν δὲ ἕτερον ἴδῃς ὑδέρω 

κατεχόμενον, 
Κι αν δεις κάποιον άλλον που να 

υποφέρει από υδρωπικία, 
ἰατρικῶν ἀπολαύοντα χειρῶν, να απολαμβάνει ιατρικής φροντίδας, 

λιμ῵ ἑαυτὸν ἐκδιδόντα, να παραδίδεται στην πείνα, 

φαρμάκοις προσκαρτεροὖντα πικροῖς, 
να παίρνει με υπομονή πικρά 

φάρμακα, 
οὐχὶ τοὖτον πολὺ μᾶλλον ἐκείνου 

μακαρίζεις; 
αυτόν δεν τον θεωρείς πολύ 

περισσότερο ευτυχισμένο από εκείνον; 
Ὡμολόγηται· Είναι κοινά παραδεκτό· 

ὁ μὲν γὰρ νοσεῖ, καὶ οὐ θεραπεύεται· ο ένας νοσεί και δε θεραπεύεται· 

ὁ δὲ νοσεῖ, καὶ ἀπολαύει ἰατρείας. 
ο άλλος νοσεί και απολαμβάνει 

θεραπείας. 
Ἐπίπονος μὲν ἡ ἰατρεία, ἀλλ’ 

ὠφέλιμον αὐτ῅ς τὸ τέλος. 
Επίπονη  βέβαια η θεραπεία, αλλά 

είναι ωφέλιμος ο σκοπός της. 

Οὕτως ἐστὶ καὶ ἐν τ῵ παρόντι βίῳ. 
Σο ίδιο συμβαίνει και με την παρούσα 

ζωή. 

 
 
 
 



                                                         

 58 
 

Απφδνζε λνήκαηνο 

 

      Ο Ησάλλεο ν Υξπζφζηνκνο ζην παξαπάλσ απφζπαζκα ρξεζηκνπνηψληαο έλα ηδηαίηεξα 

εχζηνρν παξάδεηγκα εθζέηεη ηελ νξζή ζηάζε πνπ νθείινπλ λα ηεξνχλ φινη νη ρξηζηηαλνί 

απέλαληη ζηνπο ακαξησινχο. ΢χκθσλα κε ηελ άπνςή ηνπ, δελ πξέπεη λα ζεσξνχκε 

επηπρηζκέλνπο φζνπο ακαξησινχο είλαη πινχζηνη ή έρνπλ ηε δχλακε λα θαηαπηέδνπλ ηνπο 

θνηλσληθά αδχλακνπο γηαηί φινη απηνί είλαη ζηελ πξαγκαηηθφηεηα άξξσζηνη, νη νπνίνη δελ 

ελδηαθέξνληαη γηα ηελ πγεία ηεο ςπρήο ηνπο. ΋πσο κε ηηο ζσκαηηθέο αζζέλεηεο είλαη αλάγθε 

ν άλζξσπνο λα ππνκείλεη κηα ζεηξά απφ επίπνλεο δνθηκαζίεο γηα λα μαλαβξεί ηελ πγεία ηνπ, 

έηζη θαη γηα ηηο ακαξηίεο ηεο ςπρήο ν ακαξησιφο νθείιεη λα ηηκσξεζεί θαη λα βαζαληζηεί 

ζηε δηάξθεηα ηεο δσήο ηνπ ζηε γε πξνθεηκέλνπ λα ζψζεη ηελ αηψληα θαη αζάλαηε ςπρή ηνπ. 

 

Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο ηνπ ζρνιηθνχ βηβιίνπ 

 

 

1. Πνηνλ εθθξαζηηθφ ηξφπν ρξεζηκνπνηεί ν Ισάλλεο ν Υξπζφζηνκνο, γηα λα εμεγήζεη 

ζηνπο πηζηνχο γηαηί δελ πξέπεη λα ζαπκάδνπλ φζνπο δνπλ κέζα ζηελ ακαξηία; 

 

      Ο Ησάλλεο ν Υξπζφζηνκνο ζηελ πξνζπάζεηά ηνπ λα εμεγήζεη ζηνπο πηζηνχο γηαηί δελ 

πξέπεη λα ζαπκάδνπλ φζνπο δνπλ κέζα ζηελ ακαξηία ρξεζηκνπνηεί κηα παξνκνίσζε. 

Παξνπζηάδεη ηνπο ακαξησινχο ζαλ αζζελείο. ΋ζνη δνπλ κέζα ζηα πινχηε θαη ηελ αθνιαζία 

κνηάδνπλ κε απηνχο πνπ αδηαθνξνχλ γηα ηε ζεξαπεία ηνπο θαη ζπλερίδνπλ λα δνπλ ρσξίο λα 

παίξλνπλ θαλέλα κέηξν γηα ηε ζσηεξία ηνπο. Αληίζεηα, φζνη απνθεχγνπλ ηελ ακαξηία 

παξνκνηάδνληαη κε ηνπο ζπλεηνχο αζζελείο, νη νπνίνη ππνκέλνπλ θάζε είδνο επίπνλεο 

ζεξαπείαο πξνθεηκέλνπ λα ζψζνπλ ηε δσή ηνπο θαη λα απαιιαγνχλ απφ ηελ αξξψζηηα πνπ 

ηνπο βαζαλίδεη. Ο Ησάλλεο επηιέγεη ηε κέζνδν ηεο παξνκνίσζεο, επεηδή είλαη πην άκεζε θαη 

θαηαλνεηή απφ φινπο ηνπο αλζξψπνπο. Ζ κέζνδνο απηή είλαη ε πιένλ θαηάιιειε, φηαλ 

θάπνηνο ζε θνηλφ ρακεινχ κνξθσηηθνχ επηπέδνπ, δηφηη ηνπ δίλεη ηε δπλαηφηεηα λα 

παξνπζηάζεη ζχλζεηεο έλλνηεο κε απιφ, θαηαλνεηφ, θαη παξαζηαηηθφ ηξφπν. Με ηνλ ηξφπν 

απηφ θαηνξζψλεη λα εμεγήζεη ζηνπο πηζηνχο ην ιφγν γηα ηνλ νπνίν νθείινπλ λα απνθεχγνπλ 

ηελ ακαξησιή δσή ρσξίο λα ρξεζηκνπνηήζεη εμεδεηεκέλν ιεμηιφγην θαη ζχλζεηεο έλλνηεο. 

 

2. Πνηα ζηάζε δσήο πξνβάιιεη έκκεζα, κε ην απφζπαζκα πνπ κειεηήζαηε, ν Ισάλλεο ν 

Υξπζφζηνκνο; 

 

      Μέζα απφ ηα ιφγηα ηνπ Ησάλλε ηνπ Υξπζφζηνκνπ, ν νπνίνο πξνζπαζεί λα εμεγήζεη 

ζηνπο πηζηνχο γηαηί δελ πξέπεη λα ζαπκάδνπλ φζνπο δνπλ κέζα ζηελ ακαξηία πξνβάιιεηαη 

έκκεζα ν ζσζηφο ηξφπνο δσήο ησλ αιεζηλψλ ρξηζηηαλψλ. Ζ απφξξηςε ηνπ πινχζηνπ θαη 

γεκάηνπ βίνπ καο επηηξέπεη λα θαηαλνήζνπκε φηη ν ζπγγξαθέαο επηζπκεί έλαλ ηξφπν δσήο, 

ζηνλ νπνίν ζα θπξηαξρεί ε θαξηεξία, ε ππνκνλή θαη ε αλνρή απέλαληη ζηηο δπζθνιίεο ηεο 

δσήο. ΢χκθσλα πάληα κε ην απφζπαζκα νη αληημνφηεηεο δελ είλαη κφλν αλαγθαίεο, αιιά θαη 

ελδεδεηγκέλεο, αθνχ απηέο καο θάλνπλ λα γηλφκαζηε θαιχηεξνη άλζξσπνη θαη λα 

ζπλεηδεηνπνηνχκε ηηο εζηθέο καο αδπλακίεο. Γηα ηνλ Ησάλλε ηνλ Υξπζφζηνκν , φπσο θαη γηα 

φινπο ζρεδφλ ηνπο ζπγγξαθείο , ε επίγεηα δσή είλαη πεδίν δνθηκαζίαο γηα ηε κεηαζαλάηηα. 

΋ζν, ινηπφλ, πην πνιχ δνθηκαζηεί θάπνηνο ηψξα ηφζν κεγαιχηεξεο ηηκέο ηνλ πεξηκέλνπλ ζηελ 

αηψληα δσή. Γηα ην ιφγν απηφ, νη πηζηνί νθείινπλ λα δνπλ κε εγθξάηεηα θαη λα απνθεχγνπλ 

ηηο ζσκαηηθέο απνιαχζεηο θαη εδνλέο γηα λα εμαζθαιίζνπλ ηε ζσηεξία ηεο αζάλαηεο ςπρήο 

ηνπο. 
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3. Πηζηεχεηε φηη φζα αλαθέξεη ν Ισάλλεο ν Υξπζφζηνκνο έρνπλ εθαξκνγή ζηελ επνρή 

καο; Να ηεθκεξηψζεηε ηελ άπνςή ζαο. 

 

     Οη αληηιήςεηο ηνπ Ησάλλε ηνπ Υξπζφζηνκνπ είλαη πξντφλ κηαο άιιεο επνρήο, ζηελ νπνία 

ηα πιηθά αγαζά αλήθνπλ ζε ιίγνπο θαη εθιεθηνχο. ΢ηηο κέξεο καο φινη ζρεδφλ νη άλζξσπνη 

κπνξνχλ λα εμαζθαιίζνπλ έλαλ ηξφπν δσήο πνπ πξνζθέξεη αξθεηέο απνιαχζεηο θαη αλέζεηο. 

Γηα ην ιφγν απηφ είλαη πνιχ δχζθνιν ζηελ επνρή καο λα πηζηέςνπκε φηη νη αηπρίεο, νη 

δπζθνιίεο, θαη νη ηαιαηπσξίεο ηεο δσήο κπνξνχλ λα ιεηηνπξγήζνπλ ζεξαπεπηηθά. Σν θπλήγη 

ηεο επδαηκνλίαο έρεη κεηαηξαπεί ζε κνλφδξνκν γηα φινπο καο. Πξάγκαηη, είλαη θαλεξφ φηη νη 

αληηιήςεηο ηνπ Ησάλλε ηνπ Υξπζφζηνκνπ κπνξνχλ λα απαιιάμνπλ ηνλ άλζξσπν απφ ηελ 

αιαδνλεία θαη ηελ έπαξζε ηεο επηηπρίαο. Ο ζχγρξνλνο άλζξσπνο θαζεκεξηλά δηαπηζηψλεη φηη 

ηα πινχηε θαη ε απφθηεζε ησλ πιηθψλ αγαζψλ δελ εμαζθαιίδνπλ ηελ επηπρία. Ίζσο ε 

επηινγή ελφο πην απινχ θαη ζπλεηδεηνπνηεκέλνπ ηξφπνπ δσήο, φπσο θεξχζζεη ην κήλπκα ηνπ 

ρξηζηηαληζκνχ, λα απνηειεί ηελ απάληεζε ζηα πξνβιήκαηα ηνπ ζεκεξηλνχ αλζξψπνπ. 

Δμάιινπ, κηα ηέηνηα αληίιεςε δελ είλαη καθξηά θαη απφ ηελ αληίζηνηρε αξραία ειιεληθή 

 « κέηρολ ἂρηζηολ ». 

 

Δηπκνινγηθά 

 

Νφζα ζχλζεηα 

 

Νφζα ζχλζεηα νλνκάδνληαη νη ιέμεηο πνπ έρνπλ σο α΄ ζπλζεηηθφ αθέξαηε πηψζε νλφκαηνο 

θαη φρη απιφ ζέκα. 

Δηδηθφηεξα ζηα λφζα ζχλζεηα:  

Σν α΄ ζπλζεηηθφ κέλεη ακεηάβιεην, π.ρ. παζίγλσζηνο (π᾵ζη), δνξπθόξνο (δόξπ).  

Σν β΄ ζπλζεηηθφ άιινηε κέλεη ακεηάβιεην, π.ρ. παζίγλσζηνο (γλσζηόο) θαη άιινηε δέρεηαη 

κεηαβνιέο, φπσο ζηηο ππφινηπεο θαηεγνξίεο ζχλζεησλ ιέμεσλ, π.ρ.δνξπθόξνο (θέξσ). 

Αζθήζεηο εκπέδσζεο 

 

1. Να αλαιχζεηε ηηο παξαθάησ ζχλζεηεο  ιέμεηο ζηα ζπλζεηηθά ηνπο κέξε θαη λα 

ζεκεηψζεηε ηηο κεηαβνιέο ησλ β΄ ζπλζεηηθψλ, φπνπ ρξεηάδεηαη: 
 

    παζηθαλέο → ……………………………………………………. 

 

    ἀζηπλνκία→ ……………………………………………………… 

 

    ππξνζβέζηεο→ ………………………………………………….. 

 

    ἀγνξαλνκία→ ……………………………………………………. 

 

    παλάγαζνο→ ……………………………………………………… 

 

   βηβιηνπψιεο→ ……………………………………………………… 

 

   λαπζηπινία→……………………………………………………….. 

 

   κεγαιφπνιηο→ ……………………………………………………… 
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   ρξπζφζηνκνο→ ……………………………………………………… 

 

   γπκλαζηφπαηο→ ……………………………………………………… 

 

   ἗ιιήζπνληνο→……………………………………………………….. 

 

2. Να γξάςεηε ην γ΄ εληθφ θαη β΄ πιεζπληηθφ ηεο πξνζηαθηηθήο παξαθεηκέλνπ ησλ 

ξεκάησλ: ςεθίδσ, θόπησ, θεύγσ, ζαπκάδσ, θξύπησ. 

 
……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………... 

 

3. Να γξάςεηε ην ίδην πξφζσπν ζηνλ άιιν αξηζκφ ησλ παξαθάησ ξεκάησλ: 
 

ηεηαξαρψο ἲζζη→                                                  ηεζπθφο ἲζζη→ 

 

θεθσιπθφηεο ἔζηε →                                            θεθξπθφηα ἔζηε→ 

 

εἰιεθφηεο ἔζησλ→                                               πεπνηεθπῖαη ἔζηε→ 

 

πεπεηθπῖα ἔζησ→                                                θεθινθφηα ἔζησλ→ 

 

 

 
 

 

4. Να κεηαθέξεηε ηα επίζεηα ηνπ παξαθάησ πίλαθα ζηελ ίδηα πηψζε ζηνλ αληίζεην 

αξηζκφ: 

 
 

 

κεγάινπ                     

→  

 κέγα / κεγάιε             

→ 

 

πνιιῆο                       

→ 

 πνιχλ                        

→  

 

κεγάια                       

→ 

 κεγάιαηο                    

→  

 

κέγαλ                         

→  

 πνιιῇ                        

→ 
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5. Να ζπκπιεξψζεηε ηηο παξαθάησ πξνηάζεηο κε ηνλ θαηάιιειν ηχπν ησλ επηζέησλ 

πνπ δίλνληαη ζε παξέλζεζε. 

 

α. ……………………………………. ( πνιχο: αηη. πιεζ. αξζ)  ὁ ζπκφο ὢιεζελ ( = 

θαηέζηξεςε ) 

 

β. Οὐθ ἐλ ηῶ ……………………………… ( πνιχο: δνη. ελ. νπδ. ) ηφ εὖ. 

 

γ. Μή …………………………..( κέγαο: αηη. πιεζ. αξζ ) ιίαλ ιέγε. 

 

δ. Μηθξφο ιίζνο …………………….. ( κέγαο : αηη. ελ. νπδ. ) θῦκα ἀπεῖξγεη ( = 

εκπνδίδεη ). 

 

ε. …………………………….( πνιχο : νλνκ. πιεζ. αξζ ) πνιπκαζεῖο λνῦλ νὐθ 

ἔρνπζη. 

 

Παξάιιεια θείκελα 

 

Σην παξαθάησ απόζπαζκα ν Ξελνθώλ εμεγεί ζηνπο ζηξαηηώηεο ηνπ γηαηί κεξηθέο θνξέο ηνπο 

ζπκπεξηθέξεηαη βίαηα. Δηθαηνινγείηαη ιέγνληαο όηη ηνπο αζθεί βία, γηα λα ηνπο πξνθπιάμεη ζην 

κέιινλ από ηε ιόγρε ηνπ ερζξνύ, θαη όηη ηνπο ηηκσξεί γα ην θαιό ηνπο, όπσο ηηκσξνύλ νη 

γνλείο θαη νη δάζθαινη ηα παηδηά. 

  

Ἄιινλ δέ γε ἴζσο ἀπνιεηπφκελφλ πνπ δηὰ ῥᾳζηψλελ θαὶ θσιχνληα θαὶ ὑκᾶο ηνὺο πξφζζελ 

θαὶ ἟κᾶο ηνὺο ὄπηζζελ πνξεχεζζαη ἔπαηζα πχμ, ὅπσο κὴ ιφγρῃ ὑπὸ η῵λ πνιεκίσλ παίνηην. 

Καὶ γὰξ νὖλ λῦλ ἔμεζηηλ αὐηνῖο ζσζεῖζηλ, εἴ ηη ὑπ᾽ ἐκνῦ ἔπαζνλ παξὰ ηὸ δίθαηνλ, δίθελ 

ιαβεῖλ. Δἰ δ᾽ ἐπὶ ηνῖο πνιεκίνηο ἐγέλνλην, ηί κέγα ἂλ νὕησο ἔπαζνλ ὅηνπ δίθελ ἂλ ἞μίνπλ 

ιακβάλεηλ; Ἀπινῦο κνη, ἔθε, ὁ ιφγνο· εἰ κὲλ ἐπ᾽ ἀγαζῶ ἐθφιαζά ηηλα, ἀμη῵ ὑπέρεηλ δίθελ 

νἵαλ θαὶ γνλεῖο πἱνῖο θαὶ δηδάζθαινη παηζί· θαὶ γὰξ νἱ ἰαηξνὶ θαίνπζη θαὶ ηέκλνπζηλ ἐπ᾽ 

ἀγαζῶ. 

Κχξνπ Ἀλάβαζηο 5.8.16-19 

Μεηάθξαζε 

Κη άιινλ βέβαηα πηζαλφλ πνπ είρε θαζπζηεξήζεη ζε θάπνην κέξνο εμαηηίαο ηεο λσζξφηεηάο 

ηνπ θαη πνπ εκπφδηδε θη εζάο ηνπο κπξνζηηλνχο λα πξνρσξείηε θη εκάο πνπ βξηζθφκαζηαλ 

πίζσ (λα πξνρσξνχκε) ρηχπεζα κε γξνζηέο, γηα λα κε ρηππηέηαη απφ ηνπο ερζξνχο κε ιφγρε. 

Καη κάιηζηα βέβαηα ηψξα είλαη δπλαηφ ζ' απηνχο, αθνχ ζψζεθαλ, λα κε ηηκσξήζνπλ, αλ 

έπαζαλ θάηη απφ εκέλα αληίζεηα πξνο ην δίθαην. Κη αλ είραλ αηρκαισηηζηεί απφ ηνπο 

ερζξνχο ηη κεγάιν ζα πάζαηλαλ θαηά ηέηνην ηξφπν, γηα ην νπνίν ζα αμίσλαλ λα ηνπο 

ηηκσξήζνπλ; Απιφο γηα κέλα, είπε, είλαη ν ιφγνο· αλ ηηκψξεζα θάπνηνλ γηα ην θαιφ ηνπ, 

αμηψλσ λα κε ηηκσξήζεηε κε ηελ ίδηα ηηκσξία πνπ θαη νη γνλείο ηηκσξνχλ ηα παηδηά ηνπο θαη 

νη δάζθαινη ηνπο καζεηέο ηνπο· γηαηί θαη νη γηαηξνί θαίλε θαη πξνθαινχλ ηνκέο γηα ην θαιφ. 
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Δλφηεηα 13
ε
  Η ζσζηή ζηάζε ζην ζέκα ηεο ηξνθήο 

Πολλῶν ἡδονῶν οὐσῶν, Ενώ είναι πολλές οι ευχαριστήσεις, 
αἵ τὸν ἄνθρωπον ἐνδιδόναι αὐταῖς 

βιάζονται 
οι οποίες εξαναγκάζουν τον άνθρωπο 

να υποκύψει σ’ αυτές 
παρὰ τὸ συμφέρον, παρά το συμφέρον του, 

δυσμαχωτάτη εἶναι δοκεῖ ἡ περὶ 

τροφὴν ἡδονή. 
νομίζω ότι η ευχαρίστηση της τροφής 

είναι η πιο ακατανίκητη. 
Σαῖς μὲν γὰρ ἄλλαις ἡδοναῖς 

σπανιώτερον ὁμιλοὖμεν, 
Για τις άλλες ηδονές ερχόμαστε πιο 

σπάνια σε επαφή,, 
ταύτης δὲ ἀνὰ πᾶσαν ἡμέραν πάντως 

πειρᾶσθαι ἀνάγκη, 
ενώ αυτήν είναι ανάγκη να τη 

γευόμαστε οπωσδήποτε κάθε μέρα, 

ὥστε πλείους οἱ ἐνταὖθα κίνδυνοι. 
ώστε να είναι σ’ αυτήν την περίπτωση 

περισσότεροι οι κίνδυνοι. 
Καὶ γὰρ ὁ πλέον ἢ δεῖ ἐσθίων 

ἁμαρτάνει, 
Γιατί, και αυτός που τρώει περισσότερο 

απ’ όσο πρέπει αμαρτάνει, 
καὶ ὁ κατασπεύδων ἐν τ῵ ἐσθίειν, και αυτός που τρώει λαίμαργα, 
καὶ ὁ τὰ ἡδίω τῶν ὑγιεινοτέρων 

βρώματα προτιμῶν. 
και αυτός που προτιμάει τις πιο 

ευχάριστες παρά τις υγιεινές τροφές. 
Ἔστι δὲ ἁμαρτία περὶ τροφὴν Είναι σφάλμα για την τροφή 

καὶ ὅταν παρὰ κοινὸν προσφερώμεθα 

αὐτήν. όταν την τρώμε σε λάθος ώρα. 
Ἔτι δὴ καὶ ἄλλων ἁμαρτιῶν οὐσῶν 

περὶ τροφήν, 
Τπάρχουν ακόμη κι άλλα σφάλματα με 

την τροφή, 
δεῖ ἁπασῶν καθαρεύειν. και πρέπει απ’ όλες να απέχουμε. 

Καθαρεύοι δ’ ἂν τις 
Και θα μπορούσε κάποιος να τα 

αποφύγει, 

ἐθίζων αὐτὸν αἱρεῖσθαι σῖτον 
αν συνήθιζε τον ευατό του να επιλέγει 

τροφή 

οὐχ ἵνα ἥδηται ἀλλ’ ἵνα τρέφηται, 
όχι για να ευχαριστιέται αλλά για να 

τρέφεται, 
οὕδ’ ἵνα λεαίνηται τὴν κατάποσιν όχι για ευχαριστεί τον οισοφάγο του 

ἀλλ’ ἵνα ῥωννύηται τὸ σῶμα. αλλά για να δυναμώνει το σώμα του. 
Καὶ γὰρ γέγονεν ἡ μὲν κατάποσις 

δίοδος εἶναι τροφ῅ς, 
Γιατί ο οισοφάγος έχει δημιουργηθεί 

για να είναι δίοδος της τροφής, 
οὐχ ἡδον῅ς ὄργανον, και όχι όργανο ευχαρίστησης 

ἡ δὲ γαστὴρ τοὖ αὐτοὖ χάριν ο὘περ 

ἕνεκα 
ενώ η κοιλιά (έχει δημιουργηθεί) για 

τον ίδιο λόγο για τον οποίο 
καὶ φυτ῵ ῥίζα γέγονεν. έχει δοθεί στο φυτό η ρίζα. 

Διὸ καὶ προσήκει ἐσθίειν ἡμῖν ἵνα 

ζῶμεν, 
Γι’ αυτό και ταιριάζει σε μας να τρώμε 

για να ζούμε, 
οὐχ ἵνα ἡδώμεθα. και όχι για να ευχαριστιόμαστε. 
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Απφδνζε λνήκαηνο 

    

  Ο ζπγγξαθέαο ζην παξαπάλσ απφζπαζκα αλαθέξεηαη ζηελ νξζή ζηάζε πνπ πξέπεη λα ηεξεί 

έλαο ζπλεηφο άλζξσπνο ζην κείδνλ ζέκα ηεο ηξνθήο. ΢χκθσλα κε ηνλ Μνπζψλην Ρνχθν ε 

ιαηκαξγία είλαη ε πην δχζθνιε ζηελ αληηκεηψπηζε απφ φιεο ηηο ακαξηίεο γηαηί ν άλζξσπνο 

είλαη αλαγθαζκέλνο λα ηξέθεηαη θαζεκεξηλά πξνθεηκέλνπ λα επηβηψζεη. Δμαηηίαο ηεο ζπρλήο 

επαθήο κε ην θαγεηφ ινηπφλ απμάλνληαη νη πηζαλφηεηεο λα πεξηπέζεη θάπνηνο ζην ακάξηεκα 

ηεο ιαηκαξγίαο. Γηα ην ιφγν απηφ πξνηείλεη κεξηθέο βαζηθέο αξρέο πνπ νθείινπλ λα ηεξνχλ νη 

άλζξσπνη , αλ ζέινπλ λα απνθχγνπλ ην παξαπάλσ ζθάικα. Δίλαη αλάγθε λα επηιέγνπλ ηηο 

ηξνθέο κε θξηηήξην φρη ηε γεχζε αιιά ηελ πξνζθνξά ηνπο ζηελ πγεία. Δπίζεο είλαη 

απαξαίηεην λα ηξψλε αξγά θαη ηηο θαηάιιειεο ψξεο. Γηα λα ην πεηχρνπλ απηφ νθείινπλ λα 

κελ ζεσξνχλ ην θαγεηφ πεγή επραξίζηεζεο, αιιά απαξαίηεην ζπκπιήξσκα γηα ηελ 

ελδπλάκσζε ηνπ ζψκαηνο. ΋πσο θαη ζηα θπηά, ε ξίδα ππάξρεη γηα ηξέθεη ην θπηφ, έηζη θαη 

ζηνπο αλζξψπνπο ν νηζνθάγνο γηα λα εηζέξρεηαη ε ηξνθή. Δπνκέλσο πξέπεη λα ηξψκε γηα λα 

δήζνπκε θαη φρη λα δνχκε γηα λα ηξψκε. 

 

Απαληήζεηο ζηηο εξσηήζεηο θαηαλφεζεο 

 

1. Πψο ραξαθηεξίδεη ν ζπγγξαθέαο ηηο απνιαχζεηο πνπ ζρεηίδνληαη κε ην θαγεηφ θαη κε 

πνηα επηρεηξήκαηα ζηεξίδεη ηελ άπνςή ηνπ; 

 

      Ο ζπγγξαθέαο αλαθέξεηαη ζηα πξνβιήκαηα πνπ παξνπζηάδνληαη απφ ηε ιαλζαζκέλε 

αληηκεηψπηζε ηεο ζπλήζεηαο ηνπ θαγεηνχ. Οη άλζξσπνη νθείινπλ λα ηξέθνληαη θαζεκεξηλά 

γηα λα κπνξέζνπλ λα επηβηψζνπλ. Πνιιέο θνξέο, φκσο, παξεθηξέπνληαη θαη κεηαηξέπνπλ ηελ 

θαηαλάισζε θαγεηνχ ζε απφιαπζε απφ ηελ νπνία δελ κπνξνχλ λα μεθχγνπλ. Ζ 

αληηκεηψπηζε ηνπ θαηλνκέλνπ είλαη πνιχ δχζθνιε εμαηηίαο ηεο ζπρλήο επαθήο καο κε ηηο 

ηξνθέο. Αληί λα ηξψλε νη άλζξσπνη γηα λα δήζνπλ θαηαιήγνπλ λα δνπλ γηα λα θαηαλαιψλνπλ 

κεγάιεο πνζφηεηεο ηξνθήο γηα λα ηθαλνπνηήζνπλ ηε βνπιηκία ηνπο. Γηα ην ιφγν απηφ νη 

θίλδπλνη απφ ην θαγεηφ είλαη κεγαιχηεξνη, επεηδή είλαη πξαθηηθά αδχλαην λα κείλεη θάπνηνο 

λεζηηθφο γηα κεγάιν ρξνληθφ δηάζηεκα. Απηή αθξηβψο ηε δπζθνιία ζηελ αληηκεηψπηζε ηνπ 

πξνβιήκαηνο ηνλίδεη ν ζπγγξαθέαο. 

 

2. Πνηα ζθάικαηα πνπ ζρεηίδνληαη κε ηε δηαηξνθή επηζεκαίλνληαη ζην θείκελν; 

 

    ΢ην απφζπαζκα ηεο ελφηεηαο ν Γάηνο  Μνπζψληνο Ρνχθνο επηζεκαίλεη αξθεηά ζθάικαηα 

πνπ δηαπξάηηνπλ νη άλζξσπνη θαζεκεξηλά ζρεηηθά κε ην θαγεηφ θαη ηνλ ηξφπν πνπ ηξψλε. 

Αξρηθά αλαθέξεηαη ζην ζέκα ηεο ππεξβνιηθήο πνζφηεηαο ηξνθήο πνπ θαηαλαιψλνπλ πνιινί, 

παξαζπξκέλνη απφ ηε βνπιηκία ηνπο. Δπίζεο, ηνλίδεη φηη, φζνη ηξψλε ζε ιάζνο ψξα θαη 

βηαζηηθά, ζέηνπλ ζε θίλδπλν ηελ πγεία ηνπο, αθνχ κε απηφλ ηνλ ηξφπν πηέδνπλ ην ζηνκάρη 

ηνπο. Δπηπιένλ, αλαθέξεη φηη, φζνη επηιέγνπλ ηηο ηξνθέο κε θξηηήξην ηε γεχζε θαη φρη ηε 

ζξεπηηθή ηνπο αμία, θαηαζηξέθνπλ ηνλ νξγαληζκφ ηνπο. Σέινο , θαηαθξίλεη ηελ αληίιεςε πνπ 

αληηκεησπίδεη ην θαγεηφ σο πεγή απφιαπζεο, ελψ ζηελ πξαγκαηηθφηεηα δελ είλαη ηίπνηα 

παξαπάλσ απφ κηα δηαδηθαζία πνπ καο θξαηάεη ζηε δσή. Γπζηπρψο νη παξαηεξήζεηο ηνπ 

Γάηνπ Μνπζψληνπ Ρνχθνπ δελ εηζαθνχζηεθαλ ζηελ επνρή θαη παξακέλνπλ αθφκα επίθαηξεο. 

 

3. Πνηα είλαη, ζχκθσλα κε ηνλ Μνπζψλην Ρνχθν, ε ελδεδεηγκέλε ζπκπεξηθνξά ζηα 

ζέκαηα ηεο δηαηξνθήο; 

 

     Ο ζπγγξαθέαο δελ πεξηνξίδεηαη κφλν ζηελ παξαηήξεζε ηνπ πξνβιήκαηνο θαη ζηελ 

επηζήκαλζε ησλ αηηηψλ πνπ θαζηζηνχλ ηφζν δχζθνιε ηελ αληηκεηψπηζε ηνπ. Αθνχ αλαθέξεη 

ηα πην ζπλεζηζκέλα ζθάικαηα πνπ θάλνπλ νη άλζξσπνη ζρεηηθά κε ηελ επηινγή θαη ηελ 

θαηαλάισζε ηξνθήο, πεξλάεη ζηελ παξνπζίαζε ησλ κέηξσλ πνπ νθείινπλ λα πάξνπλ φινη 

γηα λα κπνξέζνπλ λα ην αληηκεησπίζνπλ κε επηηπρία. Πηζηεχεη φηη είλαη αλάγθε λα αιιάμεη 

άκεζα θαη νινθιεξσηηθά ε ζηάζε ησλ αλζξψπσλ  
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απέλαληη ζην θαγεηφ. Γελ πξέπεη λα ην αληηκεησπίδνπλ ζαλ κία αθφκα πεγή απφιαπζεο αιιά 

σο κηα απαξαίηεηε δηαδηθαζία γηα ηε δηαηήξεζή καο ζηε δσή. Γηα ην ιφγν απηφ νθείινπλ λα 

επηιέγνπλ ηηο πην πγηεηλέο ηξνθέο αληί ηηο πην εχγεπζηεο θαη λα ηηο θαηαλαιψλνπλ ζε 

ζπγθεθξηκέλεο ψξεο ρσξίο βηαζχλε γηα λα κελ πηέδνπλ ηα ζηνκάρη ηνπο. Αθφκα φκσο θαη νη 

πγηεηλέο ηξνθέο απαηηείηαη λα ιακβάλνληαη ζε  

κηθξέο πνζφηεηεο ρσξίο ππεξβνιέο. Οη πξνηάζεηο ηνπ Μνπζψληνπ Ρνχθνπ δελ έρνπλ λα 

δειέςνπλ ηίπνηα απφ ηηο ππνδείμεηο ζχγρξνλσλ δηαηηνιφγσλ θαη απνδεηθλχνπλ ηε 

ζνβαξφηεηα κε ηελ νπνία πξνζεγγίδεη ην ζέκα.    

 

4. Πηζηεχεηε φηη φζα παξαηεξεί ν Μνπζψληνο Ρνχθνο είλαη επίθαηξα ζηελ επνρή καο; 

Να ηεθκεξηψζεηε ηελ άπνςή ζαο. 

 

      Ζ θαηάζηαζε δπζηπρψο πνπ παξνπζηάδεη ν Μνπζψληνο Ρνχθνο δπζηπρψο, δελ δηαθέξεη 

θαζφινπ απφ ηελ ζεκεξηλή επνρή. ΢ηηο κέξεο καο ην πξφβιεκα ηεο παρπζαξθίαο ησλ λέσλ 

ηείλεη λα ιάβεη αλεζπρεηηθέο δηαζηάζεηο. Αξθεί θαλείο λα ζθεθηεί πφζεο δηαθεκίζεηο αθνχεη 

ή βιέπεη θαζεκεξηλά γηα δίαηηεο, ή λα ζπκεζεί ηα παγθφζκηα ζηαηηζηηθά ζηνηρεία πνπ 

επηζεκαίλνπλ ην πξφβιεκα ηεο δηαηξνθήο ή αθφκε ηε ζπδήηεζε πνπ γίλεηαη γηα ηα πξντφληα 

πνπ πξνζθέξνληαη απφ ηα θπιηθεία ησλ ζρνιείσλ. Ζ ηειεφξαζε θαηαθιχδεηαη απφ εθπνκπέο 

καγεηξηθήο, νη νπνίεο παξνπζηάδνπλ πνηθίιεο ζπληαγέο αδηαθνξψληαο γηα ηελ επίδξαζή ηνπο 

ζηελ πγεία ηνπ θαηαλαισηή. Οη άλζξσπνη επηζπκνχλ λα γεπηνχλ πξντφληα απφ φιεο ηηο 

γσληέο ηνπ πιαλήηε. ΋ια ηα παξαπάλσ είλαη απνηέιεζκα ηεο ππεξβνιηθήο επκάξεηαο πνπ 

ππάξρεη ζηελ επνρή καο θαη ηεο πξνζθφιιεζεο ηνπ αλζξψπνπ ζε πιηθέο απνιαχζεηο θαη ζηνλ 

θαηαλαισηηζκφ. Σέινο, ην γξήγξν θαγεηφ θπξηαξρεί ζηε δσή ησλ λέσλ, παξαβηάδνληαο έλαλ 

απφ ηνπο θαλφλεο ηνπ Μνπζψληνπ Ρνχθνπ. Έηζη, δηαπηζηψλνπκε φηη ηα ιφγηα ηνπ ζπγγξαθέα 

φρη κφλν παξακέλνπλ επίθαηξα , αιιά απνθηνχλ ηδηαίηεξε βαξχηεηα ζηελ επνρή καο. 
 

 

Δηπκνινγηθά 

 

Παξαζχλζεηα 

 

Οη ιέμεηο πνπ δελ παξάγνληαη απφ απιέο ιέμεηο (βι. Παξαγσγή) αιιά απφ ζχλζεηεο 

ιέγνληαη παξαζχλζεηεο ιέμεηο ή παξαζχλζεηα,  

π.ρ. απφ ηε ζχλζεηε ιέμε δσγξάθνο (< δσή + γξάθσ) πξνέξρεηαη ε παξαζχλζεηε ιέμε 

δσγξαθῶ. 

Σα παξαζχλζεηα είλαη ζπλήζσο:χλζεηα είλαη ζπλήζσο: 

Ρήκαηα (θπξίσο ζε -έφ): Οπζηαζηηθά αθεξεκέλα ή 

νπζηαζηηθά πνπ δειψλνπλ 

πξφζσπν: 

Ρεκαηηθά επίζεηα ζε -

ηος θαη -ηέος ή θαη άιια: 

π.ρ. εὖ + δαίκσλ, 

ζχλζεηνεὐδαίκφλ, 

παξαζχλζεηνεὐδαηκολῶ 

δπζ- + ρείξ: 

ζχλζεην δσζτερής, 

παξαζχλζεην δσζτεραίλφ 

π.ρ. εὖ + γέλνο: 

ζχλζεηνεὐγελής, 

παξαζχλζεηνεὐγέλεηα 

δπζ- + ρείξ: 

ζχλζεηνδσζτερής, 

παξαζχλζεην δσζτέρεηα 

π.ρ. δηά + αἱξέσ, -ῶ, 

ζχλζεην δηαηξέσ,- ῶ,  

παξαζχλζεηνδηαηρεηέος  

δηά + θαίλνκαη: 

ζχλζεηνδηαθαίλοκαη,  

παξαζχλζεην δηαθαλής 
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Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1.΢ηνλ παξαθάησ πίλαθα λα ζπκπιεξψζεηε ηα παξαζχλζεηα ξήκαηα πνπ 

πξνέξρνληαη απφ ηηο αληίζηνηρεο ζχλζεηεο ιέμεηο. 

 

ἀζζελήο  παξάζηηνο  

θαιιηγξάθνο  ἂζρεκνο  

μηθνκάρνο  ηξαγῳδία  

ἐθζηξαηεία  ὂκνξθνο  

ρακφγειν  ζπθνθάληεο  

         
 

 

 

 

2. Να κεηαθεξζνχλ ζην ίδην πξφζσπν ζηνλ άιιν αξηζκφ νη ηχπνη ηνπ παξαθάησ 

πίλαθα: 
 

ηξέπῃ  ζηξαηεχζσκελ  

γίγλῃ  ἐζηξαηεπκέλνη ἤηε  

ὀλνκαζψκεζα  θαίλσληαη  

ἀγσλίζεζζε  πεπξαγκέλνη ὦζηλ   

 

 

3. Να ζπκπιεξψζεηε ηνπο ηχπνπο πνπ ιείπνπλ ζηνλ παξαθάησ πίλαθα: 
 

Δλεζηψηαο Αφξηζηνο Παξαθείκελνο 

  ηεηαξαγκέλνο-ε-νλ ᾖ 

βνπιεχεζζε   

πνξεχσληαη   

 δεμψκεζα  
 

 

 

 

4. Να αληηζηνηρίζεηε ηνπο ξεκαηηθνχο ηχπνπο ηεο ζηήιεο Α΄ κε ηελ γξακκαηηθή 

αλαγλψξηζε πνπ ηνπο αληηζηνηρεί ζηε ζηήιε Β΄: 

 

           Α΄                                                   Β΄ 

 βηάδσληαη                                        β΄ πιεζ. ππνη. ανξ. 

 ηαξάμεζζε                                       γ΄ πιεζ. ππνη. ανξ. 

 δηθάζσληαη                                      γ΄ πιεζ. ππνη. ελεζη. 

 

5. Να ζπκπιεξσζνχλ ηα θελά κε ηνλ θαηάιιειν ηχπν ηνπ ξήκαηνο ζηελ Τπνηαθηηθή 

κέζεο θσλήο:  

- Σί __________ (πξάηηνκαη, αφξ., α΄ πιεζ.).  

-἖ὰλ __________ ἟ πφιηο, νἱ πνιῖηαη εὐηπρνῦζηλ (αὐμνκαη, ελεζη.).  

- Παξαζθεπάδνκαη, ἵλα __________ ηνὺο θίινπο (δέρνκαη, αφξ.). 

 - ἖ὰλ ὁ ἄξρσλ ηῶ ιφγῳ __________, θαι῵ο δηνηθεῖ (πείζνκαη, ελεζη.). 

 - __________ (α΄ πιεζ.) ηνῖο ζενῖο, ἵλα θαι῵ο βαίλῃ ἟ ἐθζηξαηεία (ζχνκαη, αφξ.).  

- __________ (α΄ πιεζ.) ἀγαζνὶ πνιῖηαη εἶλαη, ὦ ζπκπνιῖηαη (βνχινκαη, ε- λεζη.). 
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 - ὇ δηδάζθαινο εὐηπρὴο ἐζηη, ἐὰλ νἱ καζεηαὶ ὀξζ῵ο __________ (ἀπνθξίλνκαη, 

ελεζη.).  

- ὇ ὀθλεξὸο πξνθάζεηο εὑξίζθεη, ἵλα __________ ηὰ δένληα πνη῅ζαη (ἀλαβάιινκαη, 

ελεζη.). 

 - __________ (α΄ πιεζ.) ηνὺο πνιεκίνπο, ὦ ζπκπνιῖηαη (ἀκχλνκαη, ελεζη.).  

- Οὗηνη άθνχνπζη η῵λ ἀζκάησλ, ἵλα __________ ηῆ κνπζηθῆ (ηέξπνκαη, ε- λεζη.).  

- Οἱ ἀθνληηζηαὶ βάιινπζη ηνῖο ἀθνληίνηο, ἵλα __________ ηνὺο πνιεκίνπο (ηξέπνκαη, 

ελεζη.). 

 - Πέξζαη παξαζθεπάδνληαη, ἵλα __________ ἐπὶ ηνὺο ἕιιελαο (ζηξαηεχνκαη, αφξ.). 

 

 

Παξάιιεια θείκελα 

 

Σην παξαθάησ απόζπαζκα ν Δεκόθξηηνο εθζέηεη ηηο απόςεηο ηνπ πεξί ζσζηνύ θαη 

ηζνξξνπεκέλνπ ηξόπνπ δσήο. 

 Ὅζνη ἀπὸ γαζηξὸο ηὰο ἟δνλὰο πνηένληαη ὑπεξβεβιεθόηεο ηὸλ θαηξὸλ ἐπὶ βξώζεζηλ ἠ 

πόζεζηλ ἠ ἀθξνδηζίνηζηλ, ηνῖζη πᾶζηλ αἱ κὲλ ἟δνλαὶ βξαρεῖαί ηε θαὶ δη' ὀιίγνπ γίλνληαη, 

ὁθόζνλ ἂλ ρξόλνλ ἐζζίσζηλ ἠ πίλσζηλ, αἱ δὲ ιῦπαη πνιιαί. ηνῦην κὲλ γὰξ ηὸ ἐπηζπκεῖλ ἀεὶ 

η῵λ αὐη῵λ πάξεζηη θαὶ ὁθόηαλ γέλεηαη ὁθνίσλ ἐπηζπκένπζη, δηὰ ηαρένο ηε ἟ ἟δνλὴ 

παξνίρεηαη, θαὶ νὐδὲλ ἐλ αὐηνῖζη ρξεζηόλ ἐζηηλ ἄιι' ἠ ηέξςηο βξαρεῖα, θαὶ αὖζηο η῵λ αὐη῵λ 

δεῖ. 

  

Γεκφθξηηνο, απ. 235 (΢ηνβαῖνο, Ἀλζνιφγηνλ, 3.18.35) 

Μεηάθξαζε 

΋ζνη απφ ηελ θνηιηά βξίζθνπλ επραξίζηεζε, έρνληαο μεπεξάζεη θάζε φξην ζηα θαγεηά ή 

ζηα πνηά ή ζηηο ζαξθηθέο εδνλέο, ζ' απηνχο φινπο ε επραξίζηεζε είλαη θαη ζχληνκε θαη 

δηαξθεί ιίγν, φζν ηπρφλ ρξφλν ηξψλε ή πίλνπλ, ελψ νη ιχπεο είλαη πνιιέο. Γηαηί απηφ 

εκθαλίδεηαη, ε επηζπκία δειαδή πάληνηε γηα ηα ίδηα θαη φπνηε παξνπζηάδεηαη γηα φπνηα 

επηζπκνχλ, θαη γξήγνξα ε επραξίζηεζε παξέξρεηαη θαη ηίπνηα δελ είλαη σθέιηκν ζ' απηνχο 

παξά επραξίζηεζε ζχληνκε, θαη πάιη ππάξρεη ε ίδηα αλάγθε. 
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Δλφηεηα 14
ε
   Απξφζθιεηνη βνεζνί 

 

Οἱ Εὐβοεῖς ἁλιεῖς τοῖς δελφῖσι 

ἰσομοιρίαν τ῅ς θήρας ἀπονέμουσι. 
Οι αλιείς της Εύβοιας δίνουν στα 

δελφίνια ίσο μερίδιο από την ψαριά. 

Καὶ ἡ ἄγρα τοιαύτη ἐστί 
Κι ο τρόπος του ψαρέματος είναι 

τέτοιος. 
Σ῅ς πρῴρας τῶν ἀκατίων κοίλας τινὰς 

ἑξαρτῶσιν ἐσχαρίδας 
Κρεμούν από την πλώρη των πλοιαρίων 

μικρές κοίλες σχάρες 
πυρὸς ἐνακμάζοντος· που πάνω τους καίει φωτιά· 

καί εἰσί διαφανεῖς, ὡς καὶ στέγειν τὸ 

πὖρ καὶ μὴ κρύπτειν τὸ φῶς. 

και είναι διαφανείς, ώστε να 

προστατεύουν τη φωτιά και να μη 

κρύβουν το φως. 
Οἱ τοίνυν ἰχθύες δεδιότες τὴν αὐγὴν 

πλησιάζουσι 
Σα ψάρια, λοιπόν, επειδή φοβούνται τη 

λάμψη, πλησιάζουν 
μαθεῖν βουλόμενοι τοὖ φοβοὖντος 

σφᾶς τὴν αἰτίαν· 
γιατί θέλουν να μάθουν την αιτία 

αυτού που τα φοβίζει· 
εἶτα ἐπλαγέντες πρὸς τινι πέτρα 

ἠσυχάζουσιν 
έπειτα, σαστισμένα κουρνιάζουν κοντά 

σε κάποιο βράχο 
ἀθρόοι παλλόμενοι τ῵ δέει. όλα μαζί τρέμοντας από το φόβο τους. 

Οἱ δὲ παρανηχόμενοι δελφῖνες 
Και τα δελφίνια που κολυμπούν εκεί 

κοντά 
τοὺς ἐξωτέρω τῶν ἰχθύων φοβοὖντες 

ὠθοὖσι 
τα σπρώχνουν, φοβίζοντας τα ψάρια 

που είναι απ’ έξω 
καὶ τοὖ διαδιδράσκειν ἀναστέλλουσιν. και τα εμποδίζουν να ξεφύγουν 

Οὐκοὖν ἐκεῖνοι πιεζόμενοι 

πανταχόθεν 
Εκείνα λοιπόν επειδή πιέζονται από 

παντού 
καὶ τρόπον τινὰ κεκυκλωμένοι 

ἁλίσκονται. 
και έχουν κατά κάποιο τρόπο 

περικυκλωθεί, συλλαμβάνονται. 
Καὶ οἱ δελφῖνες προσίασιν Και τα δελφίνια πλησιάζουν 

ὡς ἀπαιτοὖντες τοὖ κοινοὖ πόνου τὴν 

ἐπικαρπίαν 
σαν να απαιτούν το μερίδιο από τον 

κοινό μόχθο 

τὴν ὀφειλομένην σφίσιν ἐκ τ῅ς νομ῅ς, 
που τους οφείλεται για τα ψάρια που 

πιάστηκαν, 
καὶ οἵ γε ἁλιεῖς πιστῶς καὶ 

εὐγνωμόνως 
και οι ψαράδες βέβαια με πίστη και 

ευγνωμοσύνη 

ἀφίστανται τοῖς συνθήροις τοὖ δικαίου 

μέρους, 

αποχωρίζονται για χάρη των 

συντρόφων τους στο ψάρεμα το μερίδιο 

που αναλογεί σ’ αυτούς 
εἰ βούλονται καὶ πάλιν σφίσι 

συμμάχους ἀκλήτους παρείναι. 
αν θέλουν και πάλι να παρευρίσκονται 

σ’ αυτούς ως απρόσκλητοι σύμμαχοι. 
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Απφδνζε λνήκαηνο 

 

΢ην παξαπάλσ απφζπαζκα ν Αηιηαλφο καο δηεγείηαη ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν νη ςαξάδεο ζηελ 

Δχβνηα έρνπλ ζπκθηιησζεί κε ηα δειθίληα θαη αληί λα ηα ζθνηψλνπλ, φπσο θάλνπλ νη 

ζχγρξνλνη, κε ηε δηθαηνινγία φηη ηξψλε ηα ςάξηα απφ ηα δίρηπα θαη ηα θαηαζηξέθνπλ, ηα 

αμηνπνηνχλ γηα λα κεγηζηνπνηήζνπλ ηα νθέιε ηνπο απφ ην ςάξεκα. ΢χκθσλα κε ηηο 

πιεξνθνξίεο ηνπ ζπγγξαθέα νη αιηείο απφ ηε Δχβνηα ςαξεχνπλ λχρηα, ην γλσζηφ θαη ζηηο 

κέξεο καο ππξνθάλη, εθκεηαιιεπφκελνη ηελ θπζηθή πεξηέξγεηα ησλ ςαξψλ πξνο ην θσο. Γη’ 

απηφ αλάβνπλ θσηηέο ζε ζράξεο πνπ βξίζθνληαη ζηελ πιψξε ηνπ πινίνπ θαη δηαζρίδνπλ ηε 

ζάιαζζα. Αξρηθά, ηα ςάξηα πιεζηάδνπλ ηηο βάξθεο θαη ην θσο γηα λα κάζνπλ ηελ αηηία ηνπ 

πεξίεξγνπ θαηλνκέλνπ. ΋ηαλ, φκσο, αληηιεθζνχλ ηελ αιήζεηα, ηφηε θξχβνληαη ζηα θνληηλά 

βξάρηα θνβηζκέλα. Γηζηάδνπλ, φκσο, λα μεθχγνπλ ζην αλνηθηφ πέιαγνο, γηαηί θνβνχληαη ηα 

δειθίληα πνπ αθνινπζνχλ ηα πινία. Έηζη παξακέλνπλ εγθισβηζκέλα θαη πηάλνληαη ζηα 

δίρηπα. Σα δειθίληα πεξηκέλνπλ κέρξη νη ςαξάδεο λα αλεβάζνπλ ηα δίρηπα, επηζπκψληαο ηελ 

ακνηβή ηνπο γηα ηε βνήζεηα πνπ ηνπο πξνζέθεξαλ. Απηνί κε ηε ζεηξά ηνπο δελ αξλνχληαη λα 

ηνπο δψζνπλ φζα ςάξηα ζέινπλ, αλαγλσξίδνληαο ηε ζπλεηζθνξά ηνπο θαη επηδηψθνληαο λα ηα 

δειεάζνπλ γηα λα ηα έρνπλ πάληα απξφζθιεηνπο « ζπκκάρνπο ». 

 

Δηπκνινγηθά-  Μεηαθνξηθή ρξήζε ιέμεσλ 

Οη ιέμεηο, εθηφο απφ ηελ αξρηθή, ηελ θπξηνιεθηηθή ζεκαζία ηνπο, παίξλνπλ ζπρλά 

θαη κηα κεηαθνξηθή ζεκαζία, κία δηαθνξεηηθή δειαδή, παξαιιαγκέλε ζεκαζία, ε 

νπνία ραξαθηεξίδεηαη απφ πεξηζζφηεξε δσληάληα. 

Μεηαθνξηθά ρξεζηκνπνηνχληαη: 

α) νπζηαζηηθά: 
ὁ πνηκήλ = ν βνζθφο / κηθ. ν εγεκφλαο, ν ζηξαηεγφο  

ηὸ ἔαξ = ε άλνημε /κηθ. ε αξρή, ην μεθίλεκα πξάγκαηνο 

β) επίζεηα: καιαθόο = καιαθφο /κηθ. ήπηνο, κεηιίρηνο, πξάνο 

γ) ξήκαηα: 
ἀλζέσ, ἀλζῶ = αλζίδσ /κηθ. αθκάδσ  

ζηέγσ = ζηεγάδσ, ζθεπάδσ / κηθ. αληέρσ, ππνθέξσ 

δ) επηξξήκαηα: βαξέσο (= βαξηά) /βαξέσο θέξσ ηη = ππνκέλσ θάηη κε δπζθνιία 

ε) πξνζέζεηο: 
ἀκθί = θαη απφ ηα δχν κέξε /κηθ. πεξίπνπ  

πεξί = νιφγπξα/ κηθ. πεξίπνπ. 
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Αζθήζεηο Δκπέδσζεο 

 

1. Να αληηζηνηρίζεηε ηα αληψλπκα ηνπ παξαθάησ πίλαθα: 

 

἟ λνκηκφηεο παξάλνκνο 

ἔθλνκνο ζπάηαινο 

ἄλνκνο θιεξνδφηεο 

θιεξνλφκνο παξαλνκία 

νἰθνλφκνο έλλνκνο 

  

 2. Να βξείηε ηνπο πξνζδηνξηζκνχο ζηηο πξνηάζεηο πνπ αθνινπζνχλ θαη λα ηνπο 

δηαθξίλεηε ζε νλνκαηηθνχο θαη επηξξεκαηηθνχο: 

 

α. Οἱ Ἀβπδελνί θαί νἱ ἄιινη παξ῅ζαλ πεδῆ. 

 

β. Ἡγεῖην δέ Θψξαμ Λαθεδαηκφληνο. 

 

γ.  Πξνζβαιφληεο δέ ηῆ πφιεη αἱξνῦζη θαηά θξάηνο. 

 

δ. Σά δέ ἐιεχζεξα ζψκαηα πάληα ἀθ῅θε Λχζαλδξνο 

 

ε. Καί πέκςαληεο ἐο Γειθνχο ηφλ ζεφλ ἐπήξνλην. 

 

 

 
Παξάιιεια θείκελα 

΢ην παξαθάησ απφζπαζκα πεξηγξάθεηαη πψο έλαο θπβεξλήηεο πινίνπ έζσζε ην θαξάβη 

ηνπ παξαηεξψληαο πξνζεθηηθά ηε ζπκπεξηθνξά ελφο θνπαδηνχ γεξαλψλ. 

  

Κπβεξλήηεο ἰδψλ ἐλ πειάγεη κέζῳ γεξάλνπο ὑπνζηξεθνχζαο θαὶ ηὴλ ἔκπαιηλ πεηνκέλαο, 

ζπλεῖδελ ἐλαληίνπ πξνζβνιῆ πλεχκαηνο ἐθείλαο ἀπνζη῅λαη ηνῦ πξφζσ θαὶ η῵λ ὀξλέσλ ὡο 

ἄλ εἴπνηο καζεηὴο γελφκελνο παιίκπινπο ἤιζε, θαὶ ηὴλ λαῦλ πεξηέζσζε. Καὶ ηνῦην 

πξ῵ηνλ γελφκελνλ κάζεκά ηε ὁκνῦ θαὶ παίδεπκα ὑπὸ η῵λδε η῵λ ὀξλίζσλ ηνῖο ἀλζξψπνηο 

παξεδφζε. 

  

Αἰιηαλφο, Πεξὶ δψσλ ἰδηφηεηνο 3.14 

 

 

 

Μεηάθξαζε 
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Έλαο θπβεξλήηεο πινίνπ, φηαλ είδε κεζνπέιαγα γεξαλνχο λα ζηξέθνληαη θαη λα πεηνχλ πξνο ηα πίζσ, είδε 

ζπγρξφλσο φηη εθείλνη απνκαθξχλζεθαλ εμαηηίαο ηεο ξηπήο αληίζεηνπ άλεκνπ· θαη αθνχ έγηλε καζεηήο ησλ πνπιηψλ, 

φπσο ζα κπνξνχζεο λα πεηο, άιιαμε πνξεία ζηξεθφκελνο πξνο ηα πίζσ θη έηζη έζσζε ην πινίν. Καη απηφ 

παξαδφζεθε ζηνπο αλζξψπνπο σο πξψην κάζεκα πνπ έγηλε θαη ζπγρξφλσο σο δηδαζθαιία απφ ηα πνπιηά ζ' απηνχο. 
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Δλφηεηα 15
ε
  Η Αζήλα πξνπχξγην ηεο Δπξψπεο 

 

Υὖντες καλῶς καὶ φρονοὖντες ὅμοια, 

Επειδή ήταν καλοί (ευγενείς) εκ φύσεως και είχαν κοινές αντιλήψεις 

πολλὰ μὲν καλὰ καὶ θαυμαστὰ 

πολλά καλά και αξιοθαύμαστα 

οἱ πρόγονοι τῶν ἐνθάδε κειμένων ἠργάσαντο, 

έκαναν οι πρόγονοι των νεκρών που κείτονται εδώ 

ἀείμνηστα δὲ καὶ μεγὰλα οἱ ἐξ ἐκείνων γεγονότες τρόπαια 

και οι απόγονοι εκείνων αείμνηστα και μεγάλα τρόποια νίκης 

διὰ τὴν αὐτῶν ἀρετὴν κατέλιπον. 

άφησαν πίσω τους εξαιτίας της αρετής τους. 

Μόνοι γὰρ ὑπὲρ ἁπάσης τ῅ς Ἑλλάδος 

Γιατί μόνοι για όλη την Ελλάδα 

πρὸς πολλὰς μυριάδας τῶν βαρβάρων διεκινδύνευσαν. 

μπήκαν σε κινδύνους ενάντια σε πολλές δεκάδες χιλιάδες βαρβάρων. 

Ὁ γὰρ τ῅ς Ἀσίας βασιλεὺς ἐλπίζων καὶ τὴν Εὐρώπην δουλώσεσθαι 

Γιατί ο βασιλιά της Ασίας, ελπίζοντας να υποδουλώσει και την Ευρώπη, 

ἔστειλε πεντήκοντα μυριάδας στρατιάν. 

έστειλε στρατό πεντακοσίων χιλιάδων ανδρών. 

Ἡγησάμενοι δέ, εἰ τήνδε τὴν πόλιν 

Κι επειδή πίστεψαν ότι αν αυτήν την πόλη 

ἢ ἑκοὖσαν φίλην ποιήσαιντο ἢ ἄκουσαν καταστρέψαιντο, 

ή την έκαναν φίλη με τη θέλησή της ή την υπέτασσαν χωρίς τη θέλησή της 

ῥᾳδίως τῶν πολλῶν Ἑλλήνων ἄρξειν, 

εύκολα θα εξουσίαζαν και τους υπόλοιπους Έλληνες, 

ἀπέβησαν εἰς Μαραθῶνα, 

αποβιβάστηκαν στο Μαραθώνα, 

νομίσαντες οὕτως ἂν ἐρημοτάτους εἲναι συμμάχων τοὺς Ἕλληνας, 

επειδή πίστεψαν με τον τρόπο αυτό ότι οι Έλληνες θα ήταν εντελώς αβοήθητοι 

από συμμάχους, 

εἰ ἔτι στασιαζούσης τ῅ς Ἑλλάδος τὸν κίνδυνον ποιήσαιντο. 

αν αποτολμούσαν την επίθεση, ενώ ακόμα οι Έλληνες θα διαφωνούσαν. 

Ἔτι δ’ αὐτοῖς ἐκ τῶν προτέρων ἔργων περὶ τ῅ς πόλεως 

Ακόμα για την πόλη από τα προηγούμενα έργα της 

τοιαύτη δόξα παρειστήκει, 

τέτοια εντύπωση είχαν σχηματίσει, 

ὡς εἰ μὲν πρότερον ἐπ’ ἄλλην πόλιν ἴασιν, 

ότι αν πρωτύτερα έκαναν επίθεση εναντίον άλλης πόλης, 

ἐκείνοις καὶ Ἀθηναίοις πολεμήσουσι· 

θα πολεμούσαν εναντίον εκείνων και των Αθηναίων· 

προθύμως γὰρ τοῖς ἀδικουμένοις ἥξουσι βοηθήσοντες. 

γιατί θα έρχονταν με προθυμία να βοηθήσουν αυτούς που αδικούνταν 
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Αζθήζεηο εκπέδσζεο 

 

 

1. Να αλαγλσξίζεηε ηνπο νλνκαηηθνχο νκνηφπησηνπο πξνζδηνξηζκνχο: 

 

α. Καηέιαβνλ ηήλ Ἀιεμάλδξεηαλ, πφιηλ κεγάιελ θαί πνιπάλζξσπνλ. 

 

β. Κῦξνο ἐπί ηφλ ἀδειθφλ, Ἀξηαμέξμελ, ἐπνξεχεην. 

 

γ. Δἷο νἰσλφο ἂξηζηνο, ἀκχλεζζαη πεξί πάηξεο. 

 

δ. Βξαρεῖα ἟δνλή καθξάλ ηίθηεη ιχπελ. 

 

ε. Παπζαλίαο ἐλ κεγάιῳ ἀμηψκαηη ἤλ δηά ηήλ Πιαηαηᾶζη ἟γεκνλίαλ. 

 

2. ΢ηνλ παξαθάησ πίλαθα λα ζπκπιεξψζεηε ηνλ ηχπν πνπ ζαο δεηείηαη θάζε θνξά. 

 

Ρήκα Σχπνο Απάληεζε 

ηξέπνκαη α΄ πιεζ. επθη. κειι.  

ζῴδνκαη β΄ ελ. επθη. ανξ.  

βιάπηνκαη γ΄ πιεζ. επθη. κειι.  

δηαπξάηηνκαη γ΄ ελ. επθη. ελεζη.  

αἰζζάλνκαη β΄ πιεζ. επθη. ελεζη.  

ζηξαηεχνκαη α΄ πιεζ. επθη. ανξ.  
  

 3. Να ζπκπιεξψζεηε ηηο παξαθάησ πξνηάζεηο κε ηνπο θαηάιιεινπο ηχπνπο ηεο 

επθηηθήο: α) Κῦξνο ἔιεγελ ὅηη ἟ ὁδὸο ............................ πξὸο βαζηιέα κέγαλ εἰο 

Βαβπιὼλα. (εἰκί, κειι.).  

β) ἗πεί (=όηαλ) δὲ ἤλ πξὸο (=θνληά) ηνῖο ἀγγέινηο, ἀλεξώηα ηί ........................ . 

(βνύινκαη, γ' πιεζ. ελ.)  

γ) ἖λ ᾧ δὲ ὡπιίδνλην, ἥθνλ ιέγνληεο νἱ πξνπεθζέληεο ζθνπνὶ (=αληρλεπηέο) ὅηη νὐρ 

ἱππεῖο εἰζηλ ἀιι' ὑπνδύγηα ............................ . (λέκνκαη= βόζθσ, ελεζη.)  

δ) ἖θνβεῖην κὴ νὐ δύλαηην ἐθ η῅ο ρώξαο ἐμειζεῖλ η῅ο βαζηιέσο, 

ἀιι'.............................. πάληνζελ ὑπὸ ηηλσλ ἀπνξη῵λ (=δπζθνιηώλ). 

(εἴξγνκαη=εκπνδίδνκαη, ελεζ.)  

ε) Ἡκῖλ, ὤ ἄλδξεο ζηξαηεγνὶ θαὶ ινραγνὶ, ἔδνμε (= θξίλακε ζσαζηό) θαὶ ὑκᾶο 

παξαθαιέζαη (=λα πξνζθαιέζνπκε), ὅπσο ................................ εἴ ηη δπλαίκεζα 

ἀγαζόλ. (βνπιεύνκαη, α'πιεζ. αόξ) 

 

4. Να βξείηε θαη λα ραξαθηεξίζεηε ηνπο νκνηφπησηνπο πξνζδηνξηζκνχο πνπ 

ππάξρνπλ ζηα επφκελα παξαδείγκαηα:  

α) ΢όισλ ὁ λνκνζέηεο θαὶ πνηεηὴο εἰο Αἴγππηνλ ἔπιεπζε θαὶ πνιιὰο ἄιιαο ρώξαο 

πεξηεγήζαην.  

β) Ἀιέμαλδξνο ὁ βαζηιεὺο ηνὺο ζηξαηεγνὺο ζπλεθάιεζε, Παξκελίσλα, Κιεῖηνλ θαὶ 

Φηιώηαλ.  

γ) Γεξθπιίδαο ἔιαβε (=θαηέιαβε) Κεβξ῅λα, ρσξίνλ (=ηνπνζεζία) ἰζρπξόλ. 

δ) Ἀιθηβηάδεο ηὴλ ἑαπηνῦ παηξίδα, ηάο Ἀζήλαο, ἞δίθεζε.  
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Ενόηηηα 16η   Μεγαλόυστη ζηάζη 

Βασιλεὺς Ἀλέξανδρος ΢τατείρᾳ καὶ 

Ῥοδ῵ 
Ο βασιλιάς Αλέξανδρος στη ΢τατείρα 

και στη Ροδώ 

καὶ Ῥωξάνῃ τῆ ἐμῆ γυναικί χαίρειν. 
και στη Ρωξάνη τη γυναίκα του 

εύχεται να είναι καλά. 
Ἀντιταξάμενον ἡμῖν Δαρεῖον οὐκ 

ἠμυνάμεθα, 
Αν και αντιτάχτηκε σε μας ο Δαρείος 

δεν τον εκδικήθηκα, 
εἰ μὴ τοὐναντίον, ηὐχόμην γὰρ αλλά αντίθετα, γιατί ευχόμουν 

ἐγὼ ζῶντα ὑπὸ τὰ ἐμᾶ σκ῅πτρα ἔχειν· 
να είναι ζωντανός κάτω από την 

εξουσία μου· 
ἐλαχίστως δὲ ἔχοντος ἐπὶ τ῵ πνεύματι 

αὐτοὖ ενώ ίσα που ανέπνεε 
τοὖτον κατέλαβον ἐν τῆ ἐσχάτῃ 

ἀναπνοῆ, τον βρήκα στην τελευταία αναπνοή, 
ὅν ἐλεήσας τῆ ἐμαυτοὖ χλαμύδι 

περιέστειλα. 
κι επειδή τον λυπήθηκα τον κάλυψα 

με τη χλαμύδα μου. 
Ἐπυθόμην δὲ παρ’ αὐτοὖ τι ἀκοὖσαι 

περὶ τ῅ς ἀπωλείας αὐτοὖ. 
Ζήτησα να μάθω απ’ αυτόν κάτι για 

το θάνατό του. 
Ὁ δέ μοι εἶπεν· «παρακαταθήκην ἔχε 

τὴν ἐμὴν θυγατέρα Ῥωξάνην καὶ 

συμβιώσει σοί». [...] 

Κι αυτός μου είπε· «Έχε ως 

παρακαταθήκη την κόρη μου Ρωξάνη 

και θα ζήσει μαζί σου» [...] 
Σοὺς μὲν αἰτίους τ῅ς ἀπωλείας αὐτοὖ 

ἠμυνάμην ἀξιοπρεπὼς [...] 
Σιμώρησα όπως άξιζε τους αίτιους 

του θανάτου του [...] 

Προσέταξα δὲ ἡρ῵ον αὐτ῵ γενέσθαι 

παρὰ τοὺς πατρῴους αὐτ῵ ἥρωας· 

Διέταξα να κτιστεί ηρώον 

αφιερωμένο σ’ αυτόν κοντά στους 

πατρικούς του ήρωες· 

καὶ ὑμεῖς δὲ τ῅ς λύπης αὐτοὖ παύσασθε· 
και σεις σταματήστε το θρήνο γι’ 

αυτόν· 
ἐγὼ γὰρ ὑμᾶς ἀποκαταστήσω εἰς τὰ ἴδια 

βασίλεια [...] 
γιατί εγώ θα σας αποκαταστήσω στα 

ανάκτορά σας [...] 

Κατὰ γοὖν τάς διατάξεις Δαρείου 
΢ύμφωνα λοιπόν με τις επιθυμίες του 

Δαρείου 
Ῥωξάνην τὴν ἐμὴν γυναῖκα σύνθρονόν 

μου εἶναι βούλομαι, 
θέλω να είναι η Ρωξάνη γυναίκα μου 

και βασίλισσα, 
ἐὰν δὲ καὶ ὑμεῖς μοι συμπνεύσητε, αν και σεις συμφωνείτε μαζί μου, 

προσκυνεῖσθαι αὐτὴν ὡς Ἀλεξάνδρου 

γυναῖκα βούλομαι καὶ κελεύω. 
θέλω και διατάζω να προσκυνάτε 

αυτήν ως γυναίκα του Αλέξανδρου. 
Ἔρρωσθε. Να είστε καλά στην υγεία σας. 
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Πξφζζεηεο αζθήζεηο 

 

1. Να ζπκπιεξσζνχλ νη δεηνχκελνη ηχπνη ζηνλ παξαθάησ πίλαθα: 

 

Ρήκα Σχπνο Απάληεζε 

ηξέπνκαη β΄ ελ. πξνζη. ανξ.  

βιάπηνκαη β΄ πιεζ. πξνζη. ανξ.  

δηαπξάηηνκαη γ΄ πιεζ. πξνζη. ελεζη.  

αἰζζάλνκαη γ΄ ελ. πξνζη. ελεζη.  

ζῴδνκαη β΄ ελ. πξνζη. ελεζη.  

ζηξαηεχνκαη β΄ ελ. πξνζη. ανξ.  

θπιάηηνκαη γ΄ ελ. πξνζη. ελεζη.  

κάρνκαη γ΄ πιεζ. πξνζη. ανξ.  

 

2. Να γξάςεηε ηνπο ππφινηπνπο ηχπνπο ζηνλ παξαθάησ πίλαθα: 

 
Δλεζηψηαο Αφξηζηνο Παξαθείκελνο 

  πεθπιάρζσ 

θεξχηηεζζε   

πνξεχνπ   

πνιηηεχεζζε   
 

3. Να ζπκπιεξψζεηε ηα θελά κε ηνλ θαηάιιειν ηχπν Πξνζηαθηηθήο:  

 

- Ὦ λεαλία, ηνὺο πξεζβπηέξνπο __________ (ζέβνκαη, β΄ ελ. ελεζη.). 

- Οὗηνο ηὸ δίθαηνλ __________ (ςεθίδνκαη, αφξ.).  

- Υξφλνπ __________ (θείδνκαη, β΄ ελ. ελεζη.).  

- __________ (ηνμεχνκαη, γ΄ πι. ανξ.) νἱ πνιέκηνη.  

- __________ (δέρνκαη, β΄ ελ. ανξ.) ηὸλ ἐκὸλ ιφγνλ, ὦ παῖ.  

- __________ (θξνληίδνκαη, β΄ ελ. ελεζη.) ἟ παηξίο.  

- Μὴ __________ (ραξίδνκαη, β΄ πιεζ. ελεζη.) ηνῖο πξνδφηαηο, ὦ θξηηαί.  

- __________ (δηαπξάηηνκαη, γ΄ ελ. παξθκ.) ἟ εἰξήλε. 

 - __________ (βνχινκαη, β΄ ελ. ελεζη.) ἀεὶ ἀγαζὸο εἶλαη. 
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Δλφηεηα 17
ε
  Σν πάζεκα ησλ εξσδηψλ 

Υίλτατοι δ’ εἰσὶν οἱ ἐρωδιοὶ τοῖς 

ἀνθρώποις 
Οι ερωδιοί είναι πολύ αγαπημένοι 

στους ανθρώπους 
καὶ προσημαίνουσιν εὐδίαν τε καὶ 

χειμῶνα, 
και φανερώνουν από πριν και το 

καλοκαίρι και το χειμώνα, 
μάλιστα πρὸς ἐκεῖνο τὸ μέρος, κυρίως προς εκείνο το μέρος 

ὅθεν ἂν μέλλῃ σφοδρότατος ἄνεμος 

πνεῖν, 
από όπου ενδεχομένως πρόκειται να 

πνεύσει πάρα πολύ σφοδρός άνεμος 
ἐπὶ τοῖς στήθεσι τάς 

κεφαλὰς  κατακλίνοντες. 
γέρνοντας προς τα κάτω τα κεφάλια 

τους. 
Ναύτης γοὖν οὐκ ἂν πότε ἑκών ἐρῳδιὸν 

ἀποκτείνειεν, 
Ο ναύτης βέβαια δε θα σκότωνε ποτέ 

με τη θέλησή του έναν ερωδιό, 
ἐπειδὴ πιστεύονται τοῖς ἁλιεὖσιν ἐν τῆ 

θαλάττῃ σημαίνειν 
επειδή είναι κοινή πεποίθηση ότι 

προλέγουν στους ψαράδες 
ὁπόσα τοῖς θηραταῖς ἐπὶ τ῅ς γ῅ς οἱ 

ἱέρακες. 
όσα προλέγουν στους κυνηγούς τα 

γεράκια στην ξηρά. 
Υασὶ δ’ αὐτούς, καὶ ἡνίκα μία τροφὴ 

πᾶσι ἦν τοῖς ὀρνέοις, 
Λένε ακόμη γι’ αυτούς, κι όταν ήταν 

μία η τροφή για όλα τα πουλιά, 

πρώτους βορὰν ἐκ τῶν ὑδάτων εὑρεῖν, 
πρώτοι αυτοί βρήκαν τροφή από τα 

νερά, 
καὶ παρ’ αὐτῶν τοὺς λοιποὺς πάντας 

ἐκδιδαχθ῅ναι· 
και ότι απ’ αυτούς διδάχτηκαν όλα τα 

υπόλοιπα πουλιά· 

ἐπὶ δὲ τῆ τέχνῃ μεγαλαυχήσαντας 
επειδή όμως περηφανεύτηκαν για το 

εύρημά τους 

καὶ οὕδ’ αὐτὸν εἰπόντας ὑπὲξ 

λήμεσο ἐρίζει δύνασθαί σφίσι τὸν 

Ποσειδῶνα 

και επειδή ισχυρίστηκαν γηα ην 

θνιχκπη ότι ούτε ο ίδιος ο Ποσειδώνας 

δεν μπορούσε να συναγωνιστεί μαζί 

τους 
τὴν ἐπιστήμην ἀποβαλεῖν τοὖ θεοὖ 

μηνίσαντος. 
λένε ότι έχασαν την ικανότητά τους 

αυτή επειδή ο θεός οργίστηκε. 
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Πξφζζεηεο αζθήζεηο 

 

 

΢ηηο παξαθάησ πξνηάζεηο λα εληνπίζεηε ηνπο εκπξφζεηνπο επηξξεκαηηθνχο 

πξνζδηνξηζκνχο θαη λα δειψζεηε ηε ζεκαζία ηνπο.  

 

1. ἖βνπιεχνλην πεξὶ η῅ο ζσηεξίαο.  

 

2. Μαθάξηνη εἰζὶλ νἱ πνιεκήζαληεο ὑπὲξ η῅ο παηξίδνο.  

 

3. Οἱ ἐρζξνὶ ἀπερψξεζαλ δηὰ ζαιάζζεο.  

 

4. ἖ηειεχηεζελ ἐθ ηνῦ ηξαχκαηνο.  

 

5. Ἀιέμαλδξνο ἐμεζηξάηεπζελ εἰο Ἀζίαλ.  

 

6. Πνιινὶ ἔπξαμαλ παξὰ ηὰο ἐληνιάο.  

 

7. Γη’ αἵκαηνο ὁ Γξάθσλ ηνὺο λφκνπο ἔγξαςελ.  

 

8. Πνιινὶ η῵λ ξεηφξσλ ἐθ ΢ηθειίαο ἤιζνλ.  

 

9. ὇ ζηξαηὸο ἔηη ἐλ ηαῖο Ἀζήλαηο ἤλ.  

 

10. Οἱ γεσξγνὶ πνιιὰ ἐπηηεδεχνπζηλ (= έρνπλ πνιιέο αζρνιίεο) πξὸ ηνῦ ρεηκ῵λνο. 

 

11. Οἱ πξέζβεηο ἀπερψξεζαλ δηὰ ηάρνπο.  

 

12. Οἱ πνιῖηαη παηδεχνληαη πξὸο ἀλδξείαλ.  

 

13. Δἰζ῅ιζνλ εἰο ηὴλ Θήβαλ ζὺλ ὅπινηο. 
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ΣΡΙΣΗ ΚΛΙ΢Η ΣΩΝ ΟΤ΢ΙΑ΢ΣΙΚΩΝ  

Γεληθά γηα ηα νπζηαζηηθά ηεο γ΄ θιίζεο. Γηαίξεζε 

ησλ ηξηηφθιηησλ νπζηαζηηθψλ 

103. Καηά ηελ ηξίηε θιίζε θιίλνληαη νλφκαηα θαη ησλ ηξηψλ 

γελψλπ ε ξ η η η ν ζ χ ι ι α β α  (βι. § 85, 2). 

Σα ηξηηφθιηηα νπζηαζηηθά ζηελ εληθή νλνκαζηηθή ιήγνπλ ζ’ έλα απφ ηα θσλήεληαα, η, π, 

σ, ή ζ’ έλα απφ ηα ζχκθσλα λ, ξ, ο (μ, ς)· ζηελ εληθή γεληθή ιήγνπλ ζε -νο, -σο, ή -νπο. 

104. 1) Απφ ηα αξζεληθά θαη ζειπθά ηεο ηξίηεο θιίζεο πνιιά ζρεκαηίδνπλ ηελ εληθή 

νλνκαζηηθή κε ηελ θαηάιεμε -ο θαη ιέγνληαη θαηαιεθηηθά (ἥξσ-ο, ἰρζύ-ο)· κεξηθά φκσο ηε 

ζρεκαηίδνπλ ρσξίο θακηά θαηάιεμε θαη ιέγνληαη αθαηάιεθηα(ρηώλ, ἠρώ). 

2) Σα νπδέηεξα ηεο γ' θιίζεο θαλνληθά ζρεκαηίδνπλ ηελ νλνκαζηηθή, αηηηαηηθή θαη 

θιεηηθή ηνπ εληθνχ ρσξίο θαηάιεμε (είλαη δει. αθαηάιεθηα): ζῶκα, ἄζηπ (πβ. § 123, 4). 

105. 1) Απφ ηα νπζηαζηηθά ηεο γ΄ θιίζεο άιια έρνπλ ζε φιεο ηηο πηψζεηο έλα κφλν ζέκα 

θαη γη’ απηφ ιέγνληαη κνλφζεκα (ρηηώλ, ρηηῶλ-νο)· θαη άιια παξνπζηάδνληαη κε δχν ζέκαηα, 

γηαηί ζε κεξηθέο πηψζεηο εθηείλνπλ ην θσλήελ ηεο ηειεπηαίαο ζπιιαβήο ηνπ ζέκαηνο θαη γη’ 

απηφ ιέγνληαη δηπιφζεκα (ἡγεκόλ-νο, ἡγεκώλ). 

2) ΢ηα δηπιφζεκα ηξηηφθιηηα ην ζέκα πνπ έρεη ζηελ ηειεπηαία ζπιιαβή καθξφρξνλν 

θσλήελ ιέγεηαη ηζρπξφ ζέκα (πνηκήλ, ῥήησξ), ελψ ην άιιν πνπ έρεη ζηελ ηειεπηαία ζπιιαβή 

βξαρχρξνλν θσλήελ ιέγεηαη αδχλαην ζέκα (πνηκελ-, ῥεηνξ-). 

106. Σν ζέκα ζηα κνλφζεκα νπζηαζηηθά ηεο γ΄ θιίζεο βξίζθεηαη απφ ηε γεληθή ηνπ 

εληθνχ, αθνχ αθαηξεζεί απφ απηήλ ε θαηάιεμε: πίλαθ-νο (ζ. πηλαθ-), θιεηῆξ-νο(ζ. θιεηεξ-). 

΢ηα δηπιφζεκα ην ηζρπξφ ζέκα βξίζθεηαη απφ ηελ νλνκαζηηθή ηνπ εληθνχ θαη ην αδχλαην απφ 

ηε γεληθή ηνπ εληθνχ, αθνχ αθαηξεζεί ε θαηάιεμε: ὁ ἡγεκὼλ (ηζρπξφ ζ. ἡγεκσλ-), ηνῦ ἡγεκόλ-

νο (αδχλαην ζ. ἡγεκνλ-)· ὁ πνηκὴλ (ηζρπξφ ζ.πνηκελ-), ηνῦ πνηκέλ-νο (αδχλαην ζ. πνηκελ-). 

107. Καηά ην ραξαθηήξα ηα νπζηαζηηθά ηεο γ΄ θιίζεο δηαηξνχληαη: 

α) ζε θσλεεληφιεθηα: ἥξσ-ο, ἥξσ-νο· πόιηο, πόιε-σο· 

β) ζε ζπκθσλφιεθηα: θόξαμ, θόξαθ-νο· ζσιήλ, ζσιῆλ-νο. 

  

Α ' .  Φ σ λ ε ε λ η φ ι ε θ η α  ν π ζ η α ζ η η θ ά  η ε ο  γ '  θ ι ί ζ ε ο  

108. α) Καηαιεθηηθά κνλφζεκα ζε -σο, γελ. -σνο. 

  

Παξαδείγκαηα 

  (ζ. ἡξσ-) (ζ. Τξσ-)  (ζ. ἡξσ-) (ζ. Τξσ-) 

 Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ ἥξσ-ο Τξὼ-ο νἱ ἥξσ-εο Τξῶ-εο 

γελ. ηνῦ ἥξσ-νο Τξσ-ὸο ηῶλ ἡξώ-σλ Σξψ-σλ 

δνη. ηῷ ἥξσ-η Τξσ-ὶ ηνῖο ἥξσ-ζη(λ) Τξσ-ζὶ(λ) 

αηη. ηὸλ ἥξσ-α Τξῶ-α ηνὺο ἥξσ-αο Τξῶ-αο 

θι. (ὦ) ἥξσ-ο Τξὼ-ο (ὦ) ἥξσ-εο Τξῶ-εο 
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109. β) Καηαιεθηηθά κνλφζεκα ζε -πο, γελ. -πνο 

Παξαδείγκαηα 

 (ζ. βνηξπ-) (ζ. ἰρζπ-) (ζ. δξπ-) 

 Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ βόηξπ-ο ἰρζὺ-ο ἡ δξῦ-ο 

γελ. ηνῦ βόηξπ-νο ἰρζύ-νο ηῆο δξπ-ὸο 

δνη. ηῷ βόηξπ-τ ἰρζύ-τ ηῇ δξπ-ῒ 

αηη. ηὸλ βόηξπ-λ ἰρζὺ-λ ηὴλ δξῦ-λ 

θι. (ὦ) βόηξπ ἰρζὺ (ὦ) δξῦ 

   

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. νἱ βόηξπ-εο ἰρζύ-εο αἱ δξύ-εο 

γελ. ηῶλ βνηξύ-σλ ἰρζύ-σλ ηῶλ δξπ-ῶλ 

δνη. ηνῖο βόηξπ-ζη(λ) ἰρζύ-ζη(λ) ηαῖο δξπ-ζὶ(λ) 

αηη. ηνὺο βόηξπ-ο ἰρζῦ-ο ηὰο δξῦ-ο 

θι. (ὦ) βόηξπ-εο ἰρζύ-εο (ὦ) δξύ-εο 

                        

 

 

 

 

 

 

Β΄. ΢πκθσλφιεθηα νπζηαζηηθά ηεο γ΄ θιίζεο 

120. Σα ζπκθσλφιεθηα ηξηηφθιηηα νπζηαζηηθά ππνδηαηξνχληαη: 

α) ζε αθσλφιεθηα (δει. κε ραξαθηήξα άθσλν): θόξαμ, θόξαθ-νο· Ἄξας, Ἄξαβνο· ηάπεο, 

ηάπεη-νο· 

β) ζε εκηθσλφιεθηα (δει. κε ραξαθηήξα εκίθσλν): ζσιήλ, ζσιῆλ-νο· θιεηήξ, θιεηῆξ-

νο. 

  

1. Αθσλφιεθηα 

121. Σα αθσλφιεθηα ηξηηφθιηηα νπζηαζηηθά θαηά ην ραξαθηήξα είλαη: 

α) νπξαληθφιεθηα (δει. κε ραξαθηήξα νπξαληθφ θ, γ, ρ)· 

β) ρεηιηθφιεθηα (δει. κε ραξαθηήξα ρεηιηθφ π, β, θ)· 

γ) νδνληηθφιεθηα (δει. κε ραξαθηήξα νδνληηθφ η, δ, ζ). 

  

122. α) Οπξαληθφιεθηα θαηαιεθηηθά κνλφζεκα 

 (ζ. θνξαθ-) (ζ. πηεξπγ-) (ζ. ὀλπρ-) 

 Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ θόξαμ (θ-ο) ἡ ηηηέξπμ (γ-ο) ὁ ὄλπμ (ρ-ο) 

γελ. ηνῦ θόξαθ-νο ηῆο πηέξπγ-νο ηνῦ ὄλπρ-νο 

δνη. ηῷ θόξαθ-η ηῇ πηέξπγ-η ηῷ ὄλπρ-η 

αηη. ηὸλ θόξαθ-α ηὴλ πηέξπγ-α ηὸλ ὄλπρ-α 

θι. (ὦ) θόξαμ (θ-ο) (ὦ) πηέξπμ (γ-ο) (ὦ) ὄλπμ (ρ-ο) 

   

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. νἱ θόξαθ-εο αἱ πηέξπγ-εο νἱ ὄλπρ-εο 

γελ. ηῶλ θνξάθ-σλ ηῶλ πηεξύγ-σλ ηῶλ ὀλύρ-σλ 

δνη. ηνῖο θόξαμη(θ-ζη) ηαῖο πηέξπμη (γ-ζη) ηνῖο ὄλπμη (ρ-ζη) 

αηη. ηνὺο θόξαθ-αο ηὰο πηέξπγ-αο ηνὺο ὄλπρ-αο 

θι. (ὦ) θόξαθ-εο (ὦ) πηέξπγ-εο (ὦ) ὄλπρ-εο 
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β) Υεηιηθφιεθηα θαηαιεθηηθά κνλφζεκα 

  (ζ. γῡπ-) (ζ. Ἀξαβ-)  (ζ. γῡπ-) (ζ. Ἀξαβ-) 

   

Δληθφο αξηζκφο 

  

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ γὺς (π-ο) Ἄξας (β-ο) νἱ γῦπ-εο Ἄξαβ-εο 

γελ. ηνῦ γππ-ὸο Ἄξαβ-νο ηῶλ γππ-ῶλ Ἀξάβ-σλ 

δνη. ηῷ γππ-ὶ Ἄξαβ-η ηνῖο γπςὶ (π-ζὶ) Ἄξαςη (β-ζη) 

αηη. ηὸλ γῦπ-α Ἄξαβ-α ηνὺο γῦπ-αο Ἄξαβ-αο 

θι. (ὦ) γὺς (π-ο) Ἄξας (β-ο) (ὦ) γῦπ-εο Ἄξαβ-εο 

  

 

γ) Οδνληηθφιεθηα θαηαιεθηηθά κνλφζεκα 

κε ραξαθηήξα απιφ νδνληηθφ η ή δ ή ζ 

 (ζ. ηαπεη-) (ζ. παηξηδ-) (ζ. ὀξληζ-) 

   

Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ ηάπεο (η-ο) ἡ παηξὶο (δ-ο) ὁ ὄξληο (ζ-ο) 

γελ. ηνῦ ηάπεη-νο ηῆο παηξίδ-νο ηνῦ ὄξληζ-νο 

δνη. ηῷ ηάπεη-η ηῇ παηξίδ-η ηῷ ὄξληζ-η 

αηη. ηὸλ ηάπεη-α ηὴλ παηξίδ-α ηὸλ ὄξληλ 

θι. (ὦ) ηάπεο (η-ο) (ὦ) παηξὶο (ὦ) ὄξλη 

   

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. νἱ ηάπεη-εο αἱ παηξίδ-εο νἱ ὄξληζ-εο 

γελ. ηῶλ ηαπήη-σλ ηῶλ παηξίδ-σλ ηῶλ ὀξλίζ-σλ 

δνη. ηνῖο ηάπεζη (η-ζη) ηαῖο παηξίζη (δ-ζη) ηνῖο ὄξληζη (ζ-ζη) 

αηη. ηνὺο ηάπεη-αο ηὰο παηξίδ-αο ηνὺο ὄξληζ-αο 

θι. (ὦ) ηάπεη-εο (ὦ) παηξίδ-εο (ὦ) ὄξληζ-εο 

 

 

δ) Οδνληηθφιεθηα αθαηάιεθηα δηπιφζεκα κε ζέκα ζε -λη 

(νλ. -σλ, γελ. -νληνο) 

(ζ. γεξνλη-) 

  

  Δληθφο  Πιεζπληηθφο 

νλ. ὁ γέξσλ νἱ γέξνλη-εο 

γελ. ηνῦ γέξνλη-νο ηῶλ γεξόλη-σλ 

δνη. ηῷ γέξνλη-η ηνῖο γέξνπζη (γέξνλη-ζη) 

αηη. ηὸλ γέξνλη-α ηνὺο γέξνλη-αο 

θι. (ὦ) γέξνλ (ὦ) γέξνλη-εο 

 

δ) Οδνληηθφιεθηα νπδέηεξα αθαηάιεθηα 

κνλφζεκα ζε -α (γελ. -αηνο) 

(ζ. θηεκαη-) 

  Δληθφο  Πιεζπληηθφο   

νλ. ηὸ θηῆκα ηὰ θηήκαη-α   

γελ. ηνῦ θηήκαη-νο η῵λ θηεκάη-σλ   

δνη. ηῶ θηήκαη-η ηνῖο θηήκαζη (αη-ζη)   

αηη. ηὸ θηῆκα ηὰ θηήκαη-α   

θι. (ὦ) θηῆκα (ὦ) θηήκαη-α 
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Παξαηεξήζεηο ζηα αθσλφιεθηα ηεο γ΄ θιίζεο 

123. Απφ ηα αθσλφιεθηα ηεο γ΄ θιίζεο: 

1) Σα πεξηζζφηεξα αξζεληθά θαη ζειπθά ζρεκαηίδνπλ θαλνληθά ηελ αηηηαηηθή ηνπ εληθνχ 

κε θαηάιεμε -α (ηὸλ θόξαθ-α, ηὴλ παηξίδ-α) θαη ηελ θιεη. ηνπ εληθνχ φκνηα κε ηελ 

νλνκαζηηθή (ὦ θόξαμ, ὦ παηξίο, ὦ ἱκάο, ὦ ὀδνύο). 

2) Σα βαξχηνλα φκσο νδνληηθφιεθηα ζε -ηο (γελ. -ηδνο, -ηηνο, -ηζνο) ζρεκαηίδνπλ ηελ 

αηηηαη. ηνπ εληθνχ ζε -λ θαη ηελ θιεη. ηνπ εληθνχ φκνηα κε ην ζέκα (ρσξίο ην ραξαθηήξα): ηὴλ 

ράξη-λ, ηὴλ ἔξη-v, ηὴλ ὄξλη-λ· ὦ ράξη, ὦ ἔξη, ὦ ὄξλη (απφ αλαινγία πξνο ηα 

θσλεεληφιεθηα: ηὴλ πόιηλ, ὦ πόιη)· φκνηα θαη κεξηθά νδνληηθφιεθηα βαξχηνλα ζε -εο ή -

πο: (ὁ θαη) ἡ Πάξλεο -εζνο, (ηὸλ θαη) ηὴλ Πάξλελ, ὦ Πάξλε· ἡ θόξπο -πζνο (= 

πεξηθεθαιαία), ηὴλ θόξ-πλ, ὦ θόξπ. 

3) Σα βαξχηνλα νδνληηθφιεθηα ζε -σλ (γελ. -νληνο) θαη -αο (γελ. -αληνο), ην 

νμχηνλν ηπξαλλὶο (-ίδνο) θαη ην πεξηζπψκελν (ὁ θαη) ἡ παῖο (απφ ηὸ πάηο, γελ.παηδὸο) 

ζρεκαηίδνπλ ηελ θιεη. ηνπ εληθνχ ρσξίο θαηάιεμε (κε αθαίξεζε ηνπ νδνλη. ραξαθηήξα): ὦ 

γέξνλ, ὦ γίγαλ, ὦ Αἶαλ, ὦ ηπξαλλί, ὦ παῖ. 

4) Σα νπδέηεξα νδνληηθφιεθηα ζε -κα (γελ. -καηνο) είλαη φια αθαηάιεθηα: θηῆκα, ζῶκα, 

ζηξάηεπκα (βι. § 104, 2)· θαηαιεθηηθά είλαη κφλν ηα νπδέη. θῶο (θῶη-ο), γελ.θση-όο, 

δνη. θση-ὶ  θηι. (πβ. § 145) θαη ην αλψκαιν νὖο (νὖη-ο), γελ. ὠη-ὸο (βι. § 145 θαη § 150, 12). 

 

2. Ηκηθσλφιεθηα 

125. Σα εκηθσλφιεθηα ηξηηφθιηηα νπζηαζηηθά θαηά ην ραξαθηήξα είλαη: 

α) ελξηλφιεθηα (δει. κε ραξαθηήξα λ)1 

β) πγξφιεθηα (δει. κε ραξαθηήξα ι, ξ) 

γ) ζηγκφιεθηα (δει. κε ραξαθηήξα ζ). 

  

126. I. Δλξηλφιεθηα (ραξαθη. λ) 

α) Μνλφζεκα: θαηαιεθηηθά ζε -ηο (γελ. -ῖλνο) θαη αθαηάιεθηα ζε -αλ (γελ. 

-ᾶλνο), -ελ (γελ. -ελνο) θαη -σλ (γελ. -σλνο) 

 (ζ. ἀθηηλ-) (ζ. Τηηαλ-) (ζ. Ἑιιελ-) (ζ. ρεηκσλ-) 

 Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ἡ ἀθηὶο ὁ Τηηὰλ Ἕιιελ ρεηκὼλ 

γελ. ηῆο ἀθηῖλ-ος ηνῦ Τηη᾵λ-νο Ἕιιελ-νο ρεηκῶλ-νο 

δνη. ηῇ ἀθηῖλ-η ηῷ Τηη᾵λ-η Ἕιιελ-η ρεηκῶλ-η 

αηη. ηὴλ ἀθηῖλ-α ηὸλ Τηη᾵λ-α Ἕιιελ-α ρεηκῶλ-α 

θι. (ὦ) ἀθηὶο (ὦ) Τηηὰλ Ἕιιελ ρεηκὼλ 

   

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. αἱ ἀθηῖλ-ες oἱ Τηη᾵λ-εο Ἕιιελ-εο ρεηκῶλ-εο 

γελ. ηῶλ ἀθηίλ-φλ ηῶλ Τηηάλ-σλ Ἑιιήλ-σλ ρεηκώλ-σλ 

δνη. ηαῖο ἀθηῖ-ζη(λ) ηνῖο Τηη᾵-ζη(λ Ἕιιε-ζη(λ) ρεηκῶ-ζη(λ) 

αηη. ηὰο ἀθηῖλ-ας ηνὺο Τηη᾵λ-αο Ἕιιελαο ρεηκῶλ-αο 

θι. (ὦ) ἀθηῖλ-ες (ὦ) Τηη᾵λ-εο Ἕιιελ-εο ρεηκῶλ-εο 

  

Γπτθφο αξηζκφο 

νλ., αηη. ηώ, θι. (ὦ) ἀθηῖλ-ε             Τηη᾵λ-ε     Ἕιιελ-ε            ρεηκῶλ-ε 

γελ., δνη.       ηνῖλ ἀθηίλ-νηλ          Τηηάλ-νηλ              Ἑιιήλ-νηλ          ρεηκώλ-νηλ 

(βι. πηλ. § 132) 

1. Σξηηφθιηηα κέ ραξαθηήξα κ δελ ππάξρνπλ. 
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β) Γηπιφζεκα: αθαηάιεθηα ζε -ελ (γελ. -ελνο) θαη -σλ (γελ. -νλνο) 

(ζ. πνηκελ-, πνηκελ-) (ζ. ἡγεκσλ-, ἡγεκνλ-) (ζ. γεηησλ-, γεηηνλ-) 

 Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ πνηκὴλ ἡγεκὼλ γείησλ 

γελ. ηνῦ πνηκέλ-νο ἡγεκόλ-νο γείηνλ-νο 

δνη. ηῷ πνηκέλ-η ἡγεκόλ-η γείηνλ-η 

αηη. ηὸλ πνηκέλ-α ἡγεκόλ-α γείηνλ-α 

θι. (ὦ) πνηκὴλ ἡγεκὼλ γεῖηνλ 

   

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. oἱ πνηκέλ-εο ἡγεκόλ-εο γείηνλ-εο 

γελ. ηῶλ πνηκέλ-σλ ἡγεκόλ-σλ γεηηόλ-σλ 

δνη. ηνῖο πνηκέ-ζη(λ) ἡγεκό-ζη(λ) γείην-ζη(λ) 

αηη. ηνὺο πνηκέλ-αο ἡγεκόλ-αο γείηνλ-αο 

θι. (ὦ) πνηκέλ-εο ἡγεκόλ-εο γείηνλ-εο 

  

  

127. ΙΙ. Τγξφιεθηα (ραξαθη. ι, ξ) 

α) Μνλφζεκα: αθαηάιεθηα ζε -εξ (γελ. -εξνο), -σξ (γελ. -σξνο) 

θαη νπδέηεξα ζε -αξ (γελ. -αξνο) 

                                 (ζ. θιεηεξ-)             (ζ. ἰρσξ-)                (ζ. λέθηαξ ) 

 Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ θιεηὴξ ἰρὼξ1 ηὸ λέθηαξ2 

γελ. ηνῦ θιεηῆξ-νο ἰρῶξ-νο ηνῦ λέθηαξ-νο 

δνη. ηῷ θιεηῆξ-η ἰρῶξ-η ηῷ λέθηαξ-η 

αηη. ηὸλ θιεηῆξ-α ἰρῶξ-α ηὸ λέθηαξ 

θι. (ὦ) θιεηὴξ ἰρὼξ (ὦ) λέθηαξ 

   

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. oἱ θιεηῆξ-εο ἰρῶξ-εο   

γελ. ηῶλ θιεηήξ-σλ ἰρώξ-σλ   

δνη. ηνῖο θιεηῆξ-ζη(λ) ἰρῶξ-ζη(λ)   

αηη. ηνὺο θιεηῆξ-αο ἰρῶξ-αο   

θι. (ὦ) θιεηῆξ-εο ἰρῶξ-εο   

  

 

 
1. Ο ἰρώξ = ην αίκα πνπ ξέεη ζηηο θιέβεο ησλ ζεψλ· νξφο αίκαηνο· αίκα ζάπην· χιε κε 

πχν· δειεηήξην θηδηψλ.- 2. Σνχην έρεη κφλν εληθφ (βι. § 83, 1, δ). 

  

β) Γηπιφζεκα: αθαηάιεθηα ζε -ὴξ (γελ. -έξνο) θαη -σξ (γελ. -νξνο) 

(ζ. ἀζεξ-, ἀζεξ-) (ζ. ῥεησξ-, ῥεηνξ-) 

 Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ ἀζὴξ ῥήησξ oἱ ἀζέξ-εο ῥήηνξ-εο 

γελ. ηνῦ ἀζέξ-νο ῥήηνξ-νο ηῶλ ἀζέξ-σλ ῥεηόξ-σλ 

δνη. ηῷ ἀζέξ-η ῥήηνξ-η ηνῖο ἀζέξ-ζη(λ) ῥήηνξ-ζη(λ) 

αηη. ηὸλ ἀζέξ-α ῥήηνξ-α ηνὺο ἀζέξ-αο ῥήηνξ-αο 

θι. (ὦ) ἀζὴξ ῥῆηνξ (ὦ) ἀζέξ-εο ῥήηνξ-εο 

  

Γπτθφο αξηζκφο 

νλ., αηη. ηώ, θι. (ὦ) ἀζέξ-ε,  ῥήηνξ-ε    γελ., δνη.  ηνῖλ ἀζέξ-νηλ,    ῥεηόξ-νηλ. 
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Καηά ην φλνκα ὁ ἀζὴξ (= ε ιεπηφηαηε άθξε ζηα ζηάρπα, αζέξαο) θιίλνληαη ηα νλφκαηα ὁ 

ἀὴξ θαη ὁ αἰζήξ, εχρξεζηα κφλν ζηνλ εληθφ (βι. § 83, 1, β). 

  

 

 

Παξαηεξήζεηο ζηα ελξηλφιεθηα θαη πγξφιεθηα ηεο γ΄ θιίζεο 

128. 1) Σα θσλήεληα  η  θαη  α  εκπξφο απφ ην ραξαθηήξα λ  ησλ νλνκάησλ ζε -ηο(γελ. -

ηλνο) θαη -αλ (γελ. -αλνο) είλαη καθξφρξνλα: ηῆο ἀθηῖλ-νο, ηῆο Σαιακῖλ-νο· ηνῦ Τηη᾵λ-νο, ηνῦ 

πειεθ᾵λ-νο. 

2) Σα ελξηλφιεθηα θαη πγξφιεθηα ηεο γ΄ θιίζεο ζρεκαηίδνπλ θαλνληθά ηελ θιεη. ηνπ 

εληθνχ φκνηα κε ηελ νλνκαζηηθή ηνπ εληθνχ: ἡ ἀθηὶο - ὦ ἀθηίο· ὁ Τηηὰλ - ὦ Τηηάλ· ὁ Ἕιιελ - ὦ 

Ἕιιελ· ὁ ἡγεκὼλ - ὦ ἡγεκώλ· ὁ πνηκὴλ - ὦ πνηκήλ· ὁ ἰρὼξ - ὦ ἰρώξ. 

Αιιά ηα βαξχηνλα δηπιφζεκα ζε -σλ (γελ. -νλνο) θαη -σξ (γελ. -νξνο) ζρεκαηίδνπλ ηελ 

θιεη. ηνπ εληθνχ φκνηα κε ην αδχλαην ζέκα: ὁ γείησλ - ὦ γεῖηνλ· ὁ δαίκσλ - ὦ δαῖκνλ· ὁ 

Ἰάζσλ - ὦ Ἰ᾵ζνλ· ὁ ῥήησξ - ὦ ῥῆηνξ (βι. § 105). 

3) Ο ραξαθηήξαο  ι  θαη ξ  εκπξφο απφ ην ζίγκα ηεο θαηάιεμεο παξακέλεη, ελψ ν 

ραξαθηήξαο λ  εκπξφο απφ απηφ απνβάιιεηαη (ρσξίο αληέθηαζε ηνπ πξνεγνχκελνπ ηπρφλ 

βξαρχρξνλνπ θσλήεληνο): ὁ ἅι-ο, ηνῖο ἁι-ζί, (ὁ ῥήησξ) ηνῖο ῥήηνξ-ζη· αιιά:ἡ (ἀθηίλ-ο) ἀθηίο, 

ηαῖο (ἀθηῖλ-ζη) ἀθηῖζη· ηνῖο (ἡγεκόλ-ζη) ἡγεκόζη) (βι. § 64, 4) 

  

γ) ΢πγθνπηφκελα δηπιφζεκα: αθαηάιεθηα ζε -εξ (γελ. -ξνο) 

129. Απφ ηα πγξφιεθηα νπζηαζηηθά ηεο γ΄ θιίζεο ηα δηπιφζεκα ὁ παηήξ, ἡ κήηεξ, ἡ 

ζπγάηεξ, ἡ γαζηὴξ (= θνηιηά), ἡ Δεκήηεξ θαη ὁ ἀλὴξ ζπγθφπηνπλ (δει. απνβάιινπλ) ζε 

νξηζκέλεο πηψζεηο ην  ε  ηνπ αδχλαηνπ ζέκαηνο θαη γη’ απηφ ιέγνληαηζπγθνπηφκελα (πβ. § 

62, 1). 

  

Παξαδείγκαηα 

            (ζ. παηήξ-, πάηεξ-)     (ζ. ἀλεξ-, ἀλεξ-) (ζ. Δεκεηεξ-, Δεκεηεξ-) 

 Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ παηὴξ ἀλὴξ ἡ Δεκήηεξ 

γελ. ηνῦ παηξ-ὸο ἀλδξ-ὸο ηῆο Δήκεηξ-νο 

δνη. ηῷ παηξ-ὶ ἀλδξ-ὶ ηῇ Δήκεηξ-η 

αηη. ηὸλ παηέξ-α ἄλδξ-α ηὴλ Δήκεηξ-α 

θι. (ὦ) πάηεξ ἄλεξ (ὦ) Δήκεηεξ 

   

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. oἱ παηέξ-εο ἄλδξ-εο   

γελ. ηῶλ παηέξ-σλ ἀλδξ-ῶλ   

δνη. ηνῖο παηξ-ά-ζη(λ) ἀλδξ-ά-ζη(λ)   

αηη. ηνὺο παηέξ-αο ἄλδξ-αο   

θι. (ὦ) παηέξ-εο ἄλδξ-εο   

  

  

Παξαηεξήζεηο 

130. Απφ ηα ζπγθνπηφκελα πγξφιεθηα ηεο γ΄ θιίζεο: 

1) Σα νλφκ., ὁ παηήξ, ἡ κήηεξ, ἡ ζπγάηεξ θαη ἡ γαζηὴξ ζπγθφπηνπλ, δει, ράλνπλ, 

ην  ε  ηνπ ζέκαηνο ζηε γελ. θαη δνη, ηνπ εληθνχ θαη ζηε δνη. ηνπ πιεζπληηθνχ· ην φλνκα ἡ 

Δεκήηεξ ζηηο πιάγηεο πηψζεηο ηνπ εληθνχ, θαη ην φλνκα ὁ ἀλὴξ ζηηο πιάγηεο πηψζεηο ηνπ 

εληθνχ θαη ζε φιεο ηηο πηψζεηο ηνπ πιεζπληηθνχ θαη ηνπ δπτθνχ, ζηηο νπνίεο εκπξφο απφ ην 

ραξαθηήξα αλαπηχζζεηαη ην ζχκθσλν δ  γηα λα δηεπθνιπλζεί ε πξνθνξά (ζ. ἀλεξ-, ἀλξ- ἀλδξ-

)· πβ. § 65, 2· 

2) ηα νλφκαηα παηήξ, κήηεξ, ζπγάηεξ θαη γαζηὴξ ζηε γελ. θαη δνη. ηνπ εληθνχ ηνλίδνληαη 

ζηε ιήγνπζα (παηξόο, παηξὶ - κεηξόο, κεηξὶ θηι.)· ην φλνκα ἀλὴξηνλίδεηαη ζηε ιήγνπζα ζηε 
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γεληθή θαη δνη. ηνπ εληθνχ θαη ηνπ δπτθνχ θαη ζηε γελ. ηνπ πιεζ. (ἀλδξόο, ἀλδξὶ - ἀλδξνῖλ - 

ἀλδξῶλ)· ην φλνκα Δεκήηεξ ηνλίδεηαη ζηελ πξνπαξαιήγνπζα ζε φιεο ηηο πηψζεηο ηνπ εληθνχ, 

εθηφο απφ ηελ νλνκαζηηθή. 

131. Σα ζπγθνπηφκελα νλφκαηα: 

1) ζρεκαηίδνπλ ηελ θιεη. ηνπ εληθνχ φκνηα κε ην αδχλαην ζέκα θαη ηνλίδνληαη ζ’ απηήλ 

επάλσ ζηελ αξρηθή ζπιιαβή: ὦ πάηεξ, ὦ ζύγαηεξ, ὦ Δήκεηεξ θηι.· κφλν ην 

φλνκα γαζηὴξ ζρεκαηίδεη ηελ θιεη. ηνπ εληθνχ φκνηα κε ηελ νλνκαζηηθή: ὦ γαζηήξ· 

2) ζηε δνη. ηνπ πιεζ. αλάκεζα απφ ην ζπγθνκκέλν ζέκα θαη ηελ θαηάιεμε, γηα λα 

δηεπθνιπλζεί ε πξνθνξά, παίξλνπλ έλα βξαρχρξνλν α πνπ ηνλίδεηαη: παηξ-ά-ζη(λ),ἀλδξ-ά-

ζη(v)· πβ. § 62, 2. 

 

 

 

ΙΙΙ .  ΢ηγκφιεθηα (ραξαθηήξαο ζ)  

133. α) Αξζεληθά αθαηάιεθηα ζε -εο (γελ. -νπο) 

ή -θιῆο (γελ. -θιένπο) 

(ζ. Σσθξαηεζ-, Πεξηθιεεζ) 

 Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ Σσθξάηεο Πεξηθιῆο oἱ Σσθξάηαη Πεξηθιεῖο 

γελ. ηνῦ Σσθξάηνπο Πεξηθιένπο ηῶλ Σσθξαηῶλ Πεξηθιέσλ 

δνη. ηῷ Σσθξάηεη Πεξηθιεῖ ηνῖο Σσθξάηαηο  

αηη. ηὸλ Σσθξάηε Πεξηθιέα ηνὺο Σσθξάηαο Πεξηθιεῖο 

θι. (ὦ) Σώθξαηεο Πεξίθιεηο (ὦ) Σσθξάηαη Πεξηθιεῖο 

  

  

Παξαηεξήζεηο 

134. Σα αξζεληθά ζηγκφιεθηα ζε -εο (γελ. -νπο) θαη -θιῆο (γελ.-θιένπο) είλαη φια θχξηα 

νλφκαηα θαη: 

1) έρνπλ ζέκα ζε -εζ: Σσθξαηεζ-, Πεξηθιεεζ-· 

2) ζηελ νλνκαζηηθή ηνπ εληθνχ δελ παίξλνπλ θαηάιεμε θαη εθηείλνπλ ην βξαρχρξνλν 

θσλήελ ε ηνπ ζέκαηνο ζε ε: Σσθξάηεο, Πεξηθιέεο, θαη κε ζπλαίξεζεΠεξηθιῆο· 

3) ζηηο πιάγηεο πηψζεηο ηνπ εληθνχ απνβάιινπλ ην ραξαθηήξα ζ αλάκεζα ζηα δχν 

θσλήεληα (βι. § 64, 1) θαη έπεηηα ζπλαηξνχλ ηα δχν απηά θσλήεληα: ηνῦ Σσθξάηεζ-

νο, Σσθξάηε-νο, Σσθξάηνπο· ηῷ Σσθξάηεζ-η, Σσθξάηε-η, Σσθξάηεη· ηνλ Σσθξάηεζ-

α,Σσθξάηε-α, Σσθξάηε· ηνῦ Πεξηθιέεζ-νο, Πεξηθιέε-νο, Πεξηθιένπο· ηῷ Πεξηθιέεζ-

η,Πεξηθιέε-η, Πεξηθιέεη (θαη κε δεχηεξε ζπλαίξεζε=) Πεξηθιεῖ· ηὸλ Πεξηθιέεζ-α, Πεξηθιέε-ᾱ, 

Πεξηθιέᾱ θαη ζπάλ. Πεξηθιῆ· 

4) ζηελ θιεη. ηνπ εληθνχ δελ παίξλνπλ θαηάιεμε θαη αλεβάδνπλ ηνλ ηφλν: ὦ Σώθξαηεο, ὦ 

Πεξίθιεηο (κε ζπλαίξεζε απφ ην Πεξίθιεεο)· 

5) φζα ιήγνπλ ζε -θιῆο ζπλαηξνχλ ην ε ηεο ζπιιαβήο θιε-, φηαλ χζηεξα απφ απηφ 

αθνινπζεί ε ή ε ή εη: (Πεξηθιέεο) Πεξηθιῆο, (Πεξίθιεεο) Πεξίθιεηο, (Πεξηθιέεη) Πεξηθιεῖ· 

6) θαλνληθά έρνπλ κφλν εληθφ αξηζκφ· φηαλ φκσο ρξεζηκνπνηνχληαη ζηνλ πιεζ. 

ζρεκαηίδνληαη ηα ζε -εο (γελ. -νπο) θαηά ηελ α΄ θιίζε (νἱ Σσθξάηαη θηι.) θαη ηα ζε -

θιῆο (γελ. -θιένπο) θαηά ηελ γ΄ θιίζε (νἱ Πεξηθιέ-εο = Πεξηθιεῖο θηι.). 
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136. γ) Οπδέηεξα αθαηάιεθηα ζε -νο (γελ. -νπο) 

(ζ. βεινζ- βειεζ- θαη ἐδαθνζ-, ἐδαθεζ-) 

  

 Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ηὸ βέινο ἔδαθνο ηὰ βέιε ἐδάθε 

γελ. ηνῦ βέινπο ἐδάθνπο ηῶλ βειῶλ ἐδαθῶλ 

δνη. ηῷ βέιεη ἐδάθεη ηνῖο βέιεζη(λ) ἐδάθεζη(λ) 

αηη. ηὸ βέινο ἔδαθνο ηὰ βέιε ἐδάθε 

θι. (ὦ) βέινο ἔδαθνο (ὦ) βέιε ἐδάθε 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

Με πφζνπο ηξφπνπο ζπλδένληαη νη πξνηάζεηο; 

  

Οη πξνηάζεηο ζηα αξραία ειιεληθά, φπσο θαη ζηα λέα ειιεληθά, ζπλδένληαη κε ηξεηο 

ηξφπνπο κεηαμχ ηνπο: 

1. κε αζχλδεην ζρήκα 

2. κε παξαηαθηηθή ζχλδεζε 

3. κε ππνηαθηηθή ζχλδεζε 

  

Ση είλαη ην αζχλδεην ζρήκα; 

  

΢ηα λέα ειιεληθά  

  

Πνιιέο θνξέο, φηαλ κηιάκε θαη ζέινπκε λα κεηαδψζνπκε κηα πιεξνθνξία γξήγνξα, ιέκε 

ηηο πξνηάζεηο ηε κηα ακέζσο κεηά ηελ άιιε, π.ρ. 

[Ο Γηψξγνο πιχζεθε], [ληχζεθε]. 

΢ην παξάδεηγκα ππάξρνπλ δχν πξνηάζεηο, αθνχ ππάξρνπλ δχν ξήκαηα. Ζ θάζε πξφηαζε 

κπαίλεη δίπια ζηελ άιιε. Γελ ππάξρεη θάπνηα ιέμε πνπ λα ηηο ελψλεη. Υσξίδνληαη κεηαμχ 

ηνπο κε θφκκα. 

  

Απηφο ν ηξφπνο ζχλδεζεο ιέγεηαη αζχλδεην ζρήκα. 

  

http://users.sch.gr/ipap/Ellinikos%20Politismos/Yliko/Theoria%20arxaia/Syndesi-protaseon.htm#��������
http://users.sch.gr/ipap/Ellinikos%20Politismos/Yliko/Theoria%20arxaia/Syndesi-protaseon.htm#�����������
http://users.sch.gr/ipap/Ellinikos%20Politismos/Yliko/Theoria%20arxaia/Syndesi-protaseon.htm#����������
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΢ηα αξραία ειιεληθά  

  

Σν ίδην ζπλέβαηλε θαη ζηα αξραία ειιεληθά, π.ρ 

[Καὶ ζπκβαιφληεο ηὰο ἀζπίδαο ἐσζνῦλην], [ἐκάρνλην], [ἀπέθηεηλνλ], [ἀπέζλεζθνλ]. 

΋πσο παξαηεξείο ζην παξάδεηγκα ππάξρνπλ ηέζζεξηο πξνηάζεηο, αθνχ έρνπκε θαη ηέζζεξα 

ξήκαηα. 

 Ζ θάζε πξφηαζε κπαίλεη δίπια ζηελ άιιε. Γελ ππάξρεη θάπνηα ιέμε πνπ λα ηηο ελψλεη. 

Υσξίδνληαη κεηαμχ ηνπο 

 κε θφκκα. 

  

΢πκπέξαζκα: ΢ην αζχλδεην ζρήκα νη πξνηάζεηο δε ζπλδένληαη κεηαμχ ηνπο· απιψο κπαίλεη 

ε κία δίπια ζηελ 

 άιιε θαη ρσξίδνληαη κε θφκκα. 

  

  

  

Ση είλαη ε παξαηαθηηθή ζχλδεζε; 

  

΢ηα λέα ειιεληθά  

 Σν πξνεγνχκελν παξάδεηγκα [Ο Γηψξγνο πιχζεθε], [ληχζεθε] κπνξνχκε λα ην πνχκε 

θαη κε άιιν ηξφπν, 

 π.ρ. 

[Ο Γηψξγνο πιχζεθε] θαη [ληχζεθε].΢ην παξάδεηγκα ππάξρνπλ πάιη δχν πξνηάζεηο.  

Ζ πξψηε φκσο θαη ε δεχηεξε ηψξα ελψλνληαη κε ην θαη. ΢πλδένληαη δειαδή κε κηα ιέμε 

πνπ ιέγεηαη 

 ζχλδεζκνο. 

  

΢ηα αξραία ειιεληθά  

  

Σν ίδην ζπλέβαηλε θαη ζηα αξραία ειιεληθά, π.ρ. 

1. [Ἐλ Ἀζήλαηο δηδάζθνπζη] θαὶ [λνπζεηνῦζη ηνὺο παῖδαο] 

(= ΢ηελ Αζήλα δηδάζθνπλ θαη λνπζεηνχλ ηα παηδηά) 

2. [Ἐπηζθνπῶκελ ηνῦην] ἤ [ἐῶκελ;]. 

(= Θα κειεηήζνπκε θη απηφ ή ζα ην αθήζνπκε;) 

3.[ὑκεῖο δὲ ἀπνθξεκαζζέληεο θαηαζπᾶλ βηάζεζζέ κε], ἀιιὰ [κάηελ πνλήζεηε] 

(= θη εζείο λα πηαζηείηε απ’ απηφ θαη λα επηρεηξήζεηε κε ηε βία λα κε ηξαβήμεηε κε 

δχλακε πξνο ηα θάησ, 
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 αιιά κάηαηα ζα θνπηάζεηε) 

΢ηα παξαδείγκαηα ππάξρνπλ απφ δχν πξνηάζεηο. ΢ην πξψην ελψλνληαη κεηαμχ ηνπο κε ην 

ζπκπιεθηηθφ 

ζχλδεζκν θαὶ, ζην δεχηεξν κε ην δηαρσξηζηηθφ ἤ θαη ζην ηξίην κε ηνλ αληηζεηηθφ ἀιιά. 

  

΢πκπέξαζκα: ΢ηελ παξαηαθηηθή ζχλδεζε νη πξνηάζεηο παξαηάζζνληαη, δει. κπαίλνπλ ε 

κία δίπια ζηελ άιιε, 

 θαη ζπλδένληαη κεηαμχ ηνπο κε ζπλδέζκνπο, ηνπο παξαηαθηηθνχο ζπλδέζκνπο. 

  

  

  

Παξαηαθηηθνί ζχλδεζκνη είλαη νη: α) ζπκπιεθηηθνί, β) δηαδεπθηηθνί ή δηαρσξηζηηθνί, γ) 

αληηζεηηθνί ή ελαληησκαηηθνί, δ) αηηηνινγηθνί, ε) ζπκπεξαζκαηηθνί.  

 

 

Πεξηζζφηεξα: 

΢ηελ παξαηαθηηθή ζχλδεζε ελψλνληαη ηζνδχλακεο πξνηάζεηο, δειαδή: 

  

    θχξηεο + θχξηεο ή δεπηεξεχνπζεο + δεπηεξεχνπζεο 

  

• θχξηα + θχξηα, π.ρ. 

἖λ Ἀζήλαηο δηδάζθνπζη θαὶ λνπζεηνῦζη ηνὺο παῖδαο 

(= ΢ηελ Αζήλα δηδάζθνπλ θαη λνπζεηνχλ ηα παηδηά) 

• δεπηεξεχνπζα + δεπηεξεχνπζα, π.ρ. 

δηδάζθνληεο [ὅηη ηὸ κὲλ δίθαηφλ ἐζηη], [ηὸ δὲ ἄδηθφλ (ἐζηη)] 

(= δηδάζθνληαο φηη ην έλα είλαη δίθαην, ην άιιν άδηθν) 

  

Ση είλαη ε ππνηαθηηθή ζχλδεζε; 

  

΢ηα λέα ειιεληθά  

  

Σα πξνεγνχκελα παξαδείγκαηα: 

[Ο Γηψξγνο πιχζεθε], [ληχζεθε] αζχλδεην 

[Ο Γηψξγνο πιχζεθε] θαη [ληχζεθε] παξαηαθηηθή ζχλδεζε 

κπνξνχκε λα ηα πνχκε θαη κε ηξίην ηξφπν, πην ζχλζεην, πην πνηθίιν, π.ρ. 

  

[Ο Γηψξγνο ληχζεθε], [αθνχ είρε πιπζεί.] 

1ε πξφηαζε 2ε πξφηαζε 
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΢ην παξάδεηγκα ππάξρνπλ πάιη νη δχν πξνηάζεηο. Σψξα φκσο ηα πξάγκαηα αιιάδνπλ. Οη 

δχν πξνηάζεηο  

δελ είλαη ηζνδχλακεο. Ζ πξφηαζε πνπ "θνπβαιάεη" ην θπξίσο λφεκα είλαη ε πξψηε, ε 

θχξηα. 

  

Αο δνχκε άιιν έλα παξάδεηγκα: 

  

Θέισ λα θάσ, γηαηί πεηλάσ 

1ε πξ. 2ε πξ. 3ε πξ. 

  

΢ην παξάδεηγκα ππάξρνπλ ηξεηο πξνηάζεηο. Ζ πξψηε Θέισ είλαη ε θχξηα, ε πξφηαζε πνπ 

"θνπβαιάεη" ην θπξίσο λφεκα. Ζ δεχηεξε πξφηαζε λα θάσ ππνηάζζεηαη ζηελ πξψηε θαη 

είλαη δεπηεξεχνπζα. Ζ ηξίηε πξφηαζε γηαηί πεηλάσείλαη θη απηή δεπηεξεχνπζα, 

ππνηάζζεηαη φκσο ζηελ πξνεγνχκελε δεπηεξεχνπζα (λα θάσ). 

  

 

΢ηα αξραία ειιεληθά  

  

  

  

Σν ίδην ζπλέβαηλε θαη ζηα αξραία ειιεληθά, π.ρ. 

  

[πνιιὰ ἐπηηεδεχνπζηλ ἐλ ηῷ βίῳ], [ἵλα πνξίδσληαη ηὰ ἀλαγθαῖα] 

θχξηα πξ. δεπηεξεχνπζα πξ. 

(=αζθνχλ πνιιά επαγγέικαηα  

ζηε δσή ηνπο, 

γηα λα εμαζθαιίδνπλ ηα  

αλαγθαία 

  

΢πκπέξαζκα: ΢ηελ ππνηαθηηθή ζχλδεζε κηα δεπηεξεχνπζα πξφηαζε (δπ) ππνηάζζεηαη ζε 

κηα θχξηα πξφηαζε 

 (θπ) ή ζε κηα άιιε δεπηεξεχνπζα πξφηαζε (δπ)· νη πξνηάζεηο ζπλδένληαη κε ηνπο 

ππνηαθηηθνχο ζπλδέζκνπο. 

  

  

Τπνηαθηηθνί ζχλδεζκνη είλαη νη: α) παξαρσξεηηθνί ή ελδνηηθνί, β) ρξνληθνί, γ) ηειηθνί, 

δ) εηδηθνί,  

ε) ππνζεηηθνί, ζη) ελδνηαζηηθνί ή δηζηαθηηθνί.  
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ΠΡΟ΢ΟΥΗ Γηα λα κάζνπκε λα δηαθξίλνπκε εχθνια αλ ε ζχλδεζε ησλ πξνηάζεσλ 

είλαη παξαηαθηηθή ή 

 ππνηαθηηθή, ζα πξέπεη λα μέξνπκε θαιά ηνπο ζπλδέζκνπο. 

  

 

 Κιίζε ηνπ ξήκαηνο εἰκί 

 

 

Οξηζηηθή Τπνηαθηηθή Δπθηηθή Πξνζηαθηηθή Απαξέκθαην 

 

εἰκί 

εἶ 

ἐζηί 

ἐζκέλ 

ἐζηέ 

εἰζίλ 

ὦ 

ᾖο 

ᾖ 

ὦκελ 

ἤηε 

ὦζηλ 

εἴελ 

εἴεο 

εἴε 

εἴεκελ – εἶκελ 

εἴεηε – εἶηε 

εἴεζαλ – εἶελ 

 

ἴζζη  

ἔζησ 

 

ἔζηε 

ἔζησλ ή ὄλησλ 

ή ἔζησζαλ 

εἶλαη 

Μεηνρή 

ὤλ, νὖζα, ὄλ 

 

ἤ θαη ἤλ 

ἤζζα 

ἤλ 

ἤκελ 

ἤηε ή ἤζηε 

ἤζαλ 

  

 

ἔζνκαη 

ἔζῃ ή ἔζεη 

ἔζηαη 

ἐζφκεζα 

ἔζεζζε 

ἔζνληαη 

  

ἐζνίκελ 

ἔζνην 

ἔζνηην 

ἐζνίκεζα 

ἔζνηζζε 

ἔζνηλην 

  

Απαξέκθαην 

ἔζεζζαη 

Μεηνρή 

ἐζφκελνο, 

ἐζνκέλε, 

ἐζφκελνλ 

 

ἐγελφκελ 

ἐγέλνπ 

ἐγέλεην 

ἐγελφκεζα 

ἐγέλεζζε 

γέλσκαη 

γέλῃ 

γέλεηαη 

γελψκεζα 

γέλεζζε 

γελνίκελ 

γέλνην 

γέλνηην 

γελνίκεζα 

γέλνηζζε 

 

γελνῦ 

γελέζζσ 

 

γελέζζε 

Απαξέκθαην 

γελέζζαη 

Μεηνρή 
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ἐγέλνλην γέλσληαη γέλνηλην γελέζζσλ, 

γελέζζσζαλ 

γελφκελνο 

γελνκέλε 

γελφκελνλ 

Παξαθεηκελνο 

γέγνλα 

γέγνλαο 

γέγνλε 

γεγφλακελ 

γεγφλαηε 

γεγφλαζηλ 

γεγνλψο, -

πῖα, -φο ὦ 

γεγνλψο, -

πῖα, -φο ᾖο 

γεγνλψο, -

πῖα, -φο ᾖ 

γεγνλφηεο, -

πῖαη, -

φηα ὦκελ 

γεγνλφηεο, -

πῖαη, -

φηα ἦηε 

γεγνλφηεο, -

πῖαη, -

φηα ὦζηλ 

γεγνλψο, -πῖα, -

φο εἴελ 

γεγνλψο, -πῖα, -

φο εἴεο 

γεγνλψο, -πῖα, -

φο εἴε 

γεγνλφηεο, -πῖαη, 

-φηα εἴεκελ 

γεγνλφηεο, -πῖαη, 

-φηα εἴεηε 

γεγνλφηεο, -πῖαη, 

-φηα εἴεζαλ 

  

γεγνλψο, -πῖα, -

φο ἴζζη 

γεγνλψο,-πῖα,-

φο ἔζησ 

 

γεγνλφηεο,-

πῖαη,-φηα ἔζηε 

γεγνλφηεο, -

πῖαη, -

φηα ἔζησλ 

Απαξέκθαην 

γεγνλέλαη 

Μεηνρή 

γεγνλψο 

γεγνλπῖα 

γεγνλφο 

 

ἐγεγφλεηλ 

ἐγεγφλεηο 

ἐγεγφλεη 

ἐγεγφλεκελ 

ἐγεγφλεηε 

ἐγεγφλεζαλ 
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TA AΠPO΢ΩΠA PHMATA KAI OI AΠPO΢ΩΠE΢ EKΦPA΢EI΢ 

Απξφζσπα ή ηξηηνπξφζσπα ξήκαηα νλνκάδνληαη φζα βξίζθνληαη ζην γ΄ εληθφ πξφζσπν 

θαη δε δέρνληαη σο ππνθείκελν πξφζσπν ή πξάγκα (απξφζσπε ζχληαμε). Απφ απηά κεξηθά 

απαληνχλ κφλν σο απξφζσπα, φπσο ηα ρξή, κέιεη, ἔμεζηη, ελψ ηα πεξηζζφηεξα πξνέξρνληαη 

απφ πξνζσπηθά ξήκαηα, ελεξγεηηθά ή παζεηηθά. Μεξηθά απφ ηα ζπλεζέζηεξα απξφζσπα 

ξήκαηα είλαη: 

ἀγγέιιεηαη κέιιεη (πξφθεηηαη) 

ἀξθεῖ (είλαη αξθεηφ) λνκίδεηαη 

δεῖ (πξέπεη) ὁκνινγεῖηαη 

δνθεῖ (θαίλεηαη θαιφ, 

απνθαζίδεηαη) 
πξέπεη 

ἔζηη / ἔλεζηη / πάξεζηη (είλαη 

δπλαηφλ) 
πξνζήθεη (αξκφδεη, ηαηξηάδεη) 

ἐγρσξεῖ (επηηξέπεηαη) ζπκβαίλεη 

ἐλδέρεηαη ζπκθέξεη 

ἔμεζηη (είλαη δπλαηφλ, 

επηηξέπεηαη) 
θαίλεηαη 
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ιέγεηαη ρξὴ (πξέπεη) θ.ά. 

Απξφζσπε ζχληαμε έρνπλ θαη νη απξφζσπεο εθθξάζεηο· απηέο είλαη πεξηθξάζεηο πνπ 

ζρεκαηίδνληαη: 

1. α) Με ην ξήκα ἐζηὶ θαη έλα αθεξεκέλν νπζηαζηηθφ ή ην νπδέηεξν ελφο επηζέηνπ ή 

κηαο κεηνρήο: 

ἀγαζόλ ἐζηη (είλαη θαιφ) ζαπκαζηόλ ἐζηη 

ἄδειόλ ἐζηη (δελ είλαη θαλεξφ) θαιόλ ἐζηη 

ἀλαγθαῖόλ ἐζηη θίλδπλόο ἐζηη 

ἀλάγθε ἐζηὶ ιόγνο ἐζηὶ (ιέγεηαη, ππάξρεη θήκε) 

ἄμηόλ ἐζηη (αμίδεη) λόκνο ἐζηὶ 

δεηλόλ ἐζηη (είλαη θνβεξφ, 

παξάινγν) 
ῥᾴδηόλ ἐζηη (είλαη εχθνιν) 

δένλ ἐζηὶ (πξέπεη) ζαθέο ἐζηη 

δένο ἐζηὶ (ππάξρεη θφβνο) θαλεξόλ ἐζηη 

δῆιόλ ἐζηη (είλαη θαλεξφ) θόβνο ἐζηὶ 

δπλαηόλ ἐζηη ρξήζηκόλ ἐζηη 
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δίθαηόλ ἐζηη ραιεπόλ ἐζηη (είλαη δχζθνιν) 

εἰθόο ἐζηη (είλαη θπζηθφ) 
ρξεώλ ἐζηη (είλαη αλαγθαίν/κνηξαίν) 

θ.ά. 

2. β) Με ην ξήκα ἔρεη θαη έλα ηξνπηθφ επίξξεκα: 

ἀλαγθαίσο ἔρεη (είλαη αλαγθαίν) θαθῶο ἔρεη (είλαη θαθφ) 

ἀξθνύλησο ἔρεη (αξθεί) θαιῶο ἔρεη (είλαη θαιφ, ζσζηφ) 

δεηλῶο ἔρεη (είλαη θνβεξφ) ὀξζῶο ἔρεη (είλαη ζσζηφ, νξζφ) 

εὖ ἔρεη (είλαη θαιφ) ῥᾳδίσο ἔρεη (είλαη εχθνιν) θ.ά. 

1. Σν ππνθείκελν ησλ απξφζσπσλ ξεκάησλ θαη εθθξάζεσλ 

Σα απξφζσπα ξήκαηα θαη νη απξφζσπεο εθθξάζεηο έρνπλ σο ππνθείκελν: 

1. α) Απαξέκθαην: 

Δεῖ ηὸλ παῖδα δῆλ θαηὰ ηὸ πξόζηαγκα ηνῦ παηδαγσγνῦ. 

Πξνζήθεη κηζεῖλ θαὶ θοιάδεηλ ηνὺο πξνδόηαο θαὶ δσξνδόθνπο. 

Ἀλάγθε ἐζηὶ κάτεζζαη. 

2. β) Γεπηεξεχνπζα πξφηαζε, θπξίσο εηδηθή, πιάγηα εξσηεκαηηθή ή ελδνηαζηηθή3: 

Δῆιόλ ἐζηη ὅηη θέρδοσς ἕλεθ' ἀδηθοῦζηλ. [εηδηθή] 

Ἀγγέιιεηαη ὅηη βαζηιεὺς ἀθίθεηο. [εηδηθή] 

Ἄδειόλ ἐζηη εἰ βοσιήζοληαη θίιοη εἶλαη. (αλ ζα ζειήζνπλ) [πιάγηα εξσηεκαηηθή] 

Δένο ἐζηὶ κὴ παραθροσζζῆηε ὑπὸ ηούηφλ. [ελδνηαζηηθή] 

N.E.: • Φαίλεηαη πφς ιείπεη. • Πξέπεη λα πας. [βνπιεηηθή] • Άγλσζην πψο έθπγε.  

• Υπάξρεη θόβνο κήπφς ηο ηδάκη ζπάζεη. 

 

http://ebooks.edu.gr/modules/ebook/show.php/DSGL102/521/3395,13694/#footnote3
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3. Η δνηηθή πξνζσπηθή θνληά ζε απξφζσπα ξήκαηα θαη απξφζσπεο εθθξάζεη 

 

Κνληά ζε απξφζσπα ξήκαηα θαη απξφζσπεο εθθξάζεηο ηίζεηαη ζπλήζσο έλαο 

πξνζδηνξηζκφο ζε δνηηθή πηψζε πνπ δειψλεη ην πξφζσπν ζην νπνίν αλαθέξεηαη ην 

ξήκα θαη νλνκάδεηαη  δνηηθή πξνζσπηθή . 

 

ΣΡΙΣΟΚΛΙΣΑ ΔΠΙΘΔΣΑ  

168. Σα ηξηηφθιηηα επίζεηα δηαηξνχληαη θαηά ην ραξαθηήξα ηνπο, φπσο θαη ηα 

νπζηαζηηθά, ζε θσλεεληφιεθηα θαη ζπκθσλφιεθηα (π.β. § 107). 

Α ΄ .  Φ σ λ ε ε λ η φ ι ε θ η α  ε π ί ζ ε η α  η ε ο  γ ΄  θ ι ί ζ ε ο  

169 α) Σξηθαηάιεθηα (ζε -ῠο, -εηᾰ, -ῠ) 

(ζ. βαζπ-, βαζε-) (ζ. ζειπ-, ζειε-) 

Δληθφο αξηζκφο 

νλ. βαζὺ-ο βαζεῖα βαζὺ ζῆιπ-ο ζήιεηᾰ ζῆιπ 

γελ. βαζέ-ος βαζείαο βαζέ-ος ζήιε-ος ζειείαο ζήιε-ος 

δνη. βαζεῖ βαζείᾳ βαζεῖ ζήιεη ζειείᾳ ζήιεη 

αηη. βαζὺ-λ βαζεῖαλ βαζὺ ζῆιπ-λ ζήιεηᾰλ ζῆιπ 

θι. βαζὺ βαζεῖα βαζὺ ζῆιπ ζήιεηᾰ ζῆιπ 

  

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. βαζεῖς βαζεῖαη βαζέ-α ζήιεης ζήιεηαη ζήιε-α 

γελ. βαζέ-σλ βαζεηῶλ βαζέ-σλ ζειέ-σλ ζειεηῶλ ζειέ-σλ 

δνη. βαζέ-ζη βαζείαηο βαζέ-ζη ζήιε-ζη ζειείαηο ζήιε-ζη 

αηη. βαζεῖς βαζείαο βαζέ-α ζήιεης ζειείαο ζήιε-α 

θι. βαζεῖς βαζεῖαη βαζέ-α ζήιεης ζήιεηαη ζήιε-α 

 

Παξαηεξήζεηο 

170. Σα ηξηηφθιηηα επίζεηα ζε -πο,-εηα, -π: 

1) ζην αξζελ. (θαη ζην νπδέηεξν) είλαη γεληθψο νμχηνλα: βαζύο, βαξύο, βξαδύο, γιπθύο, 

δαζύο, εὐζύο, εὐξύο, ἡδύο, ζξαζύο, ὀμύο, παρύο, ηαρύο, ηξαρύο θ.ά.· βαξχηνλα είλαη κφλν 

ην ζῆιπο, ζήιεηα, ζῆιπ θαη ην ἥκηζπο, ἡκίζεηα, ἥκηζπ (γελ. ηνπ ἡκίζενο, ηῆο ἡκηζείαο, ηνῦ 

ἡκίζενο θηι.)· 

2) παξνπζηάδνληαη κε δχν ζέκαηα: ην έλα ζε -π, απφ ην νπνίν ζρεκαηίδνληαη ε νλνκαζη., 

αηηηαη. θαη θιεη. ηνπ εληθνχ ηνπ αξζελ. θαη ηνπ νπδεηέξνπ, θαη ην άιιν ζε-ε, απφ ην νπνίν 

ζρεκαηίδνληαη φιεο νη άιιεο πηψζεηο θαη ησλ ηξηψλ γελψλ· 

3) ζπλαηξνχλ ην ραξαθηήξα ε κε ην αθφινπζν ε ή η ζε εη· ην ἥκηζπο ζπλαηξεί πνιιέο 

θνξέο θαη ην ε+α ζην ηέινο ηνπ νπδεηέξνπ ζε -ε: ηὰ ἡκίζεα θαη ηὰ ἡκίζε. 

4) ηελ θιεη. ηνπ εληθνχ ηνπ αξζελ. ηε ζρεκαηίδνπλ ρσξίο θαηάιεμε -ο (ὦ βαζύ, ὦ ηαρύ, ὦ 

ζῆιπ, ὦ ἥκηζπ) θαη ηελ αηηηαη. ηνπ πιεζ. φκνηα κε ηελ νλνκαζηηθή (ηνὺο βαζεῖο, ηνὺο ηαρεῖο· 

πβ. § 112, 4: ηνὺο πήρεηο). 

5) ην ζειπθφ ην ζρεκαηίδνπλ κε ηελ θαηάιεμε -jα: βαζέ-jα, φπνπ ην ε+jζπλαηξείηαη ζε -

εη: βαζεῖα. 

  

β) Γηθαηάιεθηα (ζε -ῠς, -ῠ, γελ. -σος ή -εος) 

171. Καηά ηελ γ΄ θιίζε θιίλνληαη θαη κεξηθά ζχλζεηα δηθαηάιεθηα επίζεηα ζε -πο(αξζ. 

θαη ζει.), -π (νπδέη.), γελ. -πνο ή-ενο, κε β΄ ζπλζεηηθφ νπζηαζηηθφ θσλεεληφιεθην ζε -

πο (γελ. -πνο ή -εσο). 
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Παξαδείγκαηα 

(ζ. εὐβνηξπ -) (ζ. δηπερπ-, δηπερε-) 

Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ ἡ εὔβνηξπ-ο ηὸ εὔβνηξπ ὁ ἡ δίπερπ-ο 

γελ. ηνῦ ηῆο εὐβόηξπ-νο ηνῦ εὐβόηξπ-νο ηνῦ ηῆο δηπήρε-ος 

δνη. ηῷ ηῇ εὐβόηξπ-τ ηῷ εὐβόηξπ-τ ηῷ ηῇ δηπήρεη 

αηη. ηὸλ ηήλ εὔβνηξπ-λ ηὸ εὔβνηξπ ηὸλ ηὴλ δίπερπλ 

θι. (ὦ) εὔβνηξπ (ὦ) εὔβνηξπ (ὦ) δίπερπ 

  

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. νἱ αἱ εὐβόηξπ-εο ηὰ εὐβόηξπ-α νἱ αἱ δηπήρεηο 

γελ. ηῶλ εὐβνηξύ-σλ ηῶλ εὐβνηξύ-σλ ηῶλ δηπερέ-σλ 

δνη. ηνῖο ηαῖο εὐβόηξπ-ζη ηνῖο εὐβόηξπ-ζη ηνῖο ηαῖο δηπήρε-ζη 

αηη. ηνὺο ηὰο εὐβόηξῡ-ο ηὰ εὐβόηξπ-α ηνὺο ηὰο δηπήρεηο 

θι. (ὦ) εὐβόηξπ-εο (ὦ) εὐβόηξπ-α (ὦ) δηπήρεηο 

  

Β ΄ .  ΢ π κ θ σ λ φ ι ε θ η α  ε π ί ζ ε η α  η ε ο  γ ΄  θ ι ί ζ ε ο  

I. Αθσλφιεθηα 

α) Σξηθαηάιεθηα 

172. 1. ΢ε -αο, -αζα, -αλ 

(ζ. παλη-) 

Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. π᾵ο π᾵ζα π᾵λ πάλη-εο π᾵ζαη πάλη-α 

γελ. παλη-ὸο πάζεο παλη-ὸο πάλη-σλ παζῶλ πάλη-σλ 

δνη. παλη-ὶ πάζῃ παλη-ὶ π᾵ζη πάζαηο π᾵ζη 

αηη. πάλη-α π᾵ζαλ π᾵λ πάλη-αο πάζαο πάλη-α 

θι. π᾵ο π᾵ζα π᾵λ πάλη-εο π᾵ζαη πάλη-α 

  

΋κνηα θιίλνληαη: ἅπαο, ἅπαζα, ἅπαλ· ζύκπαο, ζύκπαζα, ζύκπαλ· ἁπαμάπαο, ἁπαμάπαζα, 

ἁπαμάπαλ. 

  

173. 2. ΢ε -εηο, -εζζα, -ελ 

(ζ. ραξηελη-, ραξηεη-) 

Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ραξίεηο ραξίεζζα ραξίελ ραξίελη-εο ραξίεζζαη ραξίελη-α 

γελ. ραξίελη-νο ραξηέζζεο ραξίελη-νο ραξηέλη-σλ ραξηεζζῶλ ραξηέλη-σλ 

δνη. ραξίελη-η ραξηέζζῃ ραξίελη-η ραξίεζη ραξηέζζαηο ραξίεζη 

αηη. ραξίελη-α ραξίεζζαλ ραξίελ ραξίελη-αο ραξηέζζαο ραξίελη-α 

θι. ραξίελ ραξίεζζα ραξίελ ραξίελη-εο ραξίεζζαη ραξίελη-α 

Καηά ην ραξίεηο, -εζζα, -ελ (= γεκάηνο ράξε. ραξηησκέλνο) θιίλνληαη επίζεηα πνπ 

ζεκαίλνπλ πιεζκνλή (βι. § 397, 4): ἀζηεξόεηο, ἠλεκόεηο θαη ἀλεκόεηο (= απηφο πνπ έρεη πνιχ 

άλεκν ή γξήγνξνο φπσο ν άλεκνο), ἰρζπόεηο, ὑιήεηο (= γεκάηνο δάζε), θσλήεηο (= απηφο πνπ 

έρεη θσλή) θ.ά. 

  

Δληθφο αξηζκφο 

  

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

 

νλ. ηὸ δίπερπ ηὰ δηπήρε-α θαη δηπήρε   

γελ. ηνῦ δηπήρε-ος ηῶλ δηπερέ-σλ   

δνη. ηῷ δηπήρεη ηνῖο δηπήρε-ζη   

αηη. ηὸ δίπερπ ηὰ δηπήρε-α (-ε)   

θι. (ὦ) δίπερπ (ὦ) δηπήρε-α (-ε)   
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174. 3 ΢ε -σλ, -νπζα, -νλ 

(ζ. ἀθνλη-) 

Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ἄθσλ ἄθνπζα ἆθνλ ἄθνλη-εο ἄθνπζαη ἄθνλη-α 

γελ. ἄθνλη-νο ἀθνύζεο ἄθνλη-νο ἀθόλη-σλ ἀθνπζῶλ ἀθόλη-σλ 

δνη. ἄθνλη-η ἀθνύζῃ ἄθνλη-η ἄθνπζη ἀθνύζαηο ἄθνπζη 

αηη. ἄθνλη-α ἄθνπζαλ ἆθνλ ἄθνλη-αο ἀθνύζαο ἄθνλη-α 

θι. ἆθνλ ἄθνπζα ἆθνλ ἄθνλη-εο ἄθνπζαη ἄθνλη-α 

 

Καηά ην ἄθσλ (= κε ζέινληαο, αθνχζηνο) θιίλεηαη θαη ην ἑθώλ, ἑθνῦζα, ἑθὸλ (= ζέινληαο, 

εθνχζηνο), γελ. ἑθόλη-νο, ἑθνύζεο, ἑθόλη-νο θηι. 

 

 

 

 

 

 

II. Δλξηλφιεθηα θαη πγξφιεθηα 

 Γηθαηάιεθηα 

(ζ. εὐδαηκνλ-) 

Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ ἡ εὐδαίκσλ ηὸ εὔδαηκνλ 

γελ. ηνῦ ηῆο εὐδαίκνλ-νο ηνῦ εὐδαίκνλ-νο 

δνη. ηῷ ηῇ εὐδαίκνλ-η ηῷ εὐδαίκνλ-η 

αηη. ηὸλ ηὴλ εὐδαίκνλ-α ηὸ εὔδαηκνλ 

θι. (ὦ) εὔδαηκνλ (ὦ) εὔδαηκνλ 

  

 

 

 

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. νἱ αἱ εὐδαίκνλ-εο ηὰ εὐδαίκνλ-α 

γελ. ηῶλ εὐδαηκόλ-σλ ηῶλ εὐδαηκόλ-σλ 

δνη. ηνῖο ηαῖο εὐδαίκν-ζη ηνῖο εὐδαίκν-ζη 

αηη. ηνὺο ηὰο εὐδαίκνλ-αο ηὰ εὐδαίκνλ-α 

θι. (ὦ) εὐδαίκνλ-εο (ὦ) εὐδαίκνλ-α 

 

Δληθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ ἡ ζώθξσλ ηὸ ζῶθξνλ 

γελ. ηνῦ ηῆο ζώθξνλ-νο ηνῦ ζώθξνλ-νο 

δνη. ηῷ ηῇ ζώθξνλ-η ηῷ ζώθξνλ-η 

αηη. ηὸλ ηὴλ ζώθξνλ-α ηὸ ζῶθξνλ 

θι. (ὦ) ζῶθξνλ (ὦ) ζῶθξνλ 

  

Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. νἱ αἱ ζώθξνλ-εο ηὰ ζώθξνλ-α 

γελ. ηῶλ ζσθξόλ-σλ ηῶλ ζσθξόλ-σλ 

δνη. ηνῖο ηαῖο ζώθξν-ζη ηνῖο ζώθξν-ζη 

αηη. ηνὺο ηὰο ζώθξνλ-αο ηὰ ζώθξνλ-α 

θι. (ὦ) ζώθξνλ-εο (ὦ) ζώθξνλ-α 
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III. ΢ηγκφιεθηα δηθαηάιεθηα (αξζ. θαη ζει. ζε -εο, νπδ. ζε -εο) 

       (ζ. ἀιεζεζ-) 

Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ ἡ ἀιεζὴο ηὸ ἀιεζὲο νἱ αἱ ἀιεζεῖο ηὰ ἀιεζῆ 

γελ. ηνῦ ηῆο ἀιεζνῦο ηνῦ ἀιεζνῦο ηῶλ ἀιεζῶλ ηῶλ ἀιεζῶλ 

δνη. ηῷ ηῇ ἀιεζεῖ ηῷ ἀιεζεῖ ηνῖο ηαῖο ἀιεζέζη ηνῖο ἀιεζέζη 

αηη. ηὸλ ηὴλ ἀιεζῆ ηὸ ἀιεζὲο ηνὺο ηὰο ἀιεζεῖο ηὰ ἀιεζῆ 

θι. (ὦ) ἀιεζὲο (ὦ) ἀιεζὲο (ὦ) ἀιεζεῖο (ὦ) ἀιεζῆ 

(ζ. ζπλεζεζ-) 

Δληθφο αξηζκφο Πιεζπληηθφο αξηζκφο 

νλ. ὁ ἡ ζπλήζεο ηὸ ζύλεζεο νἱ αἱ ζπλήζεηο ηὰ ζπλήζε 

γελ. ηνῦ ηῆο ζπλήζνπο ηνῦ ζπλήζνπο ηῶλ ζπλήζσλ ηῶλ ζπλήζσλ 

δνη. ηῷ ηῇ ζπλήζεη ηῷ ζπλήζεη ηνῖο ηαῖο ζπλήζεζη ηνῖο ζπλήζεζη 

αηη. ηὸλ ηὴλ ζπλήζε ηὸ ζύλεζεο ηνὺο ηὰο ζπλήζεηο ηὰ ζπλήζε 

θι. (ὦ) ζύλεζεο (ὦ) ζύλεζεο (ὦ) ζπλήζεηο (ὦ) ζπλήζε 

  

 

 

 

 

 

 

 Παξαηεξήζεηο 

182. Σα ζηγκφιεθηα επίζεηα ηεο γ΄ θιίζεο ζε -εο, -εο έρνπλ ζέκα ζε –εζ-. 

΢ηα επίζεηα απηά: 

1) ε εληθή νλνκαζηηθή ηνπ αξζεληθνχ θαη ηνπ ζει. ζρεκαηίδεηαη ρσξίο θαηάιεμε, αιιά ην 

βξαρχρξνλν θσλ. ε πνπ είλαη πξηλ απφ ην ραξαθηήξα εθηείλεηαη ζε ε: ζ.ἀιεζεζ- = ὁ, ἡ 

ἀιεζήο· ζ. ζπλεζεζ- = ὁ, ἡ ζπλήζεο· ζ. πιεξεζ- = ὁ, ἡ πιήξεο· φιεο νη άιιεο πηψζεηο θαη ησλ 

ηξηψλ γελψλ ζρεκαηίδνληαη απφ ην ζέκα ζε -εζ-, αιιά ν ραξαθη. ζ αλάκεζα ζηα δχν 

θσλήεληα απνβάιιεηαη, θαη ηα δχν απηά θσλήεληα ζπλαηξνχληαη (ζ. ἀιεζεζ-: ἀιεζέζ-νο, 

ἀιεζέ-νο = ἀιεζνῦο· ζ. ζπλεζεζ-: ζπλήζεζ-α ζπλήζε-α = ζπλήζε θηι., βι. § 64, 1· πβ. § 134, 3 

θαη § 137, 3)· 

2) ε εληθή θιεηηθή ηνπ αξζεληθνχ θαη ηνπ ζειπθνχ θαη ε εληθή νλνκαζηηθή, αηη. θαη θιεη. 

ηνπ νπδεηέξνπ είλαη φκνηεο κε ην ζέκα (ρσξίο θαηάιεμε): ὦ ἐπηκειέο, ηὸ ἐπηκειέο· 

3) ε δνη. ηνπ πιεζ. ζρεκαηίδεηαη κε απινπνίεζε ησλ δχν ζ: ηνῖο ἀιεζέζ-ζη - ἀιεζέζη (πβ. 

§ 137, 4)· 

4) ε αηηηαη. ηνπ πιεζ. ζην αξζεληθφ θαη ην ζει. είλαη φκνηα κε ηελ νλνκαζηηθή ηνπ 

πιεζ.: νἱ ἀιεζεῖο – ηνὺο ἀιεζεῖο (πβ. § 112, 4 θαη § 170, 4). 

183. Σα βαξχηνλα ζηγκφιεθηα επίζ. ηεο γ΄ θιίζεο ζε -εο, -εο: 

1) ζηελ εληθή θιεη. ηνπ αξζεληθνχ θαη ηνπ ζει. θαη ζηελ εληθή νλνκαζη., αηηηαηηθή θαη 

θιεη. ηνπ νπδεηέξνπ αλεβάδνπλ ηνλ ηφλν (αλ είλαη ππεξδηζχιιαβα): ὁ, ἡ ζπλήζεο, ὦ ζύλεζεο 

– ηὸ ζύλεζεο· ὁ, ἡ αὐζάδεο, ὦ αὔζαδεο – ηὸ αὔζαδεο· φζα φκσο ιήγνπλ ζε -ώδεο, -ώιεο, -

ήξεο: ὁ, ἡ εὐώδεο, ὦ εὐῶδεο – ηὸ εὐῶδεο· ὁ, ἡ ἐμώιεο, ὦ ἐμῶιεο – ηὸ έμῶιεο· ὁ, ἡ πνδήξεο, ὦ 

πνδῆξεο – ηὸ πνδῆξεο· 

2) ζηε γελ. ηνπ πιεζ. ηνλίδνληαη ζηελ παξαιήγνπζα αληίζεηα κε ηνλ θαλφλα (§ 54) απφ 

αλαινγία πξφο ηε γελ. ηνπ εληθνχ: ηῶλ ζπλεζέζ-σλ, ζπλεζέ-σλ = ζπλήζσλ(φπσο ηνῦ 

ζπλήζνπο)· ηῶλ πιεξέζ-σλ, πιεξέ-σλ = πιήξσλ (φπσο ηνῦ πιήξνπο)· ηῶλ εὐσδέζ-σλ, εὐσδέ-

σλ = εὐώδσλ (φπσο ηνῦ εὐώδνπο). 

 

 

 

 



                                                         

 97 
 

 

 

1. Δπηξξεκαηηθέο κεηνρέο 

 

  

Σν ππνθείκελν κηαο κεηνρήο βξίζθεηαη πάληνηε ζηελ ίδηα πηψζε κε ηε κεηνρή. ΋ηαλ ην 

ππνθείκελν κηαο επηξξεκαηηθήο κεηνρήο έρεη θαη άιιν ζπληαθηηθφ ξφιν ζηελ πξφηαζε (π.ρ. 

είλαη θαη ππνθείκελν ή αληηθείκελν ηνπ ξήκαηνο), ε κεηνρή ραξαθηεξίδεηαη ζπλεκκέλε. 

Αληίζεηα, φηαλ ην ππνθείκελν κηαο επηξξεκαηηθήο κεηνρήο δελ έρεη άιιε ζπληαθηηθή ζέζε 

ζηελ πξφηαζε, δειαδε ρξσζηάεη ηελ χπαξμή ηνπ ζηελ παξνπζία ηεο κεηνρήο θαη κφλν, ε 

επηξξεκαηηθή κεηνρή ραξαθηεξίδεηαη απφιπηε θαη βξίζθεηαη ζπλήζσο ζε πηψζε γεληθή. 

 

  

Έρεη ην ππνθείκελν ηεο επηξξεκαηηθήο κεηνρήο άιιε ζπληαθηηθή ζέζε κέζα ζηελ 

πξφηαζε; 

 

 

Ζ επηξξεκαηηθή κεηνρή είλαη ζπλεκκέλε Ζ επηξξεκαηηθή κεηνρή είλαη απφιπηε 

  

  

Παξαηεξήζεηο 

  

 

1. Ζ απφιπηε κεηνρή βξίζθεηαη ζε πηψζε γεληθή (γεληθή απφιπηε), φηαλ αλήθεη ζε 

πξνζσπηθφ ξήκα, ή θαη ζε αηηηαηηθή (αηηηαηηθή απφιπηε), ζπλήζσο φηαλ αλήθεη ζε 

απξφζσπν ξήκα. 

 

2. Πξνζνρή! Μηα επηξξεκαηηθή κεηνρή ζε γεληθή πηψζε δελ είλαη πάληνηε (γεληθή) 

απφιπηε. Δίλαη πηζαλφ λα ζπλάπηεηαη κε άιινλ φξν ηεο πξφηαζεο ν νπνίνο βξίζθεηαη ζε 

γεληθή πηψζε. 

Π.ρ. Καηεγνξνῦζί ηηλεο ἟κ῵λ ὡο νὐθ ὀξζ῵ο βνπιεπνκέλσλ. Ζ κεηνρή είλαη ζπλεκκέλε, 

γηαηί ην ππνθείκελφ  

ηεο ἟κ῵λ είλαη ηαπηφρξνλα θαη αληηθείκελν ηνπ ξήκαηνο θαηεγνξνῦζη. 
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2. Καηεγνξεκαηηθή κεηνρή   

  

  

Έρεη ήδε γίλεη ιφγνο ζηελ πξνεγνχκελε ηάμε γηα ηελ θαηεγνξεκαηηθή κεηνρή πνπ 

κεηαθξάδεηαη κε ηε βνήζεηα ησλ ιέμεσλ λα, φηη /πσο θαη πνπ (θπξίσο κεηά απφ ξήκαηα 

ςπρηθνχ πάζνπο). ΢πλνδεχεη ζπγθεθξηκέλα είδε ξεκάησλ σο ζπκπιήξσκα θαη ιεηηνπξγεί 

σο θαηεγνξνχκελν ή νκνηφπησηνο (θαηεγνξεκαηηθφο) πξνζδηνξηζκφο. Αλαθέξεηαη ζην 

ππνθείκελν ή ζην αληηθείκελν ηνπ ξήκαηνο. 

 

 

  

Ρήκαηα πνπ ζπληάζζνληαη κε θαηεγνξεκαηηθή κεηνρή 

ζπλδεηηθά 
εἰκί, γίγλνκαη, ὑπάξρσ, ηπγράλσ, 

 θαίλνκαη, ιαλζάλσ 

έλαξμεο, ιήμεο ἄξρσ, ἄξρνκαη, παύσ, παύνκαη, ιήγσ, δηαιείπσ 

θαξηεξίαο, αλνρήο, θφπνπ, 

θνξεζκνχ 

θαξηεξῶ, πεξηνξῶ, ἀλέρνκαη, θάκλσ, ὑπνκέλσ,  

ἀξθῶ 

επεξγεζίαο, αδηθίαο, λίθεο, 

ήηηαο 
ἀδηθῶ, εὖ πνηῶ, ληθῶ, ἡηηῶκαη 

ςπρηθνχ πάζνπο 
ραίξσ, ἥδνκαη, ἀγαλαθηῶ, ἄρζνκαη, αἰζρύλνκαη,  

ραιεπῶο θέξσ, αἰδνῦκαη 

αίζζεζεο, κάζεζεο, κλήκεο 
αἰζζάλνκαη, ὁξῶ, ἀθνύσ, εὑξίζθσ, γηγλώζθσ, 

 καλζάλσ, κέκλεκαη, ἐλζπκνῦκαη 

δείμεο, αγγειίαο, ειέγρνπ δείθλπκη, δειῶ, ἀγγέιισ, ἐιέγρσ 
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Σν άκεζν θαη έκκεζν αληηθείκελν   

  

  

΋πσο δηδαρζήθαηε πέξπζη (Δλφηεηα 11  ), εθηφο απφ ηα ξήκαηα πνπ ε ζεκαζία ηνπο 

ζπκπιεξψλεηαη κε έλα αληηθείκελν (κνλφπησηα ξήκαηα), ππάξρνπλ θαη απηά πνπ ε 

ζεκαζία ηνπο ζπκπιεξψλεηαη κε δχν αληηθείκελα πνπ δε ζπλδένληαη παξαηαθηηθά κεηαμχ 

ηνπο (δίπησηα ξήκαηα). ΢ηελ πεξίπησζε πνπ ζπλαληάκε δίπησην ξήκα, δηαθξίλνπκε ηα 

αληηθείκελά ηνπ ζε άκεζν θαη έκκεζν ζχκθσλα κε ηνλ αθφινπζν πίλαθα: 

  

δίπησηα ξήκαηα 

άκεζν αληηθείκελν 
έκκεζν 

αληηθείκελν 
παξάδεηγκα 

αηηηαηηθή δνηηθή Π᾵ζαλ ὑκῖλ ηὴλ ἀιήζεηαλ ἐξῶ. 

αηηηαηηθή γεληθή Ὑκεῖο ἐκνῦ ἀθνύζαζζε π᾵ζαλ ηὴλ ἀιήζεηαλ. 

αηηηαηηθή 

πξνζψπνπ 

αηηηαηηθή 

πξάγκαηνο 
Ἡκεῖο ὑκ᾵ο θαθὸλ νὐδὲλ πώπνηε ἐπνηήζακελ. 

γεληθή δνηηθή 
Τῆο ηῶλ Ἐιιήλσλ ἐιεπζεξίαο παξερσξήζαηε 

αὐηῷ. 

  

Παξαηήξεζε 

  

 

Απαξέκθαην ή δεπηεξεχνπζα νλνκαηηθή πξφηαζε πνπ επέρεη ζέζε αληηθεηκέλνπ 

αληηζηνηρεί ζηελ αηηηαηηθή πηψζε νπζηαζηηθνχ πνπ δειψλεη πξάγκα. 
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1. Να αληηθαηαζηήζεηε ηνπο ηχπνπο ηεο νξηζηηθήο ζηηο άιιεο εγθιίζεηο πξνζέρνληαο 

ην ρξφλν, ην πξφζσπν θαη ηνλ αξηζκφ. 

 
 

Οξηζηηθή Τπνηαθηηθή Δπθηηθή Πξνζηαθηηθή Απαξέκθαην Μεηνρή 

θπιάηηεηο      

δηψθεη      

ἐηαξάμαηε      

ζχζνπζη      

ἢιιαμαλ      

ἐιέγρεηε      

ἐβιάςακελ      

ἐξξίθαηε      

ὤξπμαο      

εἶ      

γξάθνπζη      

πέπξαραο      

ιέγεη      

 

2. Να γξάςεηε ην ίδην πξφζσπν ζηελ Πξνζηαθηηθή ζηνλ ίδην ρξφλν: 

 

 

ἢθνπζαο                                                      θεθξχθαζη 

ινχνπζη                                                       δηαπεθχιαρε 

ἀλεγξάςαηε                                                 δηεβνχιεπζαλ 

ἀλαβιέπεηο                                                   δηδάζθεηο 

δηαιχεηε                                                       θαηαθαίεη 

 

 

3.Να ζπκπιεξψζεηε ηα θελά ηνπ πίλαθα ηνπνζεηψληαο ηα ξήκαηα ζηηο ππφινηπεο 

εγθιίζεηο ηνπ ρξφλνπ ζηνλ νπνίν βξίζθνληαη, ζην ίδην πξφζσπν θαη ζηνλ ίδην αξηζκφ. 

 

 

ΟΡΗ΢ΣΗΚΖ ΤΠΟΣΑΚΣΗΚΖ ΔΤΚΣΗΚΖ ΠΡΟ΢ΣΑΚΣΗΚΖ 

 παχζσληαη   

  ἱδξχζαην  

πξαμφκεζα   βιάπηνπ 

 ςεχζεζζε   

   ηέηξηθζε 

θεξχζζεηε    

 δηψμῃο   

  ἐιπίζνηκελ  

   ηξηςάλησλ 

ἢζξνηζαο    

 ηξέπσζη(λ)   
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4.Να ζπκπιεξψζεηε ηνπο ρξφλνπο πνπ ιείπνπλ απφ ηνλ παξαθάησ πίλαθα, δηαηεξψ- 

ληαο ηνπο ξεκαηηθνχο ηχπνπο ζηελ ίδηα έγθιηζε, ζηνλ ίδην αξηζκφ θαη ζην ίδην 

πξφζσπν: 

 

ΔΝΔ΢ΣΩΣ

Α΢ 

ΠΑΡΑΣΑ

Σ. 

ΜΔΛΛΩ

Ν 

ΑΟΡΗ΢ΣΟ

΢ 

ΠΑΡΑΚΔΗΜΔΝ

Ο΢ 

ΤΠΔΡ΢ΤΝ

Σ. 

ηνμεχνηηε      

 ἔξξηπηεο     

  πείζνπζη(

λ) 

   

   ἀιιάμαηκη   

    ἐζηξαηεπθφηεο 

ὦκελ 

 

     ἐθεθειεχθεη 
 

5.Να ζρεκαηίζεηε ηνπο ηχπνπο ησλ ξεκάησλ νη νπνίνη δεηνχληαη κέζα ζε παξέλζεζε. 

παηδεχσ (γ΄ πιεζ. νξηζηηθήο ελεζηψηα)………………  

ἐιπίδσ (α΄ εληθφ νξηζηηθήο παξαηαηηθνχ)……………….  

πξάηησ (α΄ πιεζ. νξηζηηθήο κέιινληα)……………….  

ηξίβσ (β΄ εληθφ νξηζηηθήο ανξίζηνπ)………………. 

γξάθσ (β΄ πιεζ. νξηζηηθήο παξαθεηκέλνπ)………………..  

ηνμεχσ (β΄ εληθφ ππνηαθηηθήο ελεζηψηα)………………..  

θξχπησ (α’ πιεζ. ππνηαθηηθήο ανξίζηνπ)……………….  

ιέγσ (γ΄ πιεζ. επθηηθήο ελεζηψηα)……………..  

δηψθσ (α’ εληθφ επθηηθήο ανξίζηνπ)………………  

θεξχζζσ (β΄ εληθφ πξνζηαθηηθήο ελεζηψηα)………………  

πιήηησ (β΄ πιεζ. πξνζηαθηηθήο ανξίζηνπ)……………… 

 

6. Να ζρεκαηίζεηε ηηο πηψζεηο ησλ νπζηαζηηθψλ πνπ ζαο δεηνχληαη κέζα ζε 

παξέλζεζε.  

἟ ιχπε (δνηηθή εληθνχ)……………….  

἟ ζάιαζζα (γελ. εληθνχ)……………  

ὁ ἀζιεηήο (αηηηαη. πιεζπληηθνχ)……………  

἟ ὁδφο (νλνκαζηηθή πιεζπληηθνχ)……………….  

ηὸ δ῵ξνλ (δνηηθή πιεζπληηθνχ)………………  

἟ δχλακηο (γεληθή εληθνχ) ……………….  

ὁ γέξσλ (νλνκαζηηθή πιεζπληηθνχ) ……………..  

ὁ θφξαμ (δνηηθή εληθνχ) …………….  

἟ παηξίο (αηηηαηηθή πιεζπληηθνχ)……………..  

ὁ ρεηκψλ (δνηηθή εληθνχ)………………..  

ὁ ιηκήλ (αηηηαηηθή εληθνχ) ……………….  

ηφ κ῅θνο (νλνκαζηηθή πιεζπληηθνχ)………………. 

 

7.Να εληνπίζεηε ζηηο παξαθάησ πξνηάζεηο ην ξήκα, ην ππνθείκελν θαη, φπνπ 

ππάξρνπλ, ην θαηεγνξνχκελν ή ην αληηθείκελν ή ηα αληηθείκελα (άκεζν θαη έκκεζν). 

α. ὇ παῖο ινχεηαη.  

β. ὇ ρξεζκφο ζαθήο ἐζηη. 

 γ. Οὐ γηγλψζθσ ηὴλ ἀι἞ζεηαλ.  

δ. Γηεγήζνκαη ὑκῖλ κῦζνλ.  
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ε. ΢σθξάηεο δηδάζθεη ηνὺο λεαλίαο ηὴλ ἀξεηὴλ.  

ζη. Λαθεδαηκφληνη ἀπέζαλνλ ἐλ Θεξκνπχιαηο. 

 

8.Να αλαγλσξίζεηε ην είδνο ηεο κεηνρήο ζηηο παξαθάησ πξνηάζεηο (επηζεηηθή, 

θαηεγνξεκαηηθή, επηξξεκαηηθή). 

 α. Μαθάξηνη εἰζὶ νἱ πηζηεχνληεο εἰο ἐκέ.  

β. Ἀγγέιισ ηνὺο Λαθεδαηκνλίνπο λεληθεθφηαο. 

γ. Οὗηνο ηνζαῦηα εἰπὼλ ἀπ῅ιζελ.  

δ. Ἔξρνκαη ιέμσλ ηνῦην.  

ε. ὆ θεχγσλ πφλνπο θεχγεη ηηκάο.  

ζη. Υαίξσ ιέγσλ ηὴλ ἀιήζεηαλ.  

δ. ἖ιππνῦλην ἟ηηεζέληεο.  

ε. Ἦιζελ ἔρσλ ὀιίγαο λαῦο. 

 

9. Να ζπκπιεξψζεηε ηηο παξαθάησ πξνηάζεηο κε ηνπο θαηάιιεινπο ηχπνπο ηεο 

επθηηθήο.  

α) Οἱ δὲ ζηξαηη῵ηαη ἔιεγνλ ὅηη ἀδηθψηαηα ............................. (πάζρσ, ελεζη.).  

β) Οὐδὲ ηνῦηνηο εἶπε ὅ,ηη ............................ (πξάηησ, γ΄ εληθφ κειι.).  

γ) ὇ ἄγγεινο εἶπελ ὅηη νἱ Ἀζελαῖνη ........................... ηὴλ Πχινλ (ηεηρίδσ, αφξ.).  

δ) Οἱ Λαθεδαηκφληνη ἀπεθξίλαλην ὡο ............................. πξέζβεηο (πέκπσ, κειι.). 

ε) Κῦξνο ἔιεγελ ὅηη ἟ ὁδὸο ............................ πξὸο βαζηιέα κέγαλ εἰο Βαβπιὼλα.  

(εἰκί, κειι.) 
 

 

10. Να ηνπνζεηήζεηε ζηελ θαηάιιειε πηψζε, γέλνο θαη αξηζκφ ηα ε- πίζεηα πνπ 

βξίζθνληαη ζε παξέλζεζε.  

α) Δἶρε ηξάπεδαλ ................................ ............................... ἐδεζκάησλ (πιήξεο, 

πνιπηειήο).  

β) Ννῦο .............................. ἐλ ζψκαηη ............................ (ὑγηήο).  

γ) Ἁλζξψπσλ ............................ ηνῦην ἔξγνλ εἶλαη λνκίδνκελ. (ἄθξσλ)  

δ) Αἱ ηάθξνη ............................ ἤζαλ (βαζὺο).  

ε) ........................... ἄλζε ἐλ ηῶ ιεηκ῵λη ζπλειέγνκελ (πνιπεηδὴο). 

 

11.΢πκπιεξψζηε ηα θελά κε ην ζσζηφ ηχπν ηεο έγθιηζεο πνπ δίλεηαη ζηελ παξέλζεζε: 

- Μὴ __________ (θξίλσ, πξνζη., ελεζη.) ἵλα κὴ θξηζ῅ηε.  

- Πνξεχεηαη εἰο ην ἱεξὸλ, ἵλα __________ (εὔρνκαη, ππνη., ανξ.) ηῶ ζεῶ. 

 - ἖ὰλ δχν εὐζεῖαη __________ (ηέκλσ, ππνη., ελεζη.) ἀιιήιαο, ηὰο θαηὰ θνξπθὴλ 

γσλίαο ἴζαο πνηνῦζηλ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                                         

 103 
 

 

 

 

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 

 

ΑΡΥΑΙΑ ΔΛΛΗΝΙΚΗ ΓΛΩ΢΢Α Β΄ ΓΤΜΝΑ΢ΙΟΤ 

 

΢πγγξαθέαο: ΜΠΗΚΑΚΖ΢ ΜΗΥΑΛΖ΢ 

Δθδφζεηο: ΔΚΓΟΣΗΚΟ΢ ΟΡΓΑΝΗ΢ΜΟ΢ ΛΗΒΑΝΖ 

 

ΓΛΩ΢΢ΙΚΔ΢ Α΢ΚΗ΢ΔΙ΢ ΑΡΥΑΙΩΝ ΔΛΛΗΝΙΚΩΝ Β' ΓΤΜΝΑ΢ΙΟΤ 

ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟΥ 

΢πγγξαθέαο: ΛΗΝΑΡΓΖ΢ ΗΩΑΝΝΖ΢ 

Δθδφζεηο:   ΥΑΣΕΖΘΩΜΑ 

 

Α΢ΚΗ΢ΔΙ΢ ΔΜΠΔΓΩ΢Η΢ ΢ΣΗΝ ΑΡΥΑΙΑ ΔΛΛΗΝΙΚΗ ΓΛΩ΢΢Α Α΄ ΓΤΜΝΑ΢ΙΟΤ 

 

΢πγγξαθηθή νκάδα: ΣΟΣ΢ΗΚΑ΢ ΑΛΔΞΖ΢, ΜΠΑΡΛΗΑ΢ ΖΛΗΑ΢, ΜΟΤΚΗΟΤ ΢ΟΦΗΑ, 

ΜΠΟΤΜΠΑΡΖ΢ ΝΗΚΟ΢ 

Δθδφζεηο : GUTENBERG 

 

΢πληαθηηθφ Αξραίαο Διιεληθήο Γιψζζαο Α', Β', Γ' Γπκλαζίνπ, Πνιπμέλε Μπίιια, 

ΟΔΓΒ,    Αζήλα, Έθδνζε Α 2007 

΢πληαθηηθφ ηεο Αξραίαο Διιεληθήο, Α. Β. Μνπκηδάθεο, ΟΔΓΒ, Αζήλα, Έθδνζε 

2006 

΢πληαθηηθφ ηεο Αξραίαο Διιεληθήο Γιψζζαο (ζε 66 ελφηεηεο), Ν.΢π. Αζσλίηε, Β.Γ. 

Αλαγλσζηφπνπινπ, Αζήλα ρ.ρ. 

΢πληαθηηθφ ηεο Αξραίαο Διιεληθήο Γιψζζαο, Ληλαξδήο Ησάλλεο, εθδ. Υαηδεζσκά, 

Θεζζαινλίθε, 2009 

΢πληαθηηθφ ηεο Αξραίαο Διιεληθήο Γιψζζαο, Καξαδήκνο Ησάλλεο, εθδ. Φίιηππνο, 

Θεζζαινλίθε, 1992 

΢πληαθηηθφλ ηεο Διιεληθήο Γιψζζεο, Κσλζηαληίλνο ΢. Καηεβαίλεο, εθδ. 

Παπαδήκα, Αζήλα, 1978 

Πχιε γηα ηελ Διιεληθή Γιψζζα 

 

 

 

 

 
 

 
 

http://www.politeianet.gr/sygrafeas/totsikas-alexis-45622
http://www.politeianet.gr/sygrafeas/mparlias-ilias-61510
http://www.politeianet.gr/sygrafeas/mpoumparis-nikos-61511
http://www.greek-language.gr/greekLang/ancient_greek/tools/composition/contents.html



